uplna znéni zakonu po novelach
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Zménéna ustanoveni jsou v textu zakonl vyznacena tuénym pismem.
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Z&kon €. 180/2026 Sb.,

O evidenci trzeb
a 0 zméné nékterych dalSich zakond

Parlament se usnesl na tomto zakong Ceské re-
publiky:

CAST PRVNI
EVIDENCE TRZEB

o HLAVAL
UVODNI USTANOVEN

§1
Predmét apravy

Tento zakon upravuje prava, povinnosti a postupy
pfi evidenci trzeb a v jeji souvislosti s cilem zabezpegit
jednotné a automatizované zjiStovani informaci o evidova-
nych trzbach a jejich vyuZiti k posileni rovného a poctivého
podnikatelského prostiedi a k efektivnéjSimu ovéfovani
plnéni dafiovych povinnosti.

HLAVA I
VYMEZENi EVIDENCE TRZEB

Dil 1
Subjekt a predmét evidence trzeb

§2
Uréeni subjektu a pfedmétu evidence trzeb
(1) Evidenci trzeb podléha poplatnik
a) dané z pfijm0 fyzickych osob a
b) dané z pfijm{ pravnickych osob.
(2) Predmétem evidence trzeb jsou evidované trzby
uskuteénéné na tizemi Ceskeé republiky.

§3
Evidenéni jednotka
Evidencni jednotkou se pro ucely tohoto zakona
rozumi

a) provozovna, popfipadé jeji samostatna funkéni Cast
(dale jen ,provozovna”),

b) internetovd stranka, Cast internetové stranky nebo
aplikace, které umoziiuji pfistup ke zboZi nebo
sluzbam,

c) dopravni prostfedek vyuzivany k dodavani zbozi nebo
poskytovani sluzeb,

d) poplatnik v rozsahu, ve kterém vykondava podnikatel-
skou €innost mimo evidencni jednotky podle pismen
a) aZ c).

Dil 2
Evidovana trzba

§4
Vymezeni evidované trzby
(1) Evidovanou trzbou je platba, ktera splfiuje for-
malni naleZitosti evidované trzby a zaklada rozhodny
pijem.
(2) Evidovanou trzbou je také platba, ktera splfiuje
formalni naleZitosti evidované trzby a je
a) uréena k naslednému Gerpani nebo ztiétovani, ktera
zakladaji rozhodny pfijem, nebo
b) naslednym Cerpanim nebo zUctovanim té platby,
ktera zaklada rozhodny pfijem.

§5
Formalni nalezitosti evidované trzby
(1) Formalni naleZitosti evidované trzby splfiuje
kontaktni platba poplatnikovi, ktera je uskute¢néna

a) v hotovosti,

b) bezhotovostnim prevodem penéznich prostredki,

¢) prostfednictvim virtudiniho aktiva podle zakona
upravuijiciho opatfeni proti legalizaci vynos( z trestné
¢innosti,

d) Sekem, sménkou nebo cestovnim Sekem,

e) prostrednictvim prostfedki, které jsou uréeny pouze

k zaplaceni

1. zboZi nebo sluzeb v prostorach vyuzivanych

vydavatelem prostfedku,

2. zbozi nebo sluzeb tzce vymezenému okruhu

dodavatelli nebo

3. lzce vymezeného okruhu zboZi nebo sluzeb,

nebo
f) jinym zpdsobem, ktery je obdobny zplisobdim podle

pismen a) az e).

(2) Formalni naleZitosti evidované trzby splfiuje
také platba poplatnikovi, ktera je uskuteGnéna pouzitim
kauce nebo obdobné jistoty sloZzené poplatnikovi kontaktni
platbou.

§6
Kontaktni platba
(1) Kontaktni platbou se pro tcely tohoto zakona
rozumi platba,
a) ktera je uskute¢néna v ramci osobniho kontaktu
s poplatnikem nebo
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§1-§11

b) ke které dochdzi v provozovné nebo v dopravnim
prostfedku poplatnika v souvislosti s dodavanim
zbozi nebo poskytovanim sluzeb.

(2) Kontaktni platbou se pro ucely tohoto zakona
rozumi také platba, ktera je uskuteCnéna nékterym ze
zptisobl podle § 5 odst. 1, které maji hmotnou podstatu,
aneni platbou podle odstavce 1.To neplati, je-li tato platba
zprostfedkovana jako postovni sluzba provedenim prevo-
du penéznich prostiedki na platebni Gcet poplatnika.

§7
Rozhodny pfijem

(1) Rozhodnym piijmem se pro licely tohoto zakona
rozumi u

a) poplatnika dané z prijma fyzickych osob prijem ze
samostatné ¢innosti, ktera je podnikanim, s vyjimkou
pfijmu, ktery
1. neni predmétem dané z piijma,

2. jezhlediska obvykle pfijimanych trzeb ojedinély

nebo

3. podléha dani vybirané srazkou podle zvlastni

sazby dané,

b) poplatnika dané z piijm0 pravnickych osob pfijem
z Ginnosti, kterd je podnikanim, s vyjimkou pfijmu,
ktery
1. neni predmétem dané z pfijmda,

2. jezhlediska obvykle pfijimanych trzeb ojedinély,

3. podiéha dani vybirané srazkou podle zvlastni

sazby dané nebo

4. podléha dani ze samostatného zakladu dané.

(2) Prijmy podle odstavce 1 jsou u poplatnika, ktery
je Gcetni jednotkou, pfijmy podle zakona upravujiciho
dané z prijmd, které by poplatnik mél, pokud by nebyl
lcetni jednotkou.

(3) Pro cely tohoto zakona je rozhodnym pfijmem
verejné obchodni spolecnosti a komanditni spolecnosti
takeé pfijem verejné obchodni spolecnosti a komanditni
spolecnosti, ktery je predmétem dané z pfijmi u jejiho
spolecnika. Tento pfijem neni pro Ucely tohoto zékona
pfijmem tohoto spolecnika.

§8
Storno a opravy
Vraci-li se evidovana trzba nebo jeji €ast nebo pro-
vadi-li se jeji opravy, pouZiji se ustanoveni tykajici se
evidence trZeb obdobné s tim, Ze je tato trzba evidovana
jako zaporna.

§9
Nepfimé zastoupeni
(1) Jedna-li poplatnik svym jménem na ticet jiného
poplatnika, je povinen evidovat trzbu ten, kdo jedna svym
jménem na (cet jiného.
(2) Evidovanou trzbou poplatnika, na jehoZ ucet
bylo jednano, je také platba plynouci mu nasledné od

poplatnika, ktery jednal svym jménem na jeho ticet, pokud
splfiuje formalni naleZitosti evidované trzby a v okamZiku
prijeti poplatnikem, ktery jednal svym jménem na jeho
lcet, zaloZila rozhodny pfijem.

§10
Povéreni k evidovani trzeb
(1) Povéfi-li poplatnik, kterému evidovana trzba
plyne, jiného poplatnika, aby za néj tuto trzbu evidoval,
povéreny poplatnik v rozsahu povéreni
a) ma povinnost evidovat trzbu povéfujiciho poplatnika
a odpovida za poru$eni této povinnosti,
b) plniiostatni povinnosti povéruijiciho poplatnika podie
tohoto zakona a odpovida za jejich poruSeni.
(2) Povéfujici poplatnik neodpovida za poruSeni
povinnosti, kterou ma pinit povéreny poplatnik, s vyjimkou
povinnosti evidovat trzbu.

Dil 3
Trzby vyloucené z evidence trzeb

§11
Osobni vynéti z evidence trzeb

(1) Evidovanou trzbou nejsou trzby

a) statu,

b) statniho fondu,

c) uzemniho samospravného celku,

d) dobrovolného svazku obci,

e) prispévkové organizace,

f) verejné vysokeé Skoly,

g) Skolské pravnické osoby zfizené Ministerstvem
Skolstvi, mladeZe a télovychovy, krajem, obci nebo
dobrovolnym svazkem obci, nebo vefejnou vysokou
Skolou spoleéné s témito zfizovateli,

h) Ceské narodni banky,

i) drZitele poStovni licence.
(2) Evidovanou trzbou nejsou také trzby

a) banky, véetné zahranicni banky,

b) spofitelniho a Gvérniho druZstva,

¢) pojistovny a zajistovny,

d) investicni spolecnosti a investi¢niho fondu,

e) obchodnika s cennymi papiry,

f) centralniho depozitare,

g) penzijni spolecnosti,

h) fondu obhospodarovaného penzijni spolecnosti,

i) organizatora regulovaného trhu.

(3) Evidovanou trzbou nejsou takeé trzby poplatnika
dané z pfijm( fyzickych osob v pau$alnim rezimu prihla-
Seného k pfirazce zproStujici povinnosti evidovat trzby.

(4) Evidovanou trzbou nejsou takeé trzby poplatnika
dané z pfijm{ fyzickych osob,

a) kterému je pfiznan narok na prikaz ZTP, ZTP/P
nebo obdobny priikaz platny pro celou Evropskou
unii z diivodu oboustranné tézké ztraty zraku, tplné
nebo praktické nevidomosti nebo hluchoslepoty,



SOUVISEJici PREDPISY

b) ktery vykonava podnikatelskou €innost bez spolu-
pracujicich osob podle zakona upravujiciho dané
z piijmi a bez zaméstnanci, ledaze vSechny tyto
osoby a zaméstnanci splfiuji podminku podle pis-
mene a),

ktery nevykondva podnikatelskou €innost jako
spolecnik spolecnosti, ledaze vSichni spolecnici
spolecnosti spliiuji podminku podle pismene a),
a

ktery tuto trzbu pfijima sam nebo prostrednictvim
osoby, ktera splfiuje podminku podle pismene a).
(5) V pfipadé obcana jiného Clenského stétu Ev-
ropské unie, ktery je hlaen k pobytu na tzemi Ceské
republiky po dobu nejvyse 3 mésic(, se podminka podle
odstavce 4 pism. a) povaZuje za spinénou, pokud tato
osoba je (piné nebo prakticky nevidoma nebo téZce
hluchoslepa.

o
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§12
Vécné vynéti z evidence trzeb
(1) Evidovanou trzbou nejsou trzby

a) z drobné vedlej$i podnikatelské Cinnosti verejné
prospésnych poplatnikl,

b) ze vztahu souvisejiciho s pracovnépravnim nebo
obdobnym vztahem k poplatnikovi,

c) ze stravovani nebo ubytovani poskytovanych détem,
Zak{im nebo studentim Skolou, vysokou Skolou nebo
Skolskym zafizenim,

d) z platby hrazené v dopravnich prostfedcich pfi
pravidelné hromadné pfepravé osob nebo na palubé
letadel, pokud pfimo souvisi s touto prepravou,

€) z osobni ZelezniCni prepravy,

f) z obchodni letecké dopravy a ze sluzeb poskytova-
nych v pfimé souvislosti s ni,

g) z poStovnich sluZeb a zboZi a sluzeb poskytovanych
v pfimé souvislosti s nimi.

(2) Evidovanou trzbou nejsou také trzby z
a)hazardni hry,
b)podnikani v energetickych odvétvich na zakladé licence
udélené podle energetického zakona,
c)podnikani na zakladé povoleni krajského ufadu podle
zékona o vodovodech a kanalizacich,
d)podnikani na zakladé opravnéni k Cinnosti nebankov-
niho poskytovatele spotiebitelského tvéru,
e)podnikani na zakladé povoleni k Cinnosti
1. platebni instituce,
2. instituce elektronickych penéz,
3. spravce nevykonného Uveéru,
4. poskytovatele sluZeb souvisejicich s kryptoakti-
vy.

§13
DalSi vynéti z evidence trzeb
(1) Evidovanou trzbou nejsou trzby poplatnika dané
z pfijma pravnickych osob uskutecnéné do pridéleni da-
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nového identifikacniho Eisla a béhem 10 dni nasleduijicich
po jeho pridéleni.
(2) Evidovanou trzbou nejsou takeé trzby z prodeje
zboZi nebo sluzeb prostiednictvim prodejniho automatu.
(3) Prodejnim automatem se pro Lcely tohoto za-
kona rozumi samoobsluzné technické zafizeni, které je
samostatnou provozovnou podle Zivnostenského zakona,
slouZici k prodeji zboZi nebo sluzeb vyZaduijici pro dosa-
Zeni vysledku zapojeni zakaznika pouze v mife jednani
nezbytného k objednani nebo pfijeti zboZi nebo sluzby.
(4) Evidovanou trzbou nejsou takeé trzby z prodeje
zboZi nebo sluzZeb prostfednictvim samoobsluzného za-
fizeni, které se nachazi mimo provozovnu, za podminky,
Ze okolnosti ani pfi vynaloZeni pfiméfenych nakladl
neumoznuiji nebo zasadné ztéZuji evidenci trzeb.
(5) Evidovanou trzbou nejsou také trzby
a) ve formé platby za poskytovani sluzeb uskute¢néné
prostfednictvim vefejné mobilni telefonni sité, ktera
je naslednym Cerpanim nebo zti¢tovanim jiné platby,
b) z provozovani vefejnych toalet,
¢) z prodeje sladkovodnich ryb a souvisejicich sluzeb
uskutecnéné vzdy v obdobi od 18. do 24. prosince
v provozovné, ve které se v tomto obdobi uskute¢iuji
pouze tyto trzby.

Dil 4
Evidenéni povinnost

§14
Certifikat pro evidenci trzeb

(1) Poplatnik je povinen pred pfijetim prvni evi-
dované trzby ziskat prostrednictvim dafové informacni
schranky potiebny pocet certifikatil pro evidenci trzeb
tak, aby byl schopen zajistit Fadnou evidenci trZzeb.

(2) Spravce dané z pfijmdi (dale jen ,spravce dané”)
umozni poplatnikovi prostfednictvim darové informacni
schranky ziskat 1 nebo vice certifikatti pro evidenci trzeb,
které slouzi k autentizaci datovych zprav obsahujicich
lidaje o evidované trzbé.

(3) Spravce dané urci a zvefejni zplisobem umoz-
fujicim délkovy pfistup podminky a postup pro ziskani
a spravu certifikatu pro evidenci trzeb.

(4) Poplatnik je povinen

a) zachazet s certifikatem pro evidenci trzeb tak, aby
nemohlo dojit k jeho zneuziti,

b) bez zbytecného odkladu oznamit spravci dané
zneuZiti nebo hrozici nebezpedi zneuziti certifikatu
pro evidenci trZeb.

§15
Udaje o evidenénich jednotkach
(1) Poplatnik je povinen prostfednictvim dariové
informaéni schranky pred ziskanim certifikatu pro evi-
denci trzeb oznamit udaje o vSech svych evidenénich
jednotkach, prostfednictvim nichz jsou uskuteCiiovany
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§12-§20

trzby, pokud alespori v jedné z nich uskuteciiuje evidované
trzby.

(2) 0Oznamovanym udajem o eviden¢ni jednotce je

a) informace umoznujici identifikaci evidencni jednotky,

b) druh evidencni jednotky,

¢) prevazuijici druh podnikatelské ¢innosti vykonavané
prostfednictvim této evidencni jednotky,

d) informace, zda se prostrednictvim evidencni jednotky

uskuteCiuiji evidované trzby, a

e) informace, Ze evidenéni jednotka eviduje trzby

v nepiimém zastoupeni za jiného poplatnika.

(3) Dojde-li ke zméné tidaje o evidenéni jednotce,
je poplatnik povinen tuto zménu oznamit spravci dané
prostrednictvim dariové informacni schranky. K oznameni
musi dojit pfed uskuteénénim prvni evidované trzby pro-
stfednictvim této evidenéni jednotky uskutenéné poté,
kdy zména nastala, nejpozdéji vSak do 15 dnti ode dne,
kdy zména nastala.

§16
Obsah evidenéni povinnosti
(1) Poplatnik je povinen evidovat trzbu nejpozdéji
pii jejim uskutecnéni, a to zaslanim (dajli o evidované
trzbé spravci dané datovou zpravou autentizovanou cer-
tifikatem pro evidenci trzeb.
(2) Uskutecnénim evidované trzby je
a) prijeti evidované trzby, nebo
b) vydani pfikazu k jejimu provedeni, pokud byl tento
pfikaz vydan dfive, nez byla tato evidovana trzba
pfijata.
(3) Zaslani udajti o evidované trzbé neni podanim
a zaslané ddaje nejsou pisemnosti podle dafiového fadu.
(@) Udaje o evidované trzb& poplatnik zasild pouze
datovou zpravou ve formatu XML a pozadované datové
struktufe na spolecné technické zafizeni spravce dané
uréené spravcem dang.
(5) Spréavce dané urci a zvefejni zplisobem umoz-
fiujicim dalkovy pfistup
a) elektronickou adresu spole¢ného technického za-
fizeni spravce dané pro pfijimani datovych zprav
obsahujicich (daje o evidované trzbé,
b) datovou strukturu, ktera odpovida zakonem stano-
venému formatu a adajiim o evidované trzbgé, a
¢) podminky a zplisob piijimani, potvrzovani a dal$iho
zpracovani datové zpravy obsahujici (idaje o evidova-
né trzbé na spolecném technickém zafizeni spravce
dané.

8§17
Rozsah zasilanych udajti
(1) Udajem o evidované trzbé zasilanym datovou
Zpravou je
a) evidencni identifikacni Gislo poplatnika,
b) oznaceni evidencni jednotky, ve které je evidovana
trzba uskutecnéna,

c) oznaceni pokladniho zafizeni, na kterém je trzba
evidovana,

d) poradové Cislo evidované trzby,

e) datum a Gas uskutecnéni evidované trzby,

f) celkova ¢éastka evidované trzby uvedend v Geské
méné a

g) identifikace této datové zpravy.
(2) Udajem o evidované trzbé zasilanym datovou

zpravou je také

a) celkova Gastka plateb uréenych k naslednému
¢erpani nebo zdctovani uvedend v Geské méné,

b) celkova astka plateb, které jsou naslednym Cerpa-
nim nebo zactovanim platby, uvedena v ceské méné
a

c) evidencni identifikaCni Cislo poplatnika, ktery povéril
evidovanim této trzby poplatnika, ktery trzbu eviduje,
nebo informace, Ze evidovana trzba plyne vice
poplatnikim.

§18
Evidenéni identifikacni éislo

(1) Evidencnim identifikacnim Cislem je darfové
identifikaCni Cislo poplatnika.

(2) Nema-li poplatnik, ktery je fyzickou osobou,
pridéleno spravcem dané dariové identifikacni Cislo, je
evidencni identifikacni Cislo tvofeno kddem ,,CZ” nasle-
dovanym kmenovou ¢asti, kterou tvori

a) rodné ¢islo poplatnika, nebo
b) spravcem dané zpfistupnény vlastni identifikétor
poplatnika, ktery nema rodné €islo.

(3) Spravce dané poplatnikovi, ktery je fyzickou
osobou a ktery nema rodné Cislo, zpfistupni prostred-
nictvim darové informacni schranky vlastni identifikator
poplatnika.

§19
Doba odezvy

(1) Dobou odezvy se rozumi doba mezi pokusem
0 odeslani tdajti o evidované trzbé z pokladniho zafizeni
poplatnika a pfijetim potvrzovaciho kddu ze spole¢ného
technického zafizeni spravce dané na pokladnim zafizeni
poplatnika.

(2) Mezni dobu odezvy nastavi poplatnik pro po-
kladni zafizeni v délce nejméné 2 sekund podle druhu
a zplisobu vykondvané ¢innosti tak, aby se jejim stano-
venim nemafril prlibéh evidence trzeb vzhledem k druhu
a kvalité pfipojeni k vefejné datové siti.

§20
Postup pfi pfekroceni mezni doby odezvy
Dojde-li k prekroGeni mezni doby odezvy, je poplatnik
povinen tdaje o evidované trzbé zaslat datovou zpravou
spravci dané bezodkladné po pominuti pficiny, ktera vedla
k prekroceni mezni doby odezvy, nejpozdgji vSak do 48
hodin od uskutecnéni evidované trzby.



SOUVISEJici PREDPISY

Dil 5
Plisobnost v oblasti evidence trieb

§21
Vykon piisobnosti

(1) Plsobnost podle tohoto zakona vykondvaji or-
gany Finanéni sprévy Ceskeé republiky.

(2) Plisobnost provéfovat pinéni povinnosti pri evi-
denci trzeb a ukladat pokuty za prestupky podle tohoto
zékona prikazem na misté vykonavaji také organy Celni
spréavy Ceské republiky.

(3) Organy Finanéni spravy Ceské republiky mohou
na zakladé vefejnopravni smlouvy prostfednictvim Spravy
statnich sluzeb vytvarejicich divéru

a) zajistovat sluzby vytvarejici divéru v oblasti evidence
trzeb,

b) vykonavat ¢innosti souvisejici se spravou certifikéti
pro evidenci trzeb.

§22
Informacni povinnost spravce dané
Spravce dané prostfednictvim dafové informac-
ni schranky poskytuje poplatnikovi, ktery eviduje
trzby, informace shromaZzdované na spole¢ném tech-
nickém zafizeni spravce dané o jeho evidovanych
trzbéch.

HLAVA 11l
PRESTUPKY

§23
Prestupek proti evidenci trzeb

(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
zavaznym zplsobem UmysIné ztéZuje nebo mafi evidenci
trzeb.

(2) Pravnickd nebo podnikajici fyzicka osoba se
dopusti prestupku tim, Ze zdvaznym zplisobem ztéZuje
nebo mafi evidenci trzeb.

(3) Zaprestupek podle odstavce 1 nebo 2 Ize uloZit
pokutu do 500000 Kg&.

§24
Prestupek na useku evidence trzeb
(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se
dopusti prestupku tim, Ze porusi povinnost zaslat datovou
zpravou udaje o evidované trzbé spravci dané.
(2) Zaprestupek podle odstavce 1 Ize uloZit pokutu
do 500000 Ke.

§25
Prislu$nost

(1) K fizeni o prestupcich podle tohoto zakona je
prislusny financni Grad.

(2) Ukladat pokuty za prestupky podle tohoto za-
kona pfikazem na misté miZe téz celni (ifad.

(3) K fizeni je mistné pfislusny ten orgén, ktery
provadi nebo proved! provéfovani pinéni povinnosti podle
tohoto zakona.

(4) Celni afad, ktery véc nevyfidil pfikazem na
misté, preda véc finanénimu Gfadu k provedeni Fizeni
o prestupku. K fizeni je mistné pfislusny financni tfad,
kterému byla véc takto predana.

HLAVA IV
SPOLECNA USTANOVENI

§26
Vztah k dafiovému fadu
Nestanovi-li tento zakon jinak, postupuje se pfi
fizeni a jiném postupu tykajicim se evidence trzeb podle
dariového fadu s vyjimkou fizeni o pfestupcich.

§27
Spoluprace organi vefejné moci
Zjisti-li organ vefejné moci pfi vykonu své plisobnosti
skutecnosti nasvédcuijici tomu, Ze doSlo k poruseni tohoto
zéakona, oznami tuto skute¢nost bez zbyteéného odkladu
spravci dané.

§28
Vztah k cizimu pravu

Evidovanou trzbou neni trzba poplatnika, ktery je
povinen tuto trzbu evidovat srovnatelnym zpiisobem
podle prava stétu, se kterym méa Ceskd republika uza-
vienou mezindrodni smlouvu o vyméné informaci, ktera
je soucasti pravniho fadu a na zakladé které Ize ziskavat
srovnatelné informace o evidovanych trzbach.

§29
Prechodné ustanoveni
Podle § 14, 15 a 18 tohoto zakona se postupuje
nejdrive od 1. listopadu 2026.

CAsT SESTA
UCINNOST
§36
Tento zakon nabyva Gcéinnosti dnem 1. ledna 2027,

s vyjimkou ustanoveni § 14,15, 18, 21,23, 25 a 26, ktera
nabyvaji G¢innosti dnem 8. fijna 2026.
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DANE Z PRIJMU

Ceska ndrodni rada se usnesla na tomto zakong:

§1
Tento zakon zapracovava pfisluSné predpisy Evrop-
ské unie'¥’) a upravuje
a) dan z pfijma fyzickych osob,
b) dan z pfijmG pravnickych osob.

__GAST PRVNi
DAK Z PRIJMO FYZICKYCH 0SOB

§2
Poplatnici dané z piijmu fyzickych osob

(1) Poplatniky dané z pfijmi fyzickych 0sob jsou
fyzické osoby. Poplatnici jsou dafiovymi rezidenty Ceské
republiky, nebo dafiovymi nerezidenty. ’

(2) Poplatnici jsou dafiovymi rezidenty Ceské re-
publiky, pokud maji na tizemi Ceské republiky bydlisté
nebo se zde obvykle zdrzuji. Danovi rezidenti Ceské
republiky maji dafiovou povinnost, kierd se vztahuje jak
na prijmy plynouci ze zdrojli na tizemi Ceské republiky,
tak i na prijmy plynouci ze zdrojil v zahranici.

(3) Poplatnici jsou dafiovymi nerezidenty, pokud
nejsou uvedeni v odstavci 2 nebo to o nich stanovi
mezinarodni smlouvy. Daflovi nerezidenti maji dafiovou
povinnost, kterd se vztahuje jen na piijmy plynouci ze
zdrojti na tizemi Ceské republiky (§ 22). Poplatnici, ktefi
se na tzemi Ceské republiky zdrzuji za Gcelem studia
nebo léceni, jsou danovymi nerezidenty a maji dafiovou
povinnost, ktera se vztahuje pouze na pfijmy plynouci
ze zdrojli na Gzemi Ceskeé republiky, i v pfipadé, Ze se
na Uzemi Ceské republiky obvykle zdrzuiji.

(4) Poplatniky obvykle se zdrZujicimi na Uzemi
Ceské republiky jsou ti, ktefi zde pobyvaji alespori
183 dni v prislusném kalendarnim roce, a to souvisle
nebo v nékolika obdobich; do doby 183 dnii se zapocita-
va kazdy zapocaty den pobytu. Bydlistém na (izemi Ceské
republiky se pro tcely tohoto zakona rozumi misto, kde
ma poplatnik staly byt za okolnosti, z nichz Ize usuzovat
na jeho Umysl trvale se v tomto byté zdrZovat.

§2a
Poplatnik v pausalnim rezimu

(1) Poplatnikem v pausainim rezimu je od prvniho

dne rozhodného zdanovaciho obdobi poplatnik dané
z prijma fyzickych osob, ktery

a) k prvnimu dni rozhodného zdariovaciho obdobi

1. je osobou samostatné vydélecné cinnou podle

zakona upravujiciho dlchodové pojisténi, na

kterou se vztahuji pravni predpisy upravujici
diichodové pojisténti,

2. je osobou samostatné vydélecné Cinnou podle

zakona upravujiciho vefejné zdravotni pojisténi,

Poznamky pod ¢arou jsou uvedeny na str. 172.
8

na kterou se vztahuji pravni predpisy upravujici
vefejné zdravotni pojisténi a ktera neni vyfata
z povinnosti platit pojistné na vefejné zdravotni
pojisténi z diivodu dlouhodobého pobytu v cizi-
né,

3. neni platcem dané z pfidané hodnoty a nema
registracni povinnost k dani z pfidané hodnoty,
s vyjimkou registracni povinnosti identifikované
osoby,

4. neni spolecnikem vefejné obchodni spolecnosti
ani komplementafem komanditni spole¢nosti a

5. neni dluznikem, vii¢i némuz bylo zahajeno
insolvenéni fizeni,

ve zdanovacim obdobi bezprostfedné predchaze-

jicim rozhodnému zdafovacimu obdobi nepfesahl

rozhodné pfijmy pro zvolené pasmo pau$alniho

rezimu,

k prvnimu dni rozhodného zdariovaciho obdobi ne-

vykonava ¢innost, ze které plynou pfijmy ze zavislé

¢innosti, s vyjimkou pfijmu, z nichZ je daf vybirana

srazkou podle zvlastni sazby dané, a

[> Dnem 1. ledna 2027 v § 2a odst. 1 pism. c) se slova

» » Z NichZ je dari vybirdna sraZkou podle zvidstni sazby

dané,” nahrazuji slovy ,,podle § 6 odst. 4”.]

d) poda spravci dané oznameni o vstupu do pau$al-
niho rezimu, ve kterém si zvoli pasmo pau$alniho
reZimu, a nejpozdéji v posledni den lhity pro
podani oznadmeni o vstupu do pausdiniho rezimu
ucinil oznameni o zahdjeni samostatné vydélecné
Cinnosti podle zékona upravujiciho organizaci
a provadeni socialniho zabezpe€eni a oznameni
0 zahdjeni samostatné vydélecné Cinnosti podle
zakona upravujiciho vefejné zdravotni pojisténi; tato
Ihiita je zachovana, je-li nejpozdéji v posledni den
této Ihiity ucinéno podani obsahujici tidaje poZado-
vané v prislusném oznameni spravci dané spolecné
s 0znamenim o vstupu do pausalniho reZimu nebo
Zivnostenskému uradu spolecné s ohlasenim Ziv-
nosti nebo zadosti o koncesi.

(2) Poplatnik dané z piijm fyzickych osob, ktery
zahajuje Cinnost, ze které plynou pfijmy ze samostatné
¢innosti, je poplatnikem v pausainim reZimu od prvniho
dne kalendarniho mésice, ve kterém tuto ¢innost zaha-
juje, pokud

a) splfiuje podminky podle odstavce 1, pficemZ pod-

minky podle odstavce 1 pism. a) a ¢) musi byt spiné-
ny namisto k prvnimu dni rozhodného zdarovaciho
obdobi ke dni zahdjeni této ¢innosti,

v Casti rozhodného zdariovaciho obdobi pfede dnem
zahdjeni této Cinnosti nebyl platcem dané z pridané
hodnoty, spolecnikem verejné obchodni spolecnos-
ti ani komplementafem komanditni spolecnosti
a nevykonaval ¢innost, ze které plynou pfijmy ze
samostatné ¢innosti,

v ¢asti rozhodného zdanovaciho obdobi prede dnem
zahdjeni této Cinnosti mél pouze
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Zdkon o danich z prijmii (6. 586/1992 Sb.)

§1-§2a

—_

pfijmy od dané osvobozené,

2. prijmy, které nejsou pfedmétem dang,

3. pfijmy, ze kterych je dan vybirana srazkou podle
zvlastni sazby dané,

4. pfijmy z kapitdlového majetku, pfijmy z ngjmu
a ostatni pfijmy, pokud se nejedna o pfijmy
podle bodii 1 aZ 3 a pokud celkova vyse téchto
prijmd nepfesahne 50 000 K&,

[> Dnem 1. ledna 2027 v § 2a odst. 2 se na konci
pismene c) tecka nahrazuje cdrkou a doplriuje se bod
5, ktery zni:

»5. pFijmy podle § 6 odst. 4.”.]

(3) Poplatnik dané z prijm0 fyzickych osob, ktery
prestal byt poplatnikem v pausalnim rezimu z dlvodu,
Ze prerusil ¢innost, ze které plynou pfijmy ze samostatné
¢innosti, a ve stejném zdariovacim obdobi tuto €innost znovu
zahajuje, je poplatnikem ve stejném pasmu pausalniho
rezimu jako pfed preruSenim této ¢innosti od prvniho dne
kalendarniho mésice, ve kterém tuto Cinnost znovu zahajuje.

(4) Zvolené pasmo pausalniho reZimu se zméni od
prvniho dne zdariovaciho obdobi na

a) nové zvolené pasmo pausalniho rezimu, pokud
poplatnik v pausalnim rezimu

1. ve zdafovacim obdobi bezprostfedné pfedcha-
zejicim tomuto zdafovacimu obdobi nepfesahl
rozhodné pfijmy pro nové zvolené pasmo pau-
§élniho rezimu a

2. poda spravci dané oznameni 0 zméné zvoleného
pasma pausalniho rezimu, nebo

b) pasmo pausalniho rezimu uréujici vySi pausalni
dané za zdanovaci obdobi bezprostfedné predchd-
zejici tomuto zdanovacimu obdobi, pokud poplatnik

v pausalnim rezimu

1. ve zdafovacim obdobi bezprostfedné pfedcha-
zejicim tomuto zdafiovacimu obdobi nepfesahl
rozhodné pfijmy pro toto pasmo,

2. poda spravci dané oznameni o jiné vySi pausalni
hodné pfijmy pro zvolené pasmo ve zdariovacim
obdobi bezprostfedné predchazejicim tomuto
zdarovacimu obdobi, a

3. pasmo pausalniho reZimu se nezménilo podle
pismene a).

(5) Rozhodnymi pfijmy pro

a) prvni pasmo pausalniho rezimu jsou pfijmy ze
samostatné Cinnosti do vyse

1. 1000 000 K¢, a to bez ohledu na to, z jaké
samostatné ¢innosti plynou,

2. 1500 000 K¢, pokud alespon 75 % pfijml ze
samostatné Cinnosti poplatnika tvofi pfijmy,
k nimZ Ize uplatnit vydaje ve vy$i 80 % z pfijmi
nebo 60 % z pfijm0, a

3. 2000 000 K¢, pokud alespon 75 % pfijmi ze
samostatné Cinnosti poplatnika tvofi pfijmy,
k nimz Ize uplatnit vydaje ve vysi 80 % z pfijm,

b) druhé pasmo pausalniho rezimu jsou pfijmy ze

samostatné ¢innosti do vySe

1. 1500 000 K¢, a to bez ohledu na to, z jaké
samostatné €innosti plynou, a

2. 2000 000 K¢, pokud alespon 75 % pfijml ze
samostatné Cinnosti poplatnika tvofi pfijmy,
k nimz Ize uplatnit vydaje ve vysi 80 % z pfijmu
nebo 60 % z pfijmd, a

c) treti pasmo pausalniho rezimu jsou pfijmy ze sa-
mostatné ¢innosti do vySe 2 000 000 K&, a to bez
ohledu na to, z jaké samostatné innosti plynou.
(6) Pro ucely odstavce 5 se za pfijmy ze samo-

statné Cinnosti nepovazuji

a) pfijmy od dané osvobozené,

b) pfijmy, které nejsou pfedmétem dané, a

c) prijmy, ze kterych je dan vybirana srazkou podle
zvlastni sazby dané.

(7) Pro ucely pausalniho rezimu se

a) pfijmy rozumi pfijmy podle tohoto zakona, které by
poplatnik mél, pokud by nebyl Gcetni jednotkou,

b) za pfijmy ze samostatné Cinnosti povazuji také
tiroky z vklad(i na actu, ktery je podle podminek
toho, kdo Ucet vede, urcen k podnikani poplatnika,
a nepovazuji se za né pfijmy z podilu spolecnika
vefejné obchodni spolecnosti a komplementare
komanditni spole¢nosti na zisku.

(8) Poplatnik prestava byt poplatnikem v pausal-

nim rezimu uplynutim

a) zdanovaciho obdobi, ve kterém
1. preséhl rozhodné pfijmy pro zvolené pasmo

pau$éiniho rezimu, ledaze je jeho daf rovna
pausalini dani,

2. se stane platcem dané z pfidané hodnoty nebo
mu vznikne registracni povinnost k dani z pfi-
dané hodnoty, s vyjimkou registracni povinnosti
identifikované osoby,

3. se stane spoleénikem verejné obchodni spo-
lecnosti nebo komplementafem komanditni
spolecnosti, nebo

4. nabylo t¢innosti rozhodnuti o Upadku poplatnika
a insolvencni fizeni nebylo skonceno,

b) zdariovaciho obdobi, které poplatnik uvede v 0zna-
meni o dobrovolném vystoupeni z pausalniho rezimu,

c) kalendarniho mésice, ve kterém prestane byt
1. osobou samostatné vydélecné cinnou podle

zékona upravujiciho dlichodové pojisténi, na
kterou se vztahuji pravni predpisy upravujici
diichodové pojisténi, nebo

zakona upravujiciho vefejné zdravotni pojisténi,
na kterou se vztahuji pravni predpisy upravujici
verejné zdravotni pojisténi,

d) kalendarniho mésice bezprostredné predchazejiciho
kalendafnimu mésici, od kterého poplatnik neni
povinen platit pojistné na vefejné zdravotni pojisténi
z dlivodu dlouhodobého pobytu v cizing, nebo

e) kalendarniho mésice, ve kterém se poplatnik stane

9
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dariovym nerezidentem a prestane na tizemi Ceské
republiky vykonavat ¢innost, ze které plynou pfijmy
ze samostatné ¢innosti.
[> Dnem 1. ledna 2027 za § 2a se vkldada novy § 2b,
ktery véetné nadpisu zni:
»§2b

Poplatnik prihlaseny k pfiraZce zprostujici povin-

nosti evidovat trzby

(1) Poplatnik v prvnim pasmu pausalniho rezi-
mu je od prvniho dne zdariovaciho obdobi pfihlasen
k priraZzce zprostujici povinnosti evidovat trzby
podle zakona upravujiciho evidenci trzeb (dale jen
wPFirdzka”), pokud

a) v bezprostredné predchadzejicim zdaiovacim
obdobi jeho pFijmy ze samostatné cinnosti
nepresahly 1000000 K¢ a

b) poda spravei dané oznameni o pfihlaseni k pri-
rdzce do desatého dne tohoto zdariovaciho
obdobi nebo se prihldsi k pFirdzce v oznameni
o vstupu do pausalniho rezimu nebo v oznameni
0 zméné zvoleného pasma pausalniho rezimu.
(2) Poplatnik, ktery zahajuje ¢innost, ze které

plynou prijmy ze samostatné éinnosti, a stava se od
prvniho dne kalendainiho mésice, ve kterém tuto
Ginnost zahajuje, poplatnikem v prvnim pasmu pau-
Salniho rezimu, je od tohoto dne pfihlasen k priraZce,
pokud

a) v bezprostiedné predchdzejicim zdariovacim
obdobi jeho pFijmy ze samostatné cinnosti
nepresahly 1000000 K¢ a

b) se prihlasi k pfirdZzce v oznameni o vstupu do
pausalniho rezimu.

(3) Poplatnik prihldseny k prirdZce, ktery pie-
stal byt poplatnikem v pausdinim reZimu z divodu,
Ze prerusil ¢innost, ze které plynou prijmy ze sa-
mostatné éinnosti, a ve stejném zdariovacim obdobi
tuto ¢innost znovu zahajuje, je pfihlasen k priraZce
od prvniho dne kalendarniho mésice, ve kterém tuto
éinnost znovu zahajuje.

(4) Poplatnik prestava byt prihlaSen k pFirdZce
uplynutim

a) zdanovaciho obdobi, ve kterém jeho prijmy ze
samostatné cinnosti presahly 1000000 K¢,

b) kalendarniho mésice nebo zdariovaciho obdobi,
kdy prestal byt poplatnikem v prvnim pasmu
pausalniho rezimu, nebo

¢) zdaiiovaciho obdobi, kieré uvede v oznameni
o0 odhldseni z pfirazky.

(5) Pro ucely pfirazky se za pfijmy ze samo-
statné éinnosti nepovaZuji

a) prijmy od dané osvobozené,

b) prijmy, které nejsou predmétem dané, a

¢) prijmy, ze kterych je dari vybirana srazkou podle
2zvldstni sazby dané.”.]
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§3
Piedmét dané z pfijmi fyzickych osob
(1) Predmétem dané z pfijmd fyzickych osob jsou
prijmy ze zavislé Cinnosti (§ 6),
pfijmy ze samostatné ¢innosti (§ 7),
pfijmy z kapitalového majetku (§ 8),
prijmy z najmu (§ 9),

(2) Pfijmem ve smyslu odstavce 1 se rozumi prijem
penézni i nepenézni dosazeny i sménou.

(3) Nepenézni prijem se pro Ucely dané z piijmi
fyzickych osob ocefiuje

a) podle pravniho predpisu upravujiciho ocefiovani
majetku,

b) jako pétinasobek hodnoty roéniho pInéni, pokud
pfijem spociva v jiném majetkovém prospéchu,
jehoZ obsahem je opakujici se nebo trvajici pinéni
na dobu
1. neurcitou,

2. Zivota Clovéka nebo
3. delSinez 5 let.
(4) Predmétem dané nejsou
a) pfijmy ziskané
1. nabytim akcii nebo podilovych listii podle za-
kona upravujiciho podminky prevodu majetku
statu na jiné osoby,

2. vydanim podle pravnich predpisd upravujicich
restituci majetku,
b) Uvéry nebo zapljcky s vyjimkou
1. pfijmu, ktery véfitel nabyl z vracené zapUjcky
nebo Uvéru dplatnym postoupenim pohledavky
vzniklé na zékladé této zapljcky nebo Gvéru,
a to ve vySi rovnajici se rozdilu mezi pfijmem
plynoucim z vraceni zap(jcky nebo Lvéru a ce-
nou, za kterou byla pohleddvka postoupena,

2. pfijmu plynouciho poplatnikovi, ktery vede da-
fiovou evidenci, z eskontniho Uvéru ze sménky,
kterou je hrazena pohleddvka,

c) prijmy z rozSifeni rozsahu nebo vyporadani spolec-
ného jméni manzell,

d) pfijem plynouci z titulu spravedlivého zadostiucinéni
pfiznaného Evropskym soudem pro lidska prava
ve vysi, kterou je Ceska republika povinna uhradit,
nebo z titulu urovnani zaleZitosti pfed Evropskym
soudem pro lidska prava na zakladé smiru nebo
jednostranného prohlaseni viady ve vysi, kterou se
Ceska republika zavézala uhradit, )
prijem plynouci poplatnikovi uvedenému v § 2
odst. 2, ktery vypomaha s domécimi pracemi v za-
hranici, nebo poplatnikovi uvedenému v § 2 odst. 3,
ktery vypomdha s domdcimi pracemi v Ceské
republice, a to za stravu a ubytovani, jde-li o pfijem
k uspokojovani zakladnich socidlnich, kulturnich
nebo vzdélavacich potfeb (au-pair),

f) pfijmy ziskané prfevodem majetku mezi osobami
blizkymi v souvislosti s ukonéenim provozovani
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=

=

=

zemédélské cinnosti zemédélského podnikatele,
pokud osoba blizka v ¢innosti zemédélského podni-
katele pokracuje alespoi do konce tfetiho zdarova-
ciho obdobi nasledujiciho po ukonéeni provozovani
zemédélské Cinnosti zemédélského podnikatele
prevadéjiciho tento majetek s vyjimkou nepokra-
¢covani v ¢innosti z divodu smrti; pfi poruSeni této
podminky jsou tyto pfijmy predmétem dané ve
zdanovacim obdobi, kdy k pfevodu tohoto majetku
doslo a ma se za to, Ze poplatnik neni v prodleni,
pokud poda darové pfiznani nebo dodatecné dafo-
vé pfiznani a zaplati dan nejpozdéji do dne, kdy je
povinen podat dariové pfiznani k dani za zdafovaci
obdobi, ve kterém nesplnil tuto podminku,
pfijem z
1. vyporadani spoluvlastnictvi rozdélenim véci
podle velikosti spoluvlastnickych podild,
2. vymény pozemku pfi pozemkovych Upravach
podle zakona upravujiciho pozemkové Gpravy,
s vyjimkou ¢asti pozemku, ktery je stavbou,
Castka uhrazend zdravotni pojistovnou, o kterou
byl prekrocen limit regulacnich poplatkd a doplatk(i
na lé¢iva nebo potraviny podle zvlastnich pravnich
predpisi upravujicich limity regulacnich poplatki
a doplatk{i na IéCiva nebo potraviny,
pfijem plynouci z titulu odSkodnéni pfiznaného
mezindrodnim trestnim soudem, mezinarodnim
trestnim tribundlem, popfipadé obdobnym mezi-
narodnim soudnim organem, které splfiuji alespon
jednu z podminek uvedenych v § 145 odst. 1 za-
kona o mezinarodni justicni spolupraci ve vécech
trestnich.

§4
Osvobozeni od dané

(1) 0d dané se osvobozuje
prijem z prodeje rodinného domu a souvisejiciho
pozemku, nebo jednotky, ktera nezahrnuje neby-
tovy prostor jiny nez garaz, sklep nebo komoru,
a souvisejiciho pozemku, pokud v ném prodavajici
mél bydli$té nejméné po dobu 2 let bezprostfedné
pred prodejem; pfijem z prodeje rodinného domu,
jednotky, ktera nezahrnuje nebytovy prostor jiny
nez garaz, sklep nebo komoru, a souvisejiciho
pozemku, pokud v ném prodavajici mél bydlisté
bezprostredné pfed prodejem po dobu kratsi 2 let
a pouZije-li ziskané prostfedky na obstarani vlastni
bytové potieby; pro osvobozeni pfijmu plynouciho
manzellim z jejich spole¢ného jméni postaci, aby
podminky pro jeho osvobozeni spinil jen jeden
z manZell, pokud majetek, kterého se osvobozeni
tyka, neni nebo nebyl zafazen do obchodniho ma-
jetku jednoho z manzelli; osvobozeni se nevztahuje
na pfijem z
1. prodeje téchto nemovitych véci, pokud jsou

nebo byly zahrnuty do obchodniho majetku, a to

b)

Kx2

do 2 let od jejich vyfazeni z obchodniho majetku,

2. budouciho prodeje téchto nemovitych véci,
uskutecnéného v dobé do 2 let od nabyti vlast-
nického prava k témto nemovitym vécem,

3. budouciho prodeje téchto nemovitych véci,
uskutecnéného v dobé do 2 let od jejich vyFazeni
z obchodniho majetku, i kdyZ kupni smlouva
bude uzavfena aZ po 2 letech od tohoto nabyti
nebo po 2 letech od tohoto vyfazeni z obchod-
niho majetku,

prijem z prodeje nemovitych véci nebo z vyporadani

spoluvlastnictvi k nemovitym vécem neosvobozeny

podle pismene a), pfesahne-li doba mezi nabytim
vlastnického prava k témto nemovitym vécem

a jejich prodejem nebo vyporadanim spoluvlastnictvi

k nim dobu 10 let; pfijem z prodeje nemovitych

véci nebo z vyporadani spoluvlastnictvi k nemo-

vitym vécem neosvobozeny podle pismene a),

nepfresahne-li doba mezi nabytim vlastnického

prava k témto nemovitym vécem a jejich prodejem

nebo vyporadanim spoluvlastnictvi k nim dobu 10

let a pouzije-li poplatnik ziskané prostfedky na

obstarani vlastni bytové potfeby; doba 10 let se
zkracuje o dobu, po kterou byly tyto nemovité véci
prokazatelné ve vlastnictvi zdstavitele v pripadé,

Ze jde o prodej nemovitych véci nabytych dédénim

od zlstavitele, ktery byl pfibuznym v fadé piimé

nebo manzelem, nebo o vyporadani spoluvlastnictvi

k nemovitym vécem nabytym dédénim od takového

zlistavitele nebo o dobu, po kterou prodavajici nebo

spoluvlastnik vlastnil pozemek, jenz byl pfedmétem
vymény v ramci pozemkovych Uprav, v pfipadé pro-
deje nebo vyporadani spoluvlastnictvi k pozemku
nabytého vymeénou od pozemkového Ufadu, tato
doba se zapocitava i do doby, ktera bézi od vyra-
zeni vyménéného pozemku z obchodniho majetku;

osvobozeni se nevztahuje na pfijem z

1. prodeje téchto nemovitych véci, které jsou nebo
v obdobi 10 let pfed prodejem byly zahrnuty do
obchodniho majetku, nebo vypofadani spolu-
vlastnictvi k takovym nemovitym vécem,

2. budouciho prodeje téchto nemovitych véci
uskutecnéného do 10 let od nabyti vlastnického
prava k témto nemovitym vécem, i kdyz kupni
smlouva bude uzaviena az po 10 letech od
tohoto nabyti,

3. budouciho prodeje téchto nemovitych véci
uskute¢néného do 10 let od jejich vyfazeni
z obchodniho majetku, i kdyZ kupni smlouva
bude uzaviena aZ po 10 letech od takového
vyfazeni,

4. prodeje prava stavby, neni-li zfizena stavba
vyhovujici pravu stavby nebo vyporadani spo-
luvlastnictvi k pravu stavby,

pfijem z prodeje hmotné movité véci s vyjimkou

pfijmu z prodeje

11
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1. cenného papiru,

2. motorového vozidla, letadla nebo lodé, nepre-
sahuje-li doba mezi jejich nabytim a prodejem
dobu 1 roku,

3. movité véci, které je nebo v obdobi 5 let pred
prodejem byla zahrnuta do obchodniho majetku,

d) pfijata nahrada majetkové nebo nemajetkové djmy,

12

pInéni z pojisténi majetku, pInéni z pojisténi odpo-

védnosti za Skodu, plnéni z cestovniho pojisténi;

osvobozeni se nevztahuje na

1. nahradu za ztratu pfijmu,

2. nahradu za Skodu zplisobenou na majetku, ktery
byl zahrnut do obchodniho majetku pro vykon
¢innosti, ze které plyne pfijem ze samostatné
¢innosti, v dobé vzniku Skody,

3. ndhradu za $kodu zplsobenou na majetku
slouzicim v dobé vzniku Skody k najmu,

4. plnéni z pojisténi odpovédnosti za Skodu zpi-
sobenou v souvislosti s €innosti, ze které plyne
pfijem ze samostatné ¢innosti, poplatnika,

5. néhradu za $kodu zpdsobenou poplatnikem
v souvislosti s ndgjmem,

6. jednorazovou nahradu pfi skonéeni pracovniho
poméru poskytnutou zaméstnanci v ddsled-
ku rozvazani pracovniho poméru z divodu
dlouhodobého pozbyti zpiisobilosti konat dale
dosavadni praci pro pracovni tiraz, onemocnéni
nemoci z povoldni nebo pro ohroZeni touto
nemoci,

vynos z prostiedk rezerv uloZzenych na zvlastnim

vazaném Uctu v bance podle zakona upravujiciho

rezervy pro zjiténi zakladu dané z prijmd, stane-li
se pfijmem zvlastniho vazaného Gctu,

pfijem v podobé

1. ndhrady pfijaté v souvislosti s napravou nékte-
rych majetkovych kfivd,

2. Uplaty za prodej véci vydané v souvislosti
s napravou nékterych majetkovych kfivd podle
pravnich predpisti o restituci majetku; toto
osvobozeni se uplatni i v pfipadé, jestlize v dobé
mezi nabytim a prodejem nemovité véci doSlo
k vyporadani mezi spoluvlastniky rozdélenim
véci podle velikosti jejich podili nebo jestlize
v nemovité véci vznikly jednotky; osvobozeni
se neuplatni u véci, ktera je nebo v obdobi 5
let pfed prodejem byla zahrnuta do obchodniho
majetku,

3. piiplatku nebo prispévku k diichodu podle jinych
pravnich predpist,

4. (roku ze statniho dluhopisu vydaného v souvis-
losti s rehabilitacnim fizenim o napravéch kfivd,

5. jednorazové penézni Castky vyplacené statem
0sobé sterilizované v rozporu s pravem,

6. jednorazového odSkodnéni vyplaceného statem
0sobé v souvislosti s mimofadnou udalosti
v aredlu municnich skladd Vlachovice-Vrbétice,

7. jednorazového od$kodnéni vyplaceného sta-
tem podle zdkona upravujiciho jednorazové
odskodnéni osob nucenych Statni bezpetnosti
k vystéhovani z Ceskoslovenské socialistické
republiky,

8. jednorazového od$kodnéni vyplaceného sta-
tem podle zakona upravujicino odSkodnéni za
ochranny dohled z politickych dévod,

g) pfijem ziskany ve formé davky nebo sluzby z ne-

mocenského pojisténi, dlichodového pojisténi podle
zakona upravuijiciho diichodové pojisténi, penézni
pomoci obétem trestné Cinnosti podle zakona upra-
vujiciho poskytnuti penézni pomoci obétem trestné
Cinnosti, socidlniho zabezpeceni, pinéni z uplatnéni
nastrojil statni politiky zaméstnanosti a verejného
zdravotniho pojisténi, pinéni z pojistné smlouvy
0 pojisténi dlchodu podle zakona upravujiciho
ddichodové sporeni a pInéni ze zahranic¢niho povin-
ného pojisténi stejného druhu; jde-li vSak o pfijem
ve formé pravidelné vyplaceného dlichodu nebo
penze, je od dané osvobozena z dhrnu takovych
prijm0 nejvySe Castka ve vysi 36nasobku minimalni
mzdy, kterd je platna k 1. lednu kalendarniho roku,
za zdafovaci obdobi, do niZ se vSak nezahrnuje vySe
pfiplatku nebo prispévku k dlichodu podle jinych
pravnich predpist,

davka pro osobu se zdravotnim postiZenim, davka
pomoci v hmotné nouzi, socialni sluzba, davka
statni socialni podpory, davka statni socialni po-
moci, davka péstounské péce s vyjimkou odmény
péstouna, nahradni vyZivné pro nezaopatiené dité
podle zdkona o nahradnim vyZivném, pfispévek
z vefejného rozpoctu a statni davka nebo prispévek
podle jinych pravnich predpisli s vyjimkou statni
podpory podle zakona upravujiciho stavebni spofeni
nebo obdobné pinéni poskytované ze zahranici,
pfijem plynouci z diivodu péce o blizkou nebo jinou
osobu, kterd ma narok na pfispévek na péci podle
zékona upravujiciho socidlni sluzby, a to do vyse
poskytovaného pfispévku, je-li tato péce vykonava-
na fyzickou osobou, u niz se nevyZaduje registrace
podle zdkona upravujiciho socidlni sluzby; jde-li
vSak 0 péci o jinou osobu nez osobu blizkou, je
od dané mésicné osvobozena v Uhrnu maximalné
Castka do vyse prispévku pro osobu se IV. stupném
zavislosti podle zakona upravujiciho socidlni sluzby,
pfijem ve formé néahrady Gcelné, hospodarné
a prokazatelné vynaloZenych vydajli spojenych
s darovanim a odbérem krve a jejich slozek, tkani,
bunék nebo organil, pokud se tato ndhrada posky-
tuje podle jinych pravnich predpist,

j) pfijem v podobé

1. stipendia ze statniho rozpo€tu, z rozpoCtu obce,
z rozpoCtu kraje, z prostiedkl vysoké Skoly,
vefejné vyzkumné instituce nebo pravnické
osoby, ktera vykonava Cinnost stfedni Skoly
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§4

nebo vy$Si odborné Skoly,

2. podpory nebo prispévku z prostfedki fundace
nebo spolku, s vyjimkou rodinné fundace, pokud
se nejedna o poplatnika, ktery je ¢lenem nebo
zaméstnancem téchto pravnickych osob, nebo
0 osobu blizkou tomuto poplatnikovi a jde-li
o poplatnika, ktery je ¢lenem nebo zamést-
nancem téchto pravnickych osob, nebo o0 osobu
blizkou tomuto poplatnikovi, pfijem v podobé
podpory nebo prispévku poskytnutého vyluéné
ke kompenzaci zdravotniho postizeni nebo
socialniho vylouceni,

3. podpory nebo piispévku z prostiedks odborové
organizace,

k) pfijem v podobé

1. pozlstalostni penze, u které je vymezeno
obdobi pobirani nejméné 10 let nebo ktera je
vyplacena doZivotné, nebo jiné penze jako davek
vyplacenych z penzijniho pfipojiSténi se statnim
prispévkem podle zakona upravujiciho penzijni
pfipojiSténi se statnim prispévkem,

2. starobni penze, u které je vymezeno obdobi
pobirani nejméné 10 let nebo ktera je vyplacena
dozZivotné, invalidni penze nebo jednorazového
pojistného pro penzi jako ddvek vyplacenych
z dopliikového penzijniho spofeni podle zékona
upravujiciho dopliikové penzijni sporeni,

3. plnéni z penzijniho poji§téni s vyjimkou jedno-
razového pinéni, odbytného, odkupného nebo
penze, u které je vymezeno obdobi pobirdni
kratSi nez 10 let a ktera neni invalidni penzi,

4. pojistného pinéni z pojiSténi osob s vyjimkou
jednorazového pinéni a dlichodu, u kterého
je vymezeno obdobi pobirani krat$i nez 10
let, vyplacenych z pojiSténi pro pfipad doZiti,
z pojisténi pro pfipad doZiti se stanoveného véku

I) pInéni poskytovana ozbrojenymi silami zakdm
$kol, ktefi nejsou vojaky v ¢inné sluzbé?), vojakdm
v zéloze povolanym k vykonu vojenské ¢inné sluzby
s vyjimkou sluzného a zvlastniho pfiplatku podle
zvlastnich pravnich predpisti®),

kézeniské odmény poskytované prislusnik(im ozbro-
jenych sil a bezpecnostnich shord podle zvlastnich
pravnich predpisii 3),

vysluhové nélezitosti a sluzebni prispévek na bydleni
u vojak(i z povolani a vysluhové naroky u prislusniki
bezpecnostnich sborii podle zvlastnich pravnich
predpisi®),

pInéni poskytované v souvislosti s vykonem dob-
rovolnické sluzby podle zakona upravujiciho dob-
rovolnickou sluzbu,

m
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nym pfevodem dobu 5 let; doba 5 let mezi nabytim

a Uplatnym prevodem podilu se zkracuje o dobu, po

kterou byl poplatnik ¢lenem této obchodni korporace

pfed pfeménou obchodni korporace, nebo o dobu,
po kterou byl tento podil prokazatelné ve vlastnictvi
zlistavitele, v pfipadg, Ze jde o Gplatny pfevod podilu
nabytého dédénim od zlstavitele, ktery byl pfibuz-
nym v fadé piimé nebo manzelem; jsou-li spinény
podminky uvedené v § 23b nebo 23c, doba 5 let mezi
nabytim a Gplatnym pfevodem podilu se nepierusuje
piii vyméné podilli nebo pfeméné obchodni korporace;

v pipadé rozdéleni podilu v souvislosti s jeho Uplatnym

pfevodem se doba 5 let mezi nabytim a dplatnym pre-

vodem podilu v obchodni korporaci u téhoz poplatnika
neprerusuje, je-li rozdélenim zachovéna celkova vySe
podilu; osvobozeni se nevztahuje na

1. pfijem z dplatného pfevodu podilu v obchodni
korporaci, pokud byl pofizen z obchodniho ma-
jetku poplatnika, a to do 5 let po ukonéeni jeho
¢innosti, ze které plyne pfijem ze samostatné
cinnosti,

2. pfijem, ktery plyne poplatnikovi z budouciho
liplatného prevodu podilu v obchodni korporaci
v dobé do 5 let od jeho nabyti, i kdyZz smlouva
0 Uplatném prevodu bude uzaviena aZ po 5
letech od jeho nabyti,

3. prijem z budouciho Uplatného prevodu podilu
v obchodni korporaci pofizeného z poplatnikova
obchodniho majetku, pokud pfijem z tohoto dplat-
ného prevodu plyne v dobé do 5 let od ukonéeni
¢innosti poplatnika, ze které mu plyne pfijem ze
samostatné ¢innosti, i kdyZ smlouva o tplatném
prevodu bude uzavfena az po 5 letech od nabyti
tohoto podilu nebo od ukonéeni této Ginnosti,

4. pfijem z Gplatného prevodu podilu v obchodni kor-
poraci odpovidajici zvySeni nabyvaci ceny podilu
¢lena nepenéZitym pinénim ve prospéch vlastniho
kapitalu obchodni korporace nebo nabytim podilu
od jiného €lena, pokud k platnému pfevodu doslo
do 5 let od pInéni nebo nabyti podilu,

5. pfijem z prevodu podilu v obchodni korporaci,
ktery byl nabyt uplatnénim kvalifikované za-
méstnanecké opce podle § 6a,

dotace ze statniho rozpoGtu, z rozpoGtu obce, kraje,

statniho fondu, Narodniho fondu, regiondini rady

regionu soudrznosti, podpora z Vinafského fondu,

z pridéleného grantu nebo prispévek ze statniho

rozpoctu, ktery je vydajem statniho rozpo€tu podle

zakona upravujiciho rozpoGtova pravidla anebo do-
tace, grant a prispévek z prostedki Evropské unie,
na pofizeni hmotného majetku, na jeho technické
zhodnoceni nebo na odstranéni nasledkl Zivelni

p) plnéni z vyZivovaci povinnosti,

) pfijem z dplatného prevodu podilu v obchodni korpo-
raci s vyjimkou pfijmu z platného pfevodu cenného
papiru, pfesahuje-li doba mezi jeho nabytim a Uplat-

pohromy, s vyjimkou dotace a prispévku, které
jsou tictovany do pfijm{ nebo vynosi podle zakona
upravujiciho Gcetnictvi,

s) prijem ziskany formou nabyti viastnictvi k jednotce,

13
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kterd nezahrnuje nebytovy prostor jiny nez garaz,
sklep nebo komoru, jako nahrady za uvolnéni bytu
nebo jednotky, ktera nezahrnuje nebytovy prostor jiny
nez garaz, sklep nebo komoru, ndhrada (odstupné) za
uvolnéni bytu nebo jednotky, ktera nezahrnuje nebyto-
vy prostor jiny nez garaz, sklep nebo komoru, vypla-
cena uzivateli této jednotky nebo bytu za podminky,
Ze poplatnik nahradu (odstupné) pouZije na obstarani
vlastni bytové potfeby, a pfijem z tplatného pfevodu
prav a povinnosti spojenych s ¢lenstvim v druzstvu,
pokud v souvislosti s timto prfevodem bude zruSena
najemni smlouva k bytu, pouZzije-li poplatnik ziskané
prostfedky na obstarani viastni bytové potieby,
prijmy z Gplatného prevodu cennych papird, pokud
jejich thrn u poplatnika nepfesahne ve zdafiovacim
obdobi ¢astku 100 000 K¢, a piijem z podilli pripada-
jicich na podilové listy pfi zruSeni podilového fondu,
pokud vySe tohoto pfijmu nepfesdhne 100 000 KE;
osvobozeni se nevztahuje na pfijmy z kapitalového
majetku a na pfijmy z dplatného prevodu cennych
papir(i nebo z podildl pfipadajicich na podilové listy
pfi zruSeni podilového fondu, které jsou nebo byly
zahmuty do obchodniho majetku, a to do 3 let od
ukonceni €innosti, ze které plyne pfijem ze samostatné
¢innosti; jedna-li se 0 kmenovy list, ¢ini doba 5 let,
pfijem z aplatného pfevodu cenného papiru, pre-
sahne-li doba mezi nabytim a tplatnym pfevodem
tohoto cenného papiru pfi jeho Gplatném pfevodu
dobu 3 let, a ddle pfijem z podilu pfipadajici na
podilovy list pfi zruseni podilového fondu, pfesah-
ne-li doba mezi nabytim podilového listu a dnem
vyplaceni podilu dobu 3 let; doba 3 let se zkracuje
o0 dobu, po kterou byl tento cenny papir nebo podil
pfipadajici na podilovy list pfi zruSeni podilového
fondu ve vlastnictvi zlistavitele, v pfipadé, Ze jde
0 Uplatny pfevod cenného papiru nebo podilu pfi-
padajiciho na podilovy list pfi zruSeni podilového
fondu nabytého dédénim od zdstavitele, ktery byl
pfibuznym v fadé pfimé nebo manzelem; doba 3 let
mezi nabytim a Giplatnym pfevodem cenného papiru
u téhoz poplatnika se nepferusuje pfi slouceni nebo
splynuti podilovych fondd nebo pfi pfeméné uzavre-
ného podilového fondu na otevieny podilovy fond;
osvobozeni se nevztahuje na pfijem z Uplatného
prevodu cenného papiru, ktery je nebo byl zahrnut
do obchodniho majetku, a to do 3 let od ukonceni
cinnosti, ze které plyne pfijem ze samostatné €in-
nosti, a na pfijem z kapitalového majetku; osvobo-
zeni se nevztahuje na pfijem z podilu pfipadajiciho
na podilovy list pfi zruSeni podilového fondu, ktery
byl nebo je zahrnut do obchodniho majetku, a to do
3 let od ukonceni ¢innosti, ze které plyne pfijem ze
samostatné ¢innosti; pfi vyméné akcie emitentem
za jinou akcii o celkové stejné jmenovité hodnoté
se doba 3 let mezi nabytim a dplatnym pfevodem
cenného papiru u téhoz poplatnika nepferusuje;

=
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obdobné se postupuje i pfi vyméné podilti, flzi
spolecnosti nebo rozdéleni spolecnosti, jsou-li
spinény podminky uvedené v § 23b nebo § 23c;
osvobozeni se nevztahuje na pfijem, ktery plyne po-
platnikovi z budouciho tplatného pfevodu cenného
papiru, uskute¢néného v dobé do 3 let od nabyti,
a z budouciho Uplatného prevodu cenného papiru,
ktery je nebo byl zahrnut do obchodniho majetku,
a to do 3 let od ukonceni ¢innosti, ze které plyne
pfijem ze samostatné ¢innosti, i kdyZ kupni smlouva
bude uzaviena az po 3 letech od nabyti nebo po 3
letech od ukonceni ¢innosti, ze které plyne pfijem
ze samostatné Cinnosti; obdobné se postupuje
u pfijmu plynouciho jako protipInéni menSinovému
akcionafri v ddsledku nuceného prechodu Gicastnic-
kych cennych papirli; jedna-li se o kmenovy list,
¢ini doba misto 3 let 5 let; osvobozeni se neuplatni
pro cenné papiry nabyté uplatnénim kvalifikované
zameéstnanecké opce podle § 6a,
pfijem z nabyti vlastnického prava k jednotce, ktera
nezahrnuje nebytovy prostor jiny nez garéaz, sklep
nebo komoru, je-li ve vlastnictvi pravnické osoby
vzniklé za Ucelem, aby se stala vlastnikem domu
s jednotkami, a fyzicka osoba, kterd vlastnické
pravo k jednotce nabyva,
1. je ndgjemcem této jednotky,
2. je Clenem této pravnické osoby a
3. podilela se nebo jeji pravni predchlidce se po-
dilel svym penéznim nebo nepenéznim pinénim
na pofizeni domu s jednotkami,
piijmy z Uroki z preplatkd zavinénych spravcem
dané, organem socidlniho zabezpeceni a prijmy
z penale z preplatkil pojistného, které prislusna
zdravotni pojiStovna vratila po uplynuti Ihiity sta-
novené pro rozhodnuti o pfeplatku pojistného,
vynos dluhopisu podle zakona upravujiciho dluhopi-
sy a pfijem plynouci z prava na splaceni dluhopisu
vydanych ¢lenskym statem Evropské unie nebo
statem tvoficim Evropsky hospodarsky prostor,
pFijmy nabyvatele jednotky pfijaté v souvislosti se
vzajemnym vyporadanim prostiedki z najemného
uréenych na financovani oprav a ddrzby bytu,
domu a jednotky podle zakona upravujiciho prevod
jednotek nékterych bytovych druzstev,
prijmy plynouci ve formé povinného vytisku na
zékladé zvlastniho pravniho predpisu a ve formé
autorské rozmnozeniny, v poGtu obvyklém, pfijaté
v souvislosti s uZitim pfedmétu prava autorského
nebo prav souvisejicich s pravem autorskym,
pfijem plynouci jako nahrada za sluzebnost vzniklou ze
zakona nebo rozhodnutim stétniho organu podle jinych
pravnich predpisi a pfijem plynouci jako nahrada za
vyvlastnéni na zakladé jinych pravnich predpist,
prijem z nabyti vlastnického prava k véci na zakladé
jeho prevodu nebo prechodu podle zdkona upra-
vujiciho prevody vlastnického prava k jednotkdm
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nékterych bytovych druzstev, je-li nabyvatelem
opravnény clen druzstva,
prijem z nabyti vlastnického prava k rodinnému
domu nebo jednotce, ktera zahrnuje druzstevni byt
nebo druzstevni nebytovy prostor, ktery je garazi,
sklepem nebo komorou, a nezahrnuije jiny nebytovy
prostor, je-li nabyvatelem fyzickd osoba, ktera
je ¢lenem bytového druZstva, ktery je najemcem
tohoto rodinného domu nebo jednotky ve viastnictvi
druzstva a ktery se sam nebo jeho pravni predchtid-
ce podilel na jeho porizeni lenskym vkladem,
prijem plynouci z doplatku na dorovnani pfi pre-
méné obchodni spolecnosti nebo vyméné podill
obchodni spole¢nosti, na ktery vznikl spoleénikovi
narok v souladu se zakonem upravujicim pfemény
obchodnich spolecnosti a druzstev, vztahuje-li se k
1. akcii, u niz doba mezi nabytim a rozhodnym
dnem pfemény obchodni spolecnosti nebo
vymeény podilil obchodni spolecnosti presahla
dobu 3 let; osvobozeni se nevztahuje k akcii,
ktera je nebo byla zahrnuta do obchodniho
majetku, a to po dobu 3 let od ukonceni ¢innosti,
ze které plyne pfijem ze samostatné ¢innosti,
2. podilu na obchodni spole¢nosti, u néhoz doba
mezi nabytim a rozhodnym dnem pfemény
obchodni spoleénosti nebo vymény podill
obchodni spolecnosti pfesahla dobu 5 let; osvo-
bozeni se nevztahuje k podilu, ktery je nebo byl
zahrnut do obchodniho majetku, a to po dobu 5
let od ukonceni €innosti, ze které plyne pfijem
ze samostatné Cinnosti,
nahrada pobytovych vyloh nebo pfispévek na po-
bytové vylohy poskytované organy Evropské unie
zaméstnanci nebo narodnimu expertovi vyslanému
k pisobeni do instituce Evropské unie,
zf) pfijem plynouci ve formé darfového bonusu,
zg) odména, odchodné, starobni dlichod, dlichod,
prispévek, naturalni pInéni a nahrada vydaji po-
skytované z rozpo¢tu Evropské unie poslanci nebo
byvalému poslanci Evropského parlamentu, zvole-
nému na Uzemi Ceské republiky, déle zaopatfeni
a nahrada vydajd poskytované z rozpoctu Evrop-
ské unie pozlstalému manzelovi nebo manzelce
a nezaopatfenym détem v pfipadé umrti poslance
Evropského parlamentu, zvoleného na tizemi Ceské
republiky,
vynos dluhopisu podle zakona upravujiciho dlu-
hopisy a pfijem plynouci z prava na splaceni
dluhopisu vydanych v zahrani¢i poplatnikem se
sidlem v Ceské republice, pokud plynou dariové-
mu nerezidentovi, ktery neni kapitalové spojenou
osobou s emitentem dluhopisu, ani s nim nevytvoril
pravni vztah pfevazné za ucelem snizeni zékladu
dané nebo zvySeni dafové ztraty,
zi) prijmy podle § 4a,
Zj) pfijmy z dplatného prevodu kryptoaktiva s vyjimkou
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elektronického penézniho tokenu, pokud jejich Ghrn
u poplatnika nepfesahne ve zdafovacim obdobi
Castku 100000 KE; osvobozeni se nevztahuje na
prijmy z kapitalového majetku a na pfijmy z Gplatného
prevodu kryptoaktiva, které je nebo bylo zahrnuto do
obchodniho majetku, a to do 3 let od ukonéeni ¢innosti,
ze které plyne pfijem ze samostatné ¢innosti,
piijem z Uplatného prevodu kryptoaktiva, pfesahne-
-li doba mezi nabytim a uplatnym pfevodem tohoto
kryptoaktiva pfi jeho Uplatném prevodu dobu 3 let;
doba 3 let se zkracuje o dobu, po kterou bylo toto
kryptoaktivum ve vlastnictvi ziistavitele, v pfipadé, ze
jde o Uplatny prevod kryptoaktiva nabytého dédénim
od zistavitele, ktery byl piibuznym v fadé piimé nebo
manzelem; doba 3 let mezi nabytim a Uplatnym pre-
vodem kryptoaktiva u téhoz poplatnika se neprerusuje
pfi slouceni nebo splynuti kryptoaktiv; osvobozeni se
nevztahuje na pfijem z Gplatného prevodu kryptoaktiva,
které je nebo bylo zahruto do obchodniho majetku,
ato do 3 let od ukongeni innosti, ze které plyne prijem
ze samostatné ¢innosti; pfi vyméné kryptoaktiva jeho
vydavatelem za jiné kryptoaktivum se doba 3 let mezi
nabytim a Uplatnym pfevodem kryptoaktiva u téhoz
poplatnika neprerusuje; osvobozeni se nevztahuje na
piijem, ktery plyne poplatnikovi z budouciho dplatného
prevodu kryptoaktiva, uskute¢néného v dobé do 3 let
od nabyti, a z budouciho Uplatného prevodu krypto-
aktiva, které je nebo bylo zahrnuto do obchodniho
majetku, a to do 3 let od ukonéeni Cinnosti, ze které
plyne pfijem ze samostatné Cinnosti, i kdyZ kupni
smlouva bude uzaviena az po 3 letech od nabyti nebo
po 3 letech od ukonCeni Cinnosti, ze které plyne prijem
ze samostatné ¢innosti.
(2) Doba mezi nabytim a prodejem podle odstavce
1 pism. a) nebo b) se neprerusuje, pokud v dobé mezi
nabytim a prodejem doSlo k

a) vyporadani mezi spoluvlastniky nemovité véci

rozdélenim podle velikosti jejich podild,

b) tomu, Ze v domé vznikly jednotky,

¢) vyporadani spole¢ného jméni manzelli nebo

d) rozdéleni pozemku.

(3) Pokud thrn v8ech pfijmi z Uplatného prevodu
kryptoaktiva osvobozenych podle odstavce 1 pism. zk)
presahuje 40000000 K¢ ve zdafovacim obdobi, pfijem
z Uplatného prevodu kryptoaktiva osvobozeny podle od-
stavce 1 pism. zk) neni osvobozen v pomérné ¢asti vypo-
¢itané podle podilu Césti Ghrnu téchto piijma prevysujici
40000000 K¢ a dhrnu téchto pfijma.

(4) Obchodnim majetkem poplatnika dané z prijmd
fyzickych osob se pro Gcely dani z pfijm0 rozumi ¢ast
majetku poplatnika, o které bylo nebo je ti¢tovano anebo
je nebo byla uvedena v dariové evidenci. Dnem vyfazeni
urcité slozky majetku z obchodniho majetku poplatnika
se rozumi den, kdy poplatnik o této slozce majetku
naposledy dctoval nebo ji naposledy uvadél v dafiové
evidenci.

ZK|

15



DANE Z PRIJMU

§4a
Osvobozeni beziiplatnych pfijmi
0d dané z prijmi fyzickych osob se osvobozuje

bezuplatny pfijem
a) z nabyti dédictvi nebo odkazu,
b) obmysleného z majetku, ktery

1. byl do svérenského fondu vyclenén pofizenim
pro pfipad smrti nebo

2. zvySil majetek svérenského fondu pofizenim pro
pfipad smrti,

¢) z nabyti vlastnického prava k movité véci, pokud je

16

zarucena vzajemnost a 0soba, od niZ se véc nabyva, je
1. zastupcem ciziho statu povérenym v Ceské
republice,
2. pfislusnikem jeho rodiny Zijicim s nim ve spo-
le¢né hospodarici domacnosti,
3. jinou osobou, jiz pislusely diplomatické vysady
aimunity a ktera nebyla obéanem Ceskeé republiky,
z nabyti vlastnického prava k pozemku nebo ze
ziizeni vécného biemene, pokud k témto pfijmim
doSlo na zakladé rozhodnuti pozemkového Uradu
0 pozemkovych Upravéch,
z nabyti vlastnického prava k pozemku nebo
podilu na pozemku podle zakona upravujiciho ma-
jetek Ceskeé republiky a jeji vystupovani v pravnich
vztazich, je-li organizaéni slozka statu povinna je
bezlplatné prevést fyzické osobé,
ze vzniku sluZebnosti bytu podle zakona upravu-
jiciho pfevody vlastnického prava k jednotkdm
nékterych bytovych druzstev,
plynouci ve formé daru pfijatého v souvislosti
s ¢innosti, ze které plyne pfijem ze samostatné
¢innosti, jako reklamniho pfedmétu opatfeného
jménem nebo ochrannou zndmkou poskytovatele
tohoto daru, jehoZ cena nepfesahuje ¢astku 500 KG,
prijem plynouci z odpisu dluhu pfi reorganizaci nebo
pfi oddluzeni provedeném podle zakona upravujici-
ho feSeni tipadku,
poplatnika s bydliStém v Clenském staté Evropské
unie nebo staté tvoficim Evropsky hospodarsky
prostor provozujiciho zafizeni pro péci o toulava
nebo opu$ténd zvifata nebo pro péci o jedince
ohrozenych druhd Zivocich(, je-li bezaplatny pfijem
pouZit k provozu tohoto zafizeni,
poplatnika, ktery jej nejpozdgji do konce kalendar-
niho roku nasledujiciho po roce jeho pfijeti prokaza-
telné pouzije na vzdélavani, pokud tento pfijem neni
pfijmem ze zavislé ¢innosti, nebo na léceni, Ghradu
socialnich sluzeb nebo na zakoupeni pomUicky pro
zdravotné postizené, jakoZ i pfimé poskytnuti takové
pomiicky; nedojde-li ke spinéni podminek pro
osvobozeni pfijmu, je tento pfijem pfijmem podle
§ 10 v poslednim zdafovacim obdobi, ve kterém
mohly byt podminky pro osvobozeni spinény,
na humanitarni nebo charitativni ucel nebo z vefejné
sbirky,
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I) z nabyti majetku prokazatelné pouzitého na fi-
nancovani volebni kampané kandidata na funkci
prezidenta republiky podle zdkona upravujiciho
volbu prezidenta republiky, ktery se zGi¢astni prvniho
kola volby,

v podobé majetkového prospéchu vydluZitele pfi

beztrocné zapujcce, vypdijcitele pfi vypljcéce nebo

vyprosnika pfi vyprose, pokud tyto pfijmy nejsou
pfijmy ze zavislé ¢innosti, a pokud

1. sejedna o pfijmy od pfibuzného v linii pfimé, linii
vedlej$i, pokud jde o sourozence, stryce, tetu,
synovce nebo netef, manzela, manzela ditéte,
dité manZela, rodice manzela nebo manzela
rodica,

2. se jedna o prijmy od osoby, se kterou poplatnik
Zil nejméné po dobu jednoho roku bezprostredné
pfed ziskanim bezuplatného pfijmu ve spolecné
hospodarici domécnosti a z tohoto diivodu pecoval
o domdacnost nebo byl na tuto osobu odkazan
vyzivou,

3. se jedna o pfijmy obmysleného z jeho majet-
ku, ktery do svéfenského fondu vyclenil nebo
kterym zvysil majetek tohoto fondu, nebo z ma-
jetku, ktery byl do svéfenského fondu vyclenén
nebo ktery zvysil majetek tohoto fondu osobou
uvedenou v bodé 1 nebo 2, nebo

4. v (hrnu prijmy z téchto majetkovych prospéchd
od téhoz poplatnika nepfeséhnou ve zdarova-
cim obdobi ¢astku 100 000 K¢,

v podobé plnéni poskytnutého pro provoz zoologické

zahrady, jejiz provozovatel je drZitelem platné licen-

ce podle zékona upravujiciho zoologické zahrady,
vlastnika jednotky v podobé thrady nakladd na
spravu domu a pozemku

1. vlastnikem jiné jednotky v tomtéz domé, nebo

2. osobou, ktera se stane vlastnikem vznikajici
jednotky v tomtéZz domé,

z nabyti nemovité véci nebo spoluvlastnického

podilu na nemovité véci od obce nebo od poplatnika,

jehoZ je obec ¢lenem nebo zfizovatelem, pokud

1. na vystavbu této nemovité véci byla v obdobi od
roku 1995 do roku 2007 ziskéna dotace ze statniho
rozpoctu prostrednictvim programu podporujiciho
vystavbu najemnich bytd a technické infrastruktury
nebo ze Statniho fondu rozvoje bydleni podle na-
fizeni viady ¢. 481/2000 Sb., o pouZiti prostredki
Statniho fondu rozvoje bydleni formou dotace ke
kryti Casti nakladd spojenych s vystavbou bytt, ve
zZnéni pozdéjsich predpist, a

2. prevod této nemovité véci na jinou osobu byl
po stanovenou dobu zakdzan podminkami
poskytnuti dotace podle bodu 1 a jedna se
o prvni pfevod po uplynuti této doby s tim, ze
tento prevod slouZi k tomu, aby tato nemovita
véc byla ve vlastnictvi fyzické osoby.
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§4a-8§5

§4b
Bytova potieba
(1) Bytovou potiebou se pro ticely dani z pfijmd
rozumi
a) vystavba bytového domu, rodinného domu, jednotky,
ktera nezahrnuje nebytovy prostor jiny nez garaz,
sklep nebo komoru, a zména stavby,

b) Uplatné nabyti pozemku
1. zapfedpokladu, Ze na pozemku bude zahdjena
vystavba bytové potfeby podle pismene a) do 4
let od okamziku nabyti pozemku, nebo
2. vsouvislosti s pofizenim bytové potfeby uvede-
né v pismenu c),
c) Uplatné nabyti
1. bytového domu,
2. rodinného domu,
3. rozestavéné stavby bytového domu nebo rodin-
ného domu,
4. jednotky, ktera nezahrnuje nebytovy prostor jiny
nez garaz, sklep nebo komoru,
d) splaceni vkladu pravnické osobé jejim ¢lenem za

ucelem ziskani prava najmu nebo jiného uzivani
bytu nebo rodinného domu,

e) Udrzba a zména stavby bytového domu, rodinného
domu, bytu v ndjmu nebo v uzivani nebo jednotky,
ktera nezahrnuje nebytovy prostor jiny nez garaz,
sklep nebo komoru,

f) vypofadani spolecného jméni manzeldl nebo vy-
poradani spoludédicti v pfipadé, ze predmétem
vyporadani je thrada podilu spojeného se ziskanim
jednotky, ktera nezahrnuje nebytovy prostor jiny nez
garaz, sklep nebo komoru, rodinného domu nebo
bytového domu,

g) Uhrada za pfevod podilu v obchodni korporaci jejim

¢lenem uskuteCnéna v souvislosti s pfevodem prava

najmu nebo jiného uzivani bytu,

splaceni Uvéru nebo zépdijcky pouZzitych poplatni-

kem na financovani bytovych potfeb uvedenych

v pismenech a) aZ g), pokud jsou spinény podminky

pro tyto bytové potfeby.

(2) Je-li osvobozeni pfijmu podminéno pouzitim

ziskanych prosttedk( na obstarani vlastni bytové potieby,

je tato podminka spinéna, pokud poplatnik dané z pfijma
fyzickych osob

a) pouzije tyto prostfedky na obstarani viastni bytové
potreby do konce zdarnovaciho obdobi bezprostfed-
né nasledujiciho po zdafovacim obdobi, ve kterém
poplatnik tyto prostiedky ziskal, nebo

pouzil ¢astku odpovidajici ziskanym prostredkdm

na obstarani vlastni bytové potfeby pred jejich

ziskanim, nejdfive vSak ve zdafovacim obdobi
bezprostfedné predchazejicim zdanovacimu obdobi,
ve kterém poplatnik tyto prostiedky ziskal.

(3) Pokud poplatnik dané z pijmu fyzickych osob

obdrzi pfijem, jehoZ osvobozeni je podminéno pouzitim

ziskanych prostredk( na obstarani vlastni bytové potieby,

=

=

oznami spravci dané ziskani téchto prostiedki do konce
Ihiity pro podani dafiového priznani za zdanovaci obdobi,
ve kterém k jejich ziskani doslo.

(4) Nedojde-li ke spInéni podminky pro osvobozeni
piijmu spocivajici v pouZiti ziskanych prostiedk(i na obsta-
rani vlastni bytové potieby, je tento pfijem pfijmem podle
§ 10 ve zdarovacim obdobi bezprostfedné nasledujicim po
zdariovacim obdobi, ve kterém poplatnik prostfedky ziskal.

(5) Nedojde-li v pfipadé bytové potfeby uvedené v od-
stavci 1 pism. b) bodu 1 k zahdjeni vystavby, je tento pfijem
prijmem podle § 10 ve zdarovacim obdobi, ve kterém marné
uplynula Ihiita pro zahajeni vystavby; pozbyde-li poplatnik
pozemek pred uplynutim Ihity pro zahajeni vystavby, je tento
prijem pfijmem podle § 10 ve zdariovacim obdobi, ve kterém
poplatnik tento pozemek pozbyl.

§5
Zéaklad dané a danova ztrata

(1) Zakladem dané je ¢astka, o kterou pfijmy
plynouci poplatnikovi ve zdafovacim obdobi pfesahuiji
vydaje prokazatelné vynalozené na jejich dosazeni,
zajisténi a udrZeni, pokud dale u jednotlivych pfijm
podle § 6 aZ 10 neni stanoveno jinak.

(2) U poplatnika, kterému plynou ve zdarovacim
obdobi soubézné dva nebo vice druh( prijmt uvedenych
v § 6 az 10, je zakladem dané soucet dilCich zaklad
dané zjisténych podle jednotlivych druhi pfijmi s pou-
Zitim ustanoveni odstavce 1.

(3) Pokud podle dcetnictvi, dariové evidence nebo
podle zaznaml o pfijmech a vydajich pfesahnou vydaje pii-
jmy uvedenév § 7 a9, je rozdil ztratou. O ztratu upravenou
podle § 23 (dale jen ,dariova ztrata“) se snizi Ghrn diléich
zaklad(i dané zjisténych podle jednotlivych druhl prijmd
uvedenych v § 7 az 10 s pouzitim ustanoveni odstavce 1.

(4) Prijmy ze zavislé Cinnosti vyplacené poplatni-
kovi nebo obdrZzené poplatnikem nejdéle do 31 dnii po
skonceni zdafovaciho obdobi, za které byly dosazeny,
se povazuji za pfijmy vyplacené nebo obdrZené v tomto
zdariovaciho obdobi. PFijmy vyplacené nebo obdrzené po
31. dni po skon¢eni zdafiovaciho obdobi jsou pfijmem
zdanovaciho obdobi, ve kterém byly vyplaceny nebo
obdrzeny a zalohy srazené z téchto prijm(i platcem dané
se zapoCitaji u poplatnika na dafovou povinnost az v tom
zdariovacim obdobi, ve kterém budou vyplaceny nebo
obdrZeny. Obdobné se postupuije pfi stanoveni zakladu
dané a pfi evidenci prijmi ze zavislé ¢innosti.

(5) Do zakladu dané se nezahrnuiji pfijmy osvobo-
zené od dané a pfijmy, pro které je dale stanoveno, ze
se z nich dan vybira zvlastni sazbou dané podle § 36 ze
samostatného zakladu dané, pokud § 36 odst. 6 nebo
7 nestanovi jinak. Do zakladu dané se nezahrnuji pfijmy
zahrnuté do samostatného zékladu dané zdafiovaného
sazbou dané podle § 16a.

[> Dnem 1. ledna 2027 v § 5 odst. 5 vété prvni se za
slova ,,od dané” vklddaji slova ,, , pFijmy podle § 6
odst. 4, pokud poplatnik nevyuzije postup podle
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§ 38h odst. 10,”.]

(6) O pfijlem zahrnuty do zakladu dané (diléiho
zékladu dané) v predchozich zdariovacich obdobich,
ktery byl vracen, se snizi pfijmy (vynosy) a nebo se
zvySi vydaje (naklady) ve zdarovacim obdobi, ve kterém
k jeho vraceni doSlo, za predpokladu, Ze pro jeho vraceni
existuje pravni diivod a vraceni prijmd neni zachyceno
v Ucetnictvi nebo v danové evidenci poplatnika pfi
zji$téni zakladu dané (diléiho zakladu dané) podle § 7
a 9. Obdobnym zpiisobem se postupuije v pfipadé vydaji
(ndkladui) uplatnénych jako vydaje (naklady) na dosazeni,
zajisténi a udrzeni prijmd, pfi nedodrZeni stanovenych
podminek pro jejich uplatnéni jako vydaje (ndklady) na
dosazeni, zaji$téni a udrzeni pfijm0. Jedna-li se o ¢astky
uplatnéné jako vydaj (ndklad) v predchozich zdariovacich
obdobich, u kterych existuje pravni divod k jejich vraceni
pfijemcem, zvySuje se o tyto Gastky pfijmy (vynosy) nebo
se snizi vydaje (ndklady) nebo zéklad pro vypocet zalohy
u prijm{ ze zavislé ¢innosti nebo funkénich poZzitki ve
zdanovacim obdobi, kdy odpadl pravni divod k jejich
uplatnéni za predpokladu, Ze vraceni nebylo zachyceno
v Ucetnictvi nebo v dariové evidenci poplatnika pfi zjis-
tovani zakladu dané (diléiho zakladu dané) podle § 7a 9.
0 pfijem ze zavislé Cinnosti zahrnuty v pfedchozich zda-
fiovacich obdobich do diléiho zakladu dané (zakladu pro
vypocet zalohy na dan), k jehoz vraceni existuje pravni
ddvod, Ize snizit u poplatnika prijem ze zavislé Cinnosti
v kalendafnim mésici, popf. v nasledujicich kalendafnich
meésicich ve zdariovacim obdobi, ve kterém k jeho vraceni
doslo. Pfijem za dany kalendarni mésic vSak mlize byt
snizen pouze do vySe, ve které byl poplatnikovi zi¢tovan.

(7) Upoplatnika s pfijmy podle § 7 a 9 se piihlédne
i k zdsobam pofizenym v kalendafnim roce pfedchazeji-
cim roku, v némz zahajil Ginnost. TotéZ plati obdobné i pro
jiné nezbytné vynaloZené vydaje spojené se zahajenim
Cinnosti.

(8) Pfi prechodu z vedeni Gcetnictvi na dafovou
evidenci se postupuje podle prilohy €. 2 k tomuto zakonu.
Pfi pfechodu z dariové evidence na vedeni uetnictvi se
postupuje podle pfilohy €. 3 k tomuto zakonu.

(9) Pro poplatniky uvedené v § 2 se hodnotou
pohledavky rozumi jmenovita hodnota nebo pofizovaci
cena u pohledavky nabyté postoupenim a u pohledavky
nabyté bezuplatné cena uréena ke dni jejiho nabyti podle
zvlastniho pravniho predpisu o oceriovani majetku'?).
U poplatniki, ktefi jsou platci dané z pridané hodnoty
nebo jimi byli v dobé vzniku pohledéavky, se jmenovita
hodnota pohleddvky snizuje o vySi dané z pfidané hod-
noty, pokud byla spinéna vlastni dafiova povinnost na
vystupu.

(10) Rozdil mezi pfijmy a vydaji se zvySuje o

a) vySi dluhu, kromé prominuté dané, poplatku nebo
jiného obdobného penézitého pinéni, dluhu ze
smluvni pokuty, troku z prodleni a jinych obdobnych
sankci, ktery zanikl jinak nez

1. splnénim,
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2. zapoctenim,
3. splynutim prava s povinnosti u jedné osoby,
4. narovnanim,
5. dohodou, kterou se dosavadni dluh nahrazuje
dluhem novym stejné hodnoty,
hodnotu zaloh, které jsou vydajem na dosazeni,
zajisténi a udrzeni pijmd, uhrazenych poplatnikem
s pfijmy podle § 7, ktery nevede ucetnictvi a vydaje
uplatriuje podle § 24, poplatnikovi, ktery je spojenou
osobou (§ 23), ktery vede Ucetnictvi, s vyjimkou
zéloh z titulu Uplaty u finanéniho leasingu, nedoSlo-li
k vyuctovani celkového dluhu v tom zdafovacim
obdobi, ve kterém byly zalohy uhrazeny,
piijem plynouci poplatnikovi, ktery vede dafiovou
evidenci, ze sménky, kterou je hrazena pohledavka,
jedna-li se o pfijem, ktery je pfedmétem dané podie
§3,
Castku ve vySi rozdilu mezi dosavadnim dluhem
a dluhem novym nizsi hodnoty vzniklou na zékladé
dohody, kterou se dosavadni dluh nahrazuje dluhem
novym.
(11) Rozdil mezi piijmy a vydaji se snizuje o hodnotu
zéloh uhrazenych poplatnikem s pfijmy podle § 7, ktery
nevede UCetnictvi a vydaje uplatiiuje podle § 24, poplatni-
kovi, ktery je spojenou osobou (§ 23), ktery vede Gcetnictvi,
s vyjimkou zéloh z titulu dplaty u financniho leasingu,
o které se zvySil zaklad dané podle odstavce 10, ve zda-
novacim obdobi, ve kterém byl vydctovan celkovy dluh.

=

e

2

§6
Prijmy ze zavislé cinnosti
(1) PFijmy ze zavislé ¢innosti jsou

a) plnéni v podobé

1. pfijmu ze soucasného nebo drivéj$iho pracov-
népravniho, sluzebniho nebo ¢lenského poméru
a obdobného pomeéru, v nichZ poplatnik pfi
vykonu prace pro platce pfijmu je povinen dbat
piikazli platce,

2. funkéniho pozitku,

b) pfijmy za praci
1. Clena druZstva,

2. spolecnika spolecnosti s ruéenim omezenym,
3. komanditisty komanditni spolecnosti,

c) odmény
1. ¢lena organu pravnické osoby,

2. likvidatora,

d) pfijmy plynouci v souvislosti se sou¢asnym, bu-
doucim nebo dFivéjSim vykonem Cinnosti, ze které
plynou pfijmy podle pismen a) az c), bez ohledu
na to, zda plynou od platce, u kterého poplatnik
vykonava €innost, ze které plyne pfijem ze zavislé
¢innosti, nebo od platce, u kterého poplatnik tuto
¢innost nevykonava, nejde-li o trok z prodleni.

(2) Poplatnik s pfijmy ze zavislé Cinnosti je dale
oznacen jako ,zaméstnanec”, platce pfijmu jako ,za-
méstnavatel“. Zaméstnavatelem je i poplatnik uvedeny
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§6

v § 2 odst. 2 nebo v § 17 odst. 3, u kterého zaméstnanci
vykonavaji praci podle jeho prikazti, i kdyz pfijmy za tuto
préci jsou na zakladé smluvniho vztahu vyplaceny pro-
stfednictvim osoby se sidlem nebo bydli§tém v zahranici.
Z hlediska dalSich ustanoveni zakona se takto vyplace-
ny pfijlem povaZuje za pfijem vyplaceny poplatnikem
uvedenym v § 2 odst. 2 nebo v § 17 odst. 3.V pfipadé,
Ze v Ghradach zaméstnavatele osobé se sidlem nebo
bydlistém v zahranici s vyjimkou osoby se sidlem nebo
bydlistém v jiném ¢lenském staté Evropské unie nebo
staté tvoficim Evropsky hospodaisky prostor, kterd ma
na lzemi Ceské republiky organizacni slozku, jejimz
predmétem ¢innosti je zprostfedkovani zaméstnani na
zéakladé povoleni podle zakona upravujiciho zaméstna-
nost, je obsazena i ¢astka za zprostfedkovani, povazuje
se za prijem zaméstnance nejméné 60 % z celkové
Uhrady.

(3) Prijmy podle odstavce 1 se rozuméji pfijmy pra-
videlné nebo jednorazové bez ohledu na to, zda je na né
pravni narok €i nikoli, zda je od zaméstnavatele dostava
zaméstnanec nebo jina osoba a zda jsou vyplaceny nebo
pfipisovany k dobru anebo spocCivaji v jiné formé plnéni
provadéné zaméstnavatelem za zaméstnance nebo v jeho
prospéch. Pfijmem zaméstnance se rozumi i pinéni podle
odstavce 9 pism. e) a ), pnéni ve formé podle odstavce
9 pism. d) a jiné plnéni na socidlni podminky nebo péci
0 zdravi vyplyvajici z kolektivni smlouvy, vnitfniho pred-
pisu zaméstnavatele nebo pracovni nebo jiné smlouvy
poskytnuta zaméstnavatelem pro rodinného pfislu$nika
zaméstnance. Pfijmem se rozumi rovnéz ¢astka, o kterou
je uhrada zaméstnance zaméstnavateli za poskytnuté
plnéni nizsi, nezZ je cena
[>Dnem 1. ledna 2027 v § 6 odst. 3 tvodni ¢dsti usta-
noveni vété druhé se slova ,a g)” zrusuji.

a) urcend podle zakona upravujiciho ocefovani ma-
jetku nebo cena, kterou Gétuje jinym osobam,

b) stanovena podle odstavce 6 v pfipadé poskytnuti
motorového vozidla k pouZivani pro sluzebni i sou-
kromé ucely,

c) stanovena podle odstavce 18 v pfipadé pouziti zafi-
zeni péce o déti predSkolniho véku véetné materské
Skoly podle Skolského zékona.

[>Dnem 1. ledna 2027 v § 6 odst. 3 se na konci pismene
b) Cdrka nahrazuje teckou a pismeno c) se zrusuje.

Za pfijmy podle odstavce 1 se nepovazuji pfijmy
z realizace kvalifikovanych zaméstnaneckych opci kvali-
fikovanym zaméstnancem ve vySi uvedené v § 6a odst. 7
jejich uplatnénim nebo finanénim vyporadanim v souladu
s podminkami kvalifikované zaméstnaneckeé opce.

(4) PFijmy zuctované nebo vyplacené platcem
dané jsou samostatnym zakladem dané pro zdanéni
dani vybiranou srdzkou podle zvl&Stni sazby dané, pokud
zaméstnanec u tohoto platce dané neucinil prohlaseni
k dani podle § 38k odst. 4, 5 nebo 7 anebo nevyuZije-li
postup podle § 36 odst. 6 nebo 7 a jedna-li se o pfijmy
podle odstavce 1

[>Dnem 1. ledna 2027 v § 6 odst. 4 tvodni ¢dsti ustano-
veni se slova ,,dané pro zdanéni dani vybiranou srdzkou
podle zvidstni sazby dané” nahrazuji slovy ,,pro vypocet
zalohy na daii z prijmii fyzickych osob ze zavislé
Ginnosti sazbou zalohy podle § 38h” a slova ,§ 36
odst. 6 nebo 7” se nahrazuji textem ,,§ 38h odst. 10”.]
a) plynouci na zékladé dohody o provedeni préce,
jejichZ thrnna vySe u téhoZ platce dané nedosahne
za kalendaini mésic ¢astku rozhodnou pro ucast za-
méstnancl ¢innych na zakladé dohody o provedeni
prace na nemocenském pojiténi, nebo
b) v dhrnné vysi nedosahuijici u téhoZ platce dané za
kalendarni mésic rozhodné astky pro Gcast zamést-
nancti na nemocenském pojisténi.

(5) Plynou-li pfijmy uvedené v odstavci 4 ze zdrojti
v zahranici, jsou zakladem dané (diléim zakladem dang)
podle § 5 odst. 2.

(6) Poskytuje-li zaméstnavatel zaméstnanci bez-
platné silnicni motorové vozidlo k pouzivani pro sluzebni
i soukromé ucely, povaZuje se za pfijem zaméstnance
¢astka ve vysi uréeného procenta vstupni ceny tohoto
vozidla za kazdy i zapoCaty kalendafni mésic poskytnuti
vozidla. Jde-li o silni¢ni motorové vozidlo najaté nebo
pofizené na financni leasing, vychazi se ze vstupni ceny
tohoto vozidla u pdvodniho vlastnika, a to i v pfipadé, Ze
dojde k nasledné koupi vozidla. Pokud ve vstupni cené
neni zahrnuta dan z pfidané hodnoty, pro ucely tohoto
ustanoveni se o tuto dan zvysi. Je-li ¢astka, kterd se po-
suzuje jako prijem zaméstnance za kazdy i zapoCaty ka-
lendafni mésic poskytnuti silnicniho motorového vozidla,
niz8i nez 1 000 K¢, povazuje se za pfijem zaméstnance
Castka ve vySi 1 000 KE. Poskytne-li zaméstnavatel
zaméstnanci bezplatné v priibéhu kalenddrniho mésice
postupné za sebou vice silnicnich motorovych vozidel
k pouzivani pro sluzebni i soukromé Ucely, povaZuje se
za pfijem zaméstnance ¢astka ve vySi uréeného procenta
z nejvysSi vstupni ceny silniéniho motorového vozidla.
Poskytne-li zaméstnavatel zaméstnanci bezplatné pro
sluzebni i soukromé tcely v priibéhu kalendérniho mési-
ce vice silnicnich motorovych vozidel souc¢asné, povazuje
se za prijem zaméstnance Uhrn ¢astek odpovidajicich
vySi uréeného procenta vstupni ceny kazdého soucasné
poskytnutého vozidla. Uréenym procentem se pro tcely
tohoto ustanoveni rozumi

a) 0,25 %, jedna-li se o bezemisni vozidlo,

b) 0,5 %, jednd-li se o nizkoemisni vozidlo,

¢) 1%, jedna-li se o silnini motorové vozidlo, které
neni nizkoemisnim ani bezemisnim vozidlem.

(7) Za pfijmy ze zavislé Cinnosti se nepovazuji
a predmétem dané, kromé pfijmd, které nejsou pred-
métem dané podle § 3 odst. 4 dale nejsou

a) nahrady cestovnich vydajli poskytované v souvis-
losti s vykonem ¢innosti, ze které plyne pfijem ze
zavislé innosti, do vySe stanovené nebo umoznéné
zvlastnim pravnim predpisem®) pro zaméstnance
odménovaného platem, jakoz i hodnota bezplat-
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ného stravovani poskytovana zaméstnavatelem na
pracovnich cestach; jiné a vy$$i nahrady, nez stanovi
tento zvlastni pravni predpis, jsou zdanitelnym pfi-
jmem podle odstavce 1,

hodnota osobnich ochrannych pracovnich prostfed-
kii, pracovnich odévli a obuvi, mycich, Cisticich
a dezinfekcnich prostfedk( a ochrannych napojl
poskytovanych v rozsahu stanoveném zvlastnim
predpisem, véetné naklad(i na udrZovani osobnich
ochrannych a pracovnich prostredkil, pracovnich
odévti a obuvi, jakoz i hodnota poskytovanych stej-
nokroji, véetné piispévki na jejich udrzovani, déle
hodnota pracovniho obleéeni, uréeného zaméstna-
vatelem pro vykon zaméstnani, véetné prispévku na
jeho udrZovani,

Castky prijaté zaméstnancem zalohové od zamést-
navatele, aby je jeho jménem vydal nebo Castky,
kterymi zaméstnavatel hradi zaméstnanci proka-
zané vydaje, které za zaméstnavatele vynalozil ze
svého tak, jako by je vynaloZil pfimo zaméstnavatel,
nahrady za opotfebeni vlastniho naradi, zafizeni
a predmétl potfebnych pro vykon prace poskyto-
vané zaméstnanci podle zakoniku prace,

pinéni zaméstnavatele na vytvareni a dodrZovani
pracovnich podminek pro vykon prace; je-li pinéni

=

KA

2

&

naklad( spojenych s vykonem prace z jiného mista
dohodnutého se zaméstnavatelem, nez je pracovisté
zaméstnavatele, nepovazuje se za prijem a neni
poskytnout zaméstnanctim odménovanym platem,
[>Dnem 1. ledna 2027 v § 6 odst. 7 se tecka na konci
pismene e) nahrazuje carkou a doplriuje se pismeno
f), které zni:
»f) pInéni zaméstnavatele v ramci péce o zdravi

zaméstnancii v rozsahu uvedeném v pfiloze é.

4 k tomuto zakonu.”.]

(8) Hradi-li zaméstnavatel zaméstnanci vydaje (na-
hrady) podle odstavce 7 pism. b) aZ d) pausalni ¢astkou,
povazuji se tyto vydaje za prokazané do vySe pauSalu
stanoveného zvlastnimi predpisy nebo pau$alu uvedeného
v kolektivni smlouvé, ve vnitfnim predpise zaméstnavate-
le, v pracovni nebo jiné smlouvé za predpokladu, Ze vySe
pau$alu byla zaméstnavatelem prokazatelné stanovena
na zékladé kalkulace skutecnych vydajti. Stejnym zpi-
sobem postupuje zaméstnavatel pfi stanoveni pausalu
v pfipadech, kdy dojde ke zméné podminek, za nichZ
byl pausal stanoven. Jde-li o pausal za pouziti vlastniho
naradi, zafizeni a predmétd potfebnych pro vykon prace
zaméstnance, které by jinak byly odepisovany, uzna se
jen do vySe, v jaké by zaméstnavatel uplatfioval odpisy
srovnatelného hmotného majetku pfi rovnomérném od-
pisovani v dalSich letech odpisovani.

9) 0d dané jsou, kromé pfijm{ uvedenych v § 4,
dale osvobozeny

a) nepenézni plnéni vynaloZzena zaméstnavatelem na
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odborny rozvoj zaméstnancli souvisejici s pred-
métem Cinnosti zaméstnavatele nebo nepenézni
plnéni vynaloZena zaméstnavatelem na rekvalifi-
kaci zaméstnanct podle jiného pravniho predpisu
upravujiciho zaméstnanost '*3); toto osvobozeni se
nevztahuje na pijmy plynouci zaméstnanctim v této
souvislosti jako mzda, plat, odména nebo jako na-
hrada za usly pfijem, jakozZ i na dal$i penézni plnéni
poskytovana v této souvislosti zaméstnanciim,
pfijem zaméstnance ve formé pfispévku na stra-
vovani poskytnutého zaméstnavatelem za jednu
sménu podle jiného pravniho pfedpisu, pokud
béhem této smény zaméstnanec vykonaval praci
alespori 3 hodiny a nevznikl mu béhem této smény
narok na stravné v ramci cestovnich nahrad podle
jiného pravniho predpisu, a to v uhrnu do vyse
70 % horni hranice stravného, které Ize poskytnout
zaméstnanctim odmeénovanym platem pfi pracovni
cesté trvajici 5 aZ 12 hodin, a v ahrnu do vySe 70 %
této hranice, je-li pfispévek poskytnut jako dalSi
prispévek v ramci stejné smeény, pokud jeji délka
v ihrnu s prestavkou v praci povinné poskytovanou
zaméstnavatelem podle jiného pravniho predpisu
je delSi nez 11 hodin; v pfipadé zaméstnance
vykonavajiciho ¢innost, ze které plyne pfijem ze
zavislé innosti, jejiz vykon neni rozvrzen na smény
podle jiného pravniho pfedpisu, je pfijem ve formé
prispévku na stravovani poskytnutého zaméstna-
vatelem od dané osvobozen, pokud béhem kalen-
dafniho dne zaméstnanec vykondval praci alespori
3 hodiny a nevznikl mu béhem tohoto dne narok
na stravné v ramci cestovnich nahrad podle jiného
pravniho predpisu ani na stravné v ramci cestovnich
nahrad na zékladé smlouvy, a to v Ghrnu do vySe
70 % horni hranice stravného, které Ize poskytnout
zaméstnanctim odmériovanym platem pfi pracovni
cesté trvajici 5 az 12 hodin, a v thrnu do vySe
70 % této hranice, je-li pfispévek poskytnut jako
dalSi pfispévek v ramci stejného kalendarniho dne,
pokud béhem tohoto dne zaméstnanec vykonaval
praci alespoil 11 hodin; pfispévkem na stravovani
se pro tcely dani z prijmi rozumi
1. stravovani poskytované jako nepenézni plnéni
ke spotfebé na pracovisti zaméstnance nebo
v ramci stravovani zajiStovaného prostrednic-
tvim jiného subjektu nez zaméstnavatele a
2. penézity pfispévek na stravovani,
hodnota nealkoholickych napojli poskytovanych
jako nepenézni pInéni ze socidlniho fondu, ze zisku
(pfijmu) po jeho zdanéni anebo na vrub vydaji
(naklada), které nejsou vydaji (naklady) na dosa-
Zeni, zajisténi a udrZeni pfijmd zaméstnavatelem
zaméstnanctim ke spotiebé na pracovisti,
nepenézni plnéni, ktera nejsou mzdou, platem,
odménou ani ndhradou za usly pfijem, poskytovana
zaméstnavatelem zaméstnanci nebo jeho rodin-
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Zdkon o danich z prijmii (6. 586/1992 Sb.)

§6-§6

nému pfislusnikovi z fondu kulturnich a socialnich

potieb, ze socidlniho fondu, ze zisku (pfijmu) po

jeho zdanéni anebo na vrub vydajd (naklada),
které nejsou vydaji (naklady) na dosaZeni, zajiSténi

a udrZeni pfijma, ve formé

1. pofizeni zboZi nebo sluzeb zdravotniho, 1éCeb-
ného, hygienického a obdobného charakteru
od zdravotnickych zafizeni nebo pofizeni zdra-
votnickych prostredkl na lékarsky predpis;
tato pInéni jsou osvobozena v thrnu do vySe
priimérné mzdy za zdafovaci obdobi,

2. pouziti vzdélavacich nebo rekreacnich zafize-
ni, poskytnuti rekreace nebo zajezdu, pouZiti
zafizeni péce o déti predSkolniho véku vcet-
né materské Skoly podle Skolského zdkona,
knihovny zaméstnavatele nebo télovychovnych
a sportovnich zafizeni nebo poskytnuti pfispévku
na Kulturni nebo sportovni akce nebo prispévku
na ti§téné knihy, vetné obrazkovych knih pro
déti, mimo knih, ve kterych reklama presahuje
50 % plochy; tato pinéni jsou osvobozena
v_thrnu do vySe poloviny primérné mzdy za
zdanovaci obdobi,

[> Dnem 1. ledna 2027 v § 6 odst. 9 pism. d) bodé 2
se slova ,,poskytnuti rekreace nebo zdjezdu,” zrusuji,
za slova ,,sportovnich zafizeni” se vkladaji slova ,, , icas-
ti na spolecenské akci, véetné té s kulturnim nebo
sportovnim prvkem, poiadané zaméstnavatelem pro
omezeny okruh tiéastniki” a slova ,tato pinéni jsou
osvobozena v uhrnu do vyse poloviny priméerné mzdy za
zdariovaci obdobi” se nahrazuji slovy ,,plnéni ve formé
ucasti na spolecenské akci, véetné té s kulturnim
nebo sportovnim prvkem, poradané zaméstnavate-
lem pro omezeny okruh tiéastnikii nebo poskytnuti
prispévku na kulturni nebo sportovni akce jsou
osvobozena pouze tehdy, pokud vzhledem k jejich
povaze je jejich poskytovani zaméstnavateli obvyklé
a jejich forma a rozsah jsou primérené”.]

[>Dnem 1. ledna 2027 v § 6 odst. 9 pism. d) se doplriuji
body 3 a 4, které znéji:

»3. poskytnuti rekreace nebo zdjezdu; tato piné-
ni jsou osvobozena v thrnu do vyse 20000
K¢ za zdariovaci obdobi,

4. poskytnuti pFispévku na osobni asistenci,
pecéovatelskou sluzbu, tisriovou péci, odleh-
Govaci sluzbu, ranou péci nebo sluzbu centra
dennich sluzeb nebo denniho stacionare,
pokud jsou poskytovany jako sluzby komu-
nitniho charakteru a na zakladé opravnéni
podle zakona upravujiciho socialni sluzby,”.]

e) zvyhodnéni poskytovana zaméstnavatelem provozu-
jicim verejnou dopravu osob svym zaméstnanctim

a jejich rodinnym pfislusnikdm ve formé bezplat-

nych nebo zlevnénych jizdenek,

f) pfijmy ze zavislé Cinnosti vykonavané na (ze-

mi Ceské republiky, plynouci poplatnikim dané

z piijmd fyzickych osob, ktefi jsou dariovymi
nerezidenty, od zaméstnavatelli se sidlem nebo
bydli§tém v zahranici, pokud ¢asové obdobi souvi-
sejici s vykonem této ¢innosti nepfesahne 183 dnii
v jakémkoliv obdobi 12 mésicli po sobé jdoucich,
a to s vyjimkou pfijmi z
1. 0sobné a vefejné vykonavané Cinnosti umélce,
sportovce, artisty nebo spoluti¢inkuijici osoby a
2. Cinnosti vykondvané ve stdlé provozovné,
nepenézni pfijmy plynouci z Uéasti zaméstnance
nebo jeho rodinného pfisludnika na spoleCenské
akci, vetné té s kulturnim nebo sportovnim prvkem,
pofadané zaméstnavatelem pro omezeny okruh
licastnik(, pokud vzhledem k jeji povaze je poradani
takové akce zaméstnavateli obvyklé a jeji forma
a rozsah jsou pfimérené
[> Dnem 1. ledna 2027 v § 6 odst. 9 pismeno g) zni:
»g) spropitné ze stravovacich sluZzeb obdrzené
zaméstnancem vykonavajicim ¢innost v pro-
vozovné stravovacich sluzeb, za kterou je
poskytovani spropitného obvyklé, a to za ka-
lendaini mésic do vyse odpovidajici podilu 7
% z mésicnich prijmi ze stravovacich sluzeb
zaméstnavatele a poétu zaméstnancii tohoto
zameéstnavatele, ktefi za dany kalendaini mésic
obdrzeli spropitné ze stravovacich sluzeb, nebo
do vyse uréené zaméstnavatelem tak, aby uhrn
osvobozeného spropitného ze stravovacich
sluzeb zaméstnancii, ktefi u ného v daném
kalendarnim mésici vykonavaji ¢innost, ze které
plynou prijmy ze zavislé ¢innosti, neprekroéil 7
% z jeho mésiénich pFijmii ze stravovacich slu-
Zeb; spropitnym ze stravovacich sluzeb se pro
tiéely dani z pFijmi rozumi spropitné poskytnuté
dobrovolné v pfimé souvislosti s poskytnutim
stravovaci sluzby v provozovné stravovacich
sluzeb; provozovnou stravovacich sluzeb se pro
tiéely dani z pfijmii rozumi provozovna podle
Zivnostenského zdakona, v niZ je provozovana
stravovaci sluzba spocivajici v pFipravé a prode-
Jji pokrmii k piimé spotiebé v této provozovné,”.]
penézni plnéni za vystrojni a proviantni nalezi-
tosti poskytované prislusnikiim ozbrojenych sil
a naturdlni naleZitosti poskytované prislusnik(im
bezpecnostnich sboril podle zvlastnich pravnich
predpist, % zvlastni poZitky poskytované pfislus-
nikim bezpecnostnich sbord podle zvlastniho
pravniho pfedpisu ®) a nahrada majetkové Ujmy
podle zvla$tniho pravniho predpisu. %)
nahrady za ztratu na sluzebnim pfijmu (platu)
poskytované prislusnikiim ozbrojenych sil a bezpec-
nostnich sborti podle zvlastnich pravnich predpist, %)
hodnota pfechodného ubytovani, nejde-li o uby-
tovéani pfi pracovni cesté, poskytovana jako
nepenézni pinéni zaméstnavatelem zaméstnan-
clim v souvislosti s vykonem prace, pokud obec
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prechodného ubytovani neni shodna s obci, kde
ma zaméstnanec bydli§té, a to maximalné do vySe
3500 K& mésicné,

j) nahrada za ztratu na diichodu pfiznana podle
zakoniku prace za dobu pfed 1. lednem 1989
a vyplacena po 31. prosinci 1992,

k) pfijmy za praci zak( a studentl z praktického
vyucovani a praktické pripravy,

1) zvlastni pfiplatek nebo pfiplatek za sluzbu v zahra-
ni¢i poskytovany podle zvlastnich pravnich predpisd
vojakiim a pfislusnikiim bezpeénostnich sborti )
vyslanym v ramci jednotky mnohonarodnich sil nebo
mezinarodnich bezpecnostnich sbordl mimo Uzemi
Ceské republiky po dobu piisobeni v zahranigi,
prijem v podobé pfispévku uhrazeného zaméstnava-
telem na dariové podporované produkty spofeni na
stafi jeho zaméstnance nebo na dafové podporova-
né pojisténi dlouhodobé péce, jehoz pojistnikem je
jeho zaméstnanec, do thrnné vySe 50 000 K¢ rocné,
naturélni pInéni poskytované podle zvlastnich
prévnich predpisli %) predstavitelm statni moci
a nékterych statnich organi a soudctim a byvalému
prezidentu republiky podle zakona upravujiciho za-
bezpeceni prezidenta republiky po skonCeni funkce,
nahrada prokazanych vydajd poskytovana podle
zvlastnich pravnich predpist %) predstavitelim
statni moci a nékterych stétnich organti a soudctim,
jde-lio

1. vydaje na leteckou dopravu pfi tuzemskych
cestach spojenych s vykonem funkce (dale jen
Jtuzemska cesta“),

2. vydaje na dopravu pfi zahrani¢nich cestach spo-
jenych s vykonem funkce (ddle jen ,,zahraniéni
cesta”),

3. vydaje na stravovani pfi tuzemskych cestach,

4. vydaje na stravovani a nékteré dalsi vydaje pfi
zahranicnich cestach,

5. vydaje na ubytovani pfi tuzemskych cestéch,

6. vydaje na ubytovani pfi zahraniénich cestéch,

7. vydaje na pfechodné ubytovani v misté sidla
organu, v némz vykonava funkci,

8. vydaje na odborné a administrativni préce,

9. vydaje na ¢innost priivodce nebo osobniho
asistenta,

10. vydaje na dopravu vefejnymi hromadnymi
dopravnimi prostfedky soudci pfi tuzemskych
cestach,

pfijem ziskany ve formé nahrady mzdy, platu nebo
odmény nebo snizeného platu nebo snizené odmény
za dobu docGasné pracovni neschopnosti nebo
karantény podle zvlastnich pravnich predpist ),
do vy$e minimalniho naroku uréeného zvlastnim
pravnim pfedpisem upravujicim pracovné pravni
vztahy “™),

Castky vynalozené zaméstnavatelem na thradu vydajti

spojenych s vyplatou mzdy a se srazkami ze mzdy
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zameéstnanci, s placenim pfispévku na pojistné (pfipo-
jisténi) ve prospéch zaméstnance, jakoZ i ¢astky vyna-
loZené zaméstnavatelem na thradu vydajil spojenych
s poskytovanim nepenéZzitého pinéni zaméstnanci,
prijem od téhoZ zaméstnavatele plynouci zamést-
nanci v podobé majetkového prospéchu pfi bezdrog-
né zapdjcce az do Uhrnné vysSe jistin 300 000 K¢
z téchto zaplijcek; majetkovy prospéch z beziroc-
nych zapujcek presahujicich vysi jistin 300 000 K¢
vypocteny za jednotlivé kalendarni mésice se
ocefuje podle odstavce 3 a zahrnuje do zakladu
dané alespon jednou za zdafovaci obdobi, a to
nejpozdéji pfi zuctovani mzdy za mésic prosinec,
zvlaStni odména za vykon funkce €lena okrskové volebni
komise a ¢lena zvlastni okrskové volebni komise,
pfijem zaméstnance ve formé stravovani poskytova-
ného jako nepenézni pinéni urcené k pfimé spotfebé
na pracovisti zaméstnavatele nebo k pfimé spotrebé
v ramci stravovani zajiStovaného prostfednictvim
jiného subjektu nez zaméstnavatele poskytnutého
zaméstnavatelem, u kterého tento zaméstnanec do
svého odchodu do starobniho dlichodu nebo invalidniho
diichodu pro invaliditu tretiho stupné vykonaval ¢innost,
ze které plynul pfijem ze zavislé Cinnosti, atov thrnu za
kalendarni den do vySe 70 % horni hranice stravného,
které Ize poskytnout zaméstnanctim odmériovanym
platem pfi pracovni cesté trvajici 5 az 12 hodin, snizené
0 vysi pfijmu poskytnutého timto zaméstnavatelem
osvobozeného podle pismene b).

(10) Funkénimi poZzitky jsou

funkéni platy a plnéni poskytovand v souvislosti

=

«

=
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jejichz vySe se stanovi podle zakona upravujiciho
platy a dal$i naleZitosti spojené s vykonem funkce
predstaviteld statni moci, nékterych statnich organd
a soudcli *®) a zakona upravujiciho zabezpeceni
prezidenta republiky po skonceni funkce,

odmény za vykon funkce a pInéni poskytovana

=

funkce v

1. organech obci a jinych organech tizemni samo-
Spravy,

2. statnich organech,

3. spolcich a zajmovych sdruzenich,

4. odborovych organizacich,

5. komoréch,

6. jinych organech a institucich.

(11) Za funkéni pozitek se nepovazuiji prijmy znal-
cti a tlumocnikd, zprostiedkovatell kolektivnich spori
a rozhodcl za Einnost vykondvanou podle zvlastnich
predpisd.

(12) Zékladem dané (dilcim zékladem dané) jsou
prijmy ze zdvislé ¢innosti.

(13) Jedna-li se o pfijem plynouci ze zdrojti v zahra-
nici, zakladem dané poplatnika dané z pfijmil fyzickych
0sob, ktery je dafiovym rezidentem Ceské republiky, je
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§6 - §6a

pfijem ze zavislé Cinnosti vykonavané ve staté, s nimz
nema Ceska republika uzavienu mezinarodni smlouvu
upravujici zamezeni dvojimu zdanéni véech druhd piijma,
ktera je provadéna, snizeny o daf zaplacenou z tohoto
pfijmu v zahranici. Je-li ¢innost, ze které plyne pfijem ze
zévislé &innosti, vykonavana ve staté, s nimz mé Ceska
republika uzavienu mezinarodni smlouvu upravujici
zamezeni dvojimu zdanéni vSech druhd pfijmd, ktera
je provadéna, zakladem dané poplatnika dané z prijmd
fyzickych osob, ktery je dafiovym rezidentem Ceské
republiky, je pfijem ze zavislé Cinnosti vykonavané
v tomto staté; tento pfijem Ize sniZit o dan zaplacenou
Z tohoto pfijmu ve stats, s nimz ma Ceské republika
uzavienu mezindrodni smlouvu upravujici zamezeni
dvojimu zdanéni vSech druh( prijm(, ktera je provadéna,
ato pouze v rozsahu, ve kterém ji nebylo mozno zapocist
na danovou povinnost v tuzemsku podle § 38f v bezpro-
stfedné predchozim zdariovacim obdobi. Pfitom se musi
jednat o nezapoctenou dan z piijma, které se zahrnuji
do zakladu dané. Pfijem ze zavislé ¢innosti plynouci ze
zdrojli v zahranici nelze sniZit o dai zaplacenou v za-
hrani¢i v rozsahu, ve kterém presahuje vySi uvedenou
v mezinarodni smlouvé nebo v pravnim predpisu jiného
statu.

(14) Pfijem zaméstnance podle odstavce 3 véty
tfeti se v pfipadé nabyti podilu v obchodni korporaci,
ktera je zaméstnavatelem, u néhoZ vykonava ¢innost,
ze které mu plynou pfijmy podle odstavce 1 pism. a)
az c), nebo nabyti podilu v obchodni korporaci, ktera je
matefskou nebo dcefinou spolecnosti nebo kapitdlové
spojenou osobou tohoto zaméstnavatele, nebo opce
na nabyti tohoto podilu povaZuje za zlictovany pfijem
v kalendafnim mésici nebo za pfijem ve zdarovacim
obdobi, ve kterych nastane prvni z okamzikii, kterymi
jsou

a) okamzik, ke kterému zaméstnanec prestane vy-
konavat Ginnost, ze které mu plynou pfijmy podle
odstavce 1 pism. a) aZ c) u tohoto zaméstnavatele,
jeho matefské nebo dcefiné spole¢nosti nebo
kapitalové spojené osoby nebo u jeho pravniho
nastupce,

b) okamzZik vstupu tohoto zaméstnavatele do likvidace,

c) okamzik pfevodu nebo pfechodu tohoto podilu nebo
této opce,

d) okamZik uplatnéni opce,

e) okamzik vymény podilu, pfi které se méni celkova
jmenovita hodnota podild zaméstnance,

f) okamzZik uplynuti 15 let ode dne nabyti podilu nebo
opce.

(15) PFijem podle odstavce 14 Ize snizit o kladny
rozdil mezi hodnotou podilu v obchodni korporaci, ktera
je zaméstnavatelem, u néhoz poplatnik vykonava ¢in-
nost, ze které mu plynou pfijmy podle odstavce 1 pism.
a) aZ ¢), podilu v obchodni korporaci, kterd je matefskou
nebo dcefinou spolecnosti nebo kapitélové spojenou
osobou tohoto zaméstnavatele, nebo hodnotou opce

na nabyti tohoto podilu ur€enou podle zékona upra-
vujiciho ocefiovani majetku k okamziku nabyti tohoto
podilu nebo opce a hodnotou tohoto podilu nebo opce
uréenou podle zakona upravujiciho ocefiovani majetku
k prvnimu z okamziki podle odstavce 14 pism. a) az f)
zvy$enou o thrn piijmi z podilu na zisku, vyporadaciho
podilu, vraceni emisniho &zia, vraceni pfiplatku mimo
zakladni kapital a z pInéni obdobnych témto pInénim
vyplacenych na zakladé tohoto podilu snizenych o dari
z téchto pfijma.

(16) Poplatnik oznami platci dané okamzik podle
odstavce 14 pism. c) do posledniho dne kalendafniho
meésice, ve kterém tento okamzZik nastal.

(17) Postup podle odstavcil 14 aZ 16 a § 38j odst. 2
pism. f) bodu 8 se pouZije, pouze pokud zaméstnavatel
oznami spravci dané zamér pouzit tento postup do 20.
dne kalendarniho mésice nasledujiciho po kalendafnim
mésici, ve kterém zaméstnanec nabyl podil nebo opci
podle odstavce 14.

(18) Nepenézni prijem zaméstnance ve formé
pouZiti zafizeni péce o déti predSkolniho véku véetné
materské Skoly podle Skolského zakona rodinnym pfi-
sluSnikem tohoto zaméstnance se oceni v misté a ase
obvyklou cenou za pouziti matefské Skoly zfizené
statem, krajem, obci nebo dobrovolnym svazkem obci,
nebo nejvys§Si mésicni Uiplatou za predskolni vzdélavani
podle vyhlaSky upravujici predSkolni vzdélavani, a to za
kazdy kalendaini mésic pomérné podle doby pouZivani
tohoto zafizeni rodinnym pfisluSnikem v daném mésici.
Zplisob ocenéni podle véty prvni zvoli zaméstnavatel.
[> Dnem 1. ledna 2027 v § 6 odstavec 18 zni:

»(18) Samostatny zaklad pro vypocet zalohy
na dari z prijmi fyzickych osob ze zdvislé ¢innosti
se zaokrouhluje na celé koruny nahoru. Zaloha na
daii z pFijmii fyzickych osob podle odstavce 4 se
zaokrouhluje na celé koruny nahoru.”. ]

[> Dnem 1. ledna 2027 v § 6 se doplriuje odstavec 19,
ktery zni:

»(19) Pro ucely dani z pFijmi se za plitce
PFijmu v podobé spropitného ze stravovacich sluzeb
povazuje zaméstnavatel, u kterého zaméstnanec
vykondva cinnost, ze které mu plynou prijmy podle
odstavce 1 pism. a) az c).”.]

§ 6a
Kvalifikované zaméstnaneckeé opce
(1) Kvalifikovanou zaméstnaneckou opci je nepie-
voditelny pfislib nabyt kvalifikovany obchodni podil,
a) ktery je poskytnuty bezlplatné kvalifikovanym
zameéstnavatelem kvalifikovanému zaméstnanci,
b) ktery je poskytnuty na zakladé pisemné smlouvy,
ktery opravriuje kvalifikovaného zaméstnance nabyt
kvalifikovany obchodni podil za sjednanou opéni
cenu,
¢) jehoz poskytnuti bude oznameno spravci dané podle
odstavce 8,
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d)

&2

podle kterého mlZe byt kvalifikovany obchodni
podil nabyt nejdfive za 3 roky od data poskytnuti
prislibu kvalifikovanému zaméstnanci nebo za
dobu kratsi, pokud k uplatnéni nebo finanénimu
vyporadani kvalifikované opce dochdzi v pfimé
souvislosti s pfevodem nebo pfechodem nejméné
67 % podilu na zakladnim kapitalu kvalifikované-
ho zaméstnavatele nebo pfimo ovladajici osoby
kvalifikovaného zaméstnavatele majici na ném
k okamziku poskytnuti pfislibu pfimy nebo nepfimy
podil dosahujici alespori 50 % zakladniho kapitalu
jiné osobé, ktera neni spojenou osobou s timto
kvalifikovanym zaméstnavatelem ani s Zadnym
¢lenem skupiny kvalifikovaného zaméstnavatele,
nebo v souvislosti se vstupem akcii emitovanych
kvalifikovanym zameéstnavatelem nebo ovladajici
osoby na vefejny akciovy trh, a

u kterého je sjednana povinnost kvalifikovaného
zaméstnavatele sdélit kvalifikovanému zaméstnanci
nejpozdéji do konce mésice, ve kterém byla zamést-
nanci poskytnuta kvalifikovand zaméstnanecka
opce, vySi trzni ceny kvalifikovaného obchodniho
podilu k okamziku poskytnuti pfislibu a k okamziku
jeho uplatnéni nebo finanéniho vypofadani.

(2) Kvalifikovanym zaméstnancem se rozumi po-

platnik,

a)

f=s

Kx3

u néhoz thrn kvalifikovanych obchodnich podild
v okamziku poskytnuti kvalifikované zaméstnanec-
ké opce, které nabyl uplatnénim kvalifikovanych
zaméstnaneckych opci jemu poskytnutych nebo
které je opravnén nabyt na zakladé kvalifikova-
nych zaméstnaneckych opci jemu poskytnutych
nepresahuje 5 %; timto Ghrnem se rozumi soucet
v procentech vyjadfeného obchodniho podilu na
zakladnim kapitdlu kvalifikovaného zaméstna-
vatele a v procentech vyjadfeného obchodniho
podilu na pfimo ovladajici osobé kvalifikovaného
zaméstnavatele majici na ném piimy nebo nepfimy
podil dosahujici alespon 50 % zakladniho kapitalu
kvalifikovaného zaméstnavatele,

jehoz vykon €innosti, ze které mu plynou pfijmy
ze zavislé cinnosti podle § 6 odst. 1 pism. a) az
c), pro kvalifikovaného zaméstnavatele bude trvat
v obdobi mezi poskytnutim kvalifikované zamést-
nanecké opce a jejim uplatnénim nebo finanénim
vyporadanim nejméné 12 mésicti a

jehoz ahrn pfijmG ze zavislé innosti jinych nez do-
sazenym uplatnénim nebo finanénim vyporadanim
kvalifikovanych zaméstnaneckych opci pfijatych po
dobu trvani zaméstnani dosahne nejméné 1,2na-
sobku mésicni minimalni mzdy platné v okamziku
poskytnuti kvalifikované opce za kazdy mésic
vykonu ¢innosti podle pismene b).

(3) Kvalifikovanym zaméstnavatelem se rozumi

osoba, pokud v okamZiku poskytnuti kvalifikované za-
méstnanecké opce
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a) jeji rocni obrat zjiStény z posledni schvalené tcetni
zaveérky pred poskytnutim kvalifikované zaméstna-
necké opce nepfesahuje ¢astku 2500000000 K&
a jeji uhrn aktiv zjiStény z této Ucetni zavérky
nepresahuje ¢astku 2000000 000 K¢,
neni ¢lenem skupiny kvalifikovaného zamést-
navatele, jejiz rocni obrat zjiStény z posledni
schvalené Ucetni zavérky pred poskytnutim kva-
lifikované zaméstnanecké opce presahuje Castku
2500000000 K& nebo jejiz dhrn aktiv presahuje
¢astku 2000000000 Ké; v pfipadé, Ze skupina
kvalifikovaného zaméstnavatele nema povinnost
konsolidovanou Gcetni zavérku sestavit nebo kon-
solidovana ucetni zavérka nebyla schvalena, udaje
0 hodnoté aktiv a roénim obratu se stanovi vypo-
¢tem pfi uplatnéni konsolidacnich pravidel platnych
pro ovladajici osobu skupiny,
sama ani jiny ¢len ze skupiny kvalifikovaného
zaméstnavatele neni
1. bankou,
2. pojistovnou nebo zajiStovnou,
3. organizaci podle horniho zakona,
4. advokatem nebo spolecnosti poskytujici pravni
sluzby podle zakona upravujiciho advokacii,
5. daflovym poradcem nebo spole¢nosti podle
zékona upravujiciho dafiové poradenstvi, nebo
6. auditorem nebo auditorskou spole¢nosti podle
zékona upravujiciho auditorskou ¢innost.
(4) Kvalifikovanym obchodnim podilem je ob-
chodni podil na kvalifikovaném zaméstnavateli nebo
obchodni podil na pfimo ovladajici osobé kvalifikovaného
zameéstnavatele majici na ném pfimy podil dosahujici
alespori 50 % zakladniho kapitalu.
(5) Skupinu kvalifikovaného zaméstnavatele pro
lcely § 6a tvori
a) ovladajici osoba, ktera
1. neni ovladana jinou Ucetni jednotkou podle
zékona upravujiciho Géetnictvi nebo zahraniéni
jednotkou s povinnosti vést Ucetnictvi podle
pravnich predpisti statu, podle jehoZz pravnich
predpist byla zaloZena nebo zfizena, a
2. je ucetni jednotkou podle zakona upravujiciho
Ucetnictvi nebo zahranicni jednotkou s povin-
nosti vést Gcetnictvi podle pravnich predpisd
statu, podle jehoZ pravnich predpisi byla zalo-
Zena nebo zfizena, a
b) osoby, které
1. ovladajici osoba uvedena v pismeni a) ovlada
sama nebo spolecné s jinou osobou a
2. jsou ucetni jednotkou podle zakona upravu-
jiciho Gcetnictvi nebo zahraniéni jednotkou
s povinnosti vést Ucetnictvi podle pravnich
predpis(i statu, podle jehoZ pravnich predpist
byla zaloZena nebo zfizena.
(6) SpoleCnym ovladanim se pro ucely urceni
skupiny kvalifikovaného zaméstnavatele rozumi ovladani
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§6a-§7

na zakladé smlouvy, podle které se pro rozhodovani
vyZaduje jednomyslna shoda.

(7) Pfijem z uplatnéni kvalifikované zaméstnanec-
ké opce je pfFijem dosazeny uplatnénim kvalifikované
zaméstnanecké opce ve vySi rozdilu, o ktery trzni cena
kvalifikovaného obchodniho podilu ziskaného uplatnénim
kvalifikované zaméstnanecké opce v okamziku jejiho
uplatnéni prevySuje vysSi z ¢astek trzni ceny kvalifiko-
vaného obchodniho podilu v okamziku poskytnuti kva-
lifikované zaméstnanecké opce a sjednané opcni ceny.
Pfijem z finan€niho vyporadani kvalifikované zaméstna-
neckeé opce je pfijem dosazeny finanénim vyporadanim
kvalifikované zaméstnanecké opce maximdiné ve vysi
rozdilu, o ktery trzni cena kvalifikovaného obchodniho
podilu k datu finanéniho vyporadani kvalifikované za-
méstnanecké opce prevySuje vySSi z ¢astek trzni ceny
kvalifikovaného obchodniho podilu v okamziku poskyt-
nuti kvalifikované zaméstnanecké opce a sjednané opéni
ceny. Pri stanoveni prijmu se nepfihlizi k narGstu trzni
ceny kvalifikovaného obchodniho podilu, ktery byl zapfi-
Cinén vkladem, pfeménou a dalSimi operacemi podobné
povahy. Obdobné se odhlédne od operaci zvySujicich
cenu kvalifikovaného obchodniho podilu, pokud nebyly
souladné s § 23 odst. 7, a to v mife tohoto nesouladu.

(8) Kvalifikovany zaméstnavatel oznami spravci
dané ve Ihiité pro podani jednotného mésicniho hlaseni
zaméstnavatele za mésic, ve kterém byla kvalifikova-
nému zamestnanci poskytnuta kvalifikovand zamést-
nanecka opce,

a) datum poskytnuti kvalifikované zaméstnanecké
opce, u které se uplatfiuje danovy rezim uvedeny
v § 10 odst. 1 pism. g), kvalifikovanému zamést-
nanci,

b) sjednanou opéni cenu a vysi trzni ceny kvalifi-
kovaného obchodniho podilu stanoveného ke dni
poskytnuti kvalifikované zameéstnanecké opce a

c) identifikacni Udaje kvalifikovaného zaméstnance.
(9) Kvalifikovany zaméstnavatel oznami spravci

dané ve Ihiité pro podani jednotného mésicniho hlaseni
zaméstnavatele za mésic, ve kterém byla kvalifikovana
zameéstnanecka opce uplatnéna nebo finantné vypora-
dana,

a) identifikaéni udaje kvalifikovaného zaméstnance a

b) datum uplatnéni nebo finanéniho vyporadani kvali-
fikované zaméstnaneckeé opce, vysi a hodnotu kva-
lifikovaného obchodniho podilu ziskaného realizaci
kvalifikované zaméstnanecké opce kvalifikovanym
zaméstnancem nebo vysi jejiho finanéniho vypo-
fadani vyplaceného kvalifikovanému zaméstnanci
a okolnosti finanéniho vyporadani.

§7
PFijmy ze samostatné ¢innosti
(1) Pfijmem ze samostatné Cinnosti, pokud nepatfi
do prijmG uvedenych v § 6, je
a) prijem ze zemédélské vyroby, lesniho a vodniho

hospodarstvi,
b) pfijem ze Zivnostenského podnikani,
¢) pfijem z jiného podnikéni neuvedeného v pismenech

a) a b), ke kterému je potfeba podnikatelské oprav-

néni,

d) podil spolecnika vefejné obchodni spolecnosti

a komplementare komanditni spolecnosti na zisku.

(2) Pfijmem ze samostatné ¢innosti, pokud nepatfi
do pfijm0 uvedenych v § 6, je déle

a) pfijem z uZiti nebo poskytnuti prav z priimyslového
vlastnictvi, autorskych prav véetné prav pfibuznych
pravu autorskému, a to véetné pfijml z vydavani,
rozmnoZovani a rozSifovani literarnich a jinych dél
vlastnim nékladem,

b) pfijem z najmu majetku zafazeného v obchodnim
majetku,

¢) prijem z vykonu nezavislého povolani.

(3) Zakladem dané (diléim zékladem dané) jsou
prijmy uvedené v odstavcich 1 a 2 s vyjimkou uvedenou
v odstavci 6. Tyto pfijmy se snizuji o vydaje vynalozené
na jejich dosazeni, zajisténi a udrzeni s vyjimkou pfijm0
uvedenych v odstavci 1 pism. d). Pro zjiSténi zakladu
dané (diléiho zakladu dané) se pouZiji ustanoveni § 23
az 33.

(4) U poplatnika, ktery je spolecnikem vefejné
obchodni spolecnosti, je soucasti zékladu dané (dilciho
zakladu dané) pomérna ¢ast zakladu dané nebo dariové
ztréty vefejné obchodni spolecnosti. Tento pomér odpo-
vida poméru, kterym se spolecnik podili na zisku verejné
obchodni spolecnosti.

(5) U poplatnika, ktery je komplementafem ko-
manditni spolecnosti, je soucasti zakladu dané (dil¢iho
zékladu dané) pomérna ¢ast zakladu dané nebo danové
ztraty komanditni spolecnosti. Tento pomér odpovida
poméru, kterym se komplementaf podili na zisku ko-
manditni spolecnosti.

(6) Prijem autora za pfispévek do novin, asopisu,
rozhlasu nebo televize plynouci ze zdrojii na tizemi Ceské
republiky je samostatnym zakladem dané pro daf vybi-
ranou srazkou podle zvlastni sazby dané za predpokladu,
Ze (hrn téchto prijmu od téhoZ platce dané nepresahne
v kalendarnim mésici 10 000 K¢ a jde o pfijem uvedeny
v odstavci 2 pism. a).

(7) Neuplatni-li poplatnik vydaje prokazatelné vy-
naloZené na dosaZzeni, zajisténi a udrZeni pfijmu, mize
uplatnit vydaje, s vyjimkou uvedenou v § 12, ve vysi

a) 80 % z prijmd ze zemédélské vyroby, lesniho
avodniho hospodarstvi a z prijm(i z Zivnostenského
podnikani femesIného; nejvySe Ize vSak uplatnit
vydaje do ¢astky 1 600 000 K¢,

b) 60 % z pfijm ze Zivnostenského podnikéni; nejvyse

Ize vSak uplatnit vydaje do ¢astky 1 200 000 K¢,

¢) 30 % z piijm0 z najmu majetku zarfazeného v ob-
chodnim majetku; nejvySe Ize vSak uplatnit vydaje
do Céstky 600 000 K¢,

d) 40 % z jinych prijmi ze samostatné Ginnosti,
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s vyjimkou pfijmi podle odstavce 1 pism. d) a od-

stavce 6; nejvySe Ize vSak uplatnit vydaje do ¢astky

800 000 K¢.

Zpisob uplatnéni vydajti podle tohoto odstavce nelze
zpétné ménit.

(8) Uplatni-li poplatnik vydaje podle odstavce 7,
ma se za to, Ze v Gastce vydajli jsou zahrnuty veskeré vy-
daje poplatnika vynaloZené v souvislosti s dosahovanim
pfijml ze samostatné ¢innosti. Pro Gcely odstavce 7 se
pfijmy rozumi pfijmy podle tohoto zdkona, které by po-
platnik mél, pokud by nebyl Gcetni jednotkou. Poplatnik,
ktery uplatiiuje vydaje zplsobem podle odstavce 7, je
povinen vzdy vést zaznamy o pfijmech podle odstavce 7
a evidenci pohleddvek vzniklych v souvislosti s ¢innosti,
ze které plyne pfijem ze samostatné ¢innosti.

(9) Jde-li o véc ve spolecném jméni manzell,
ktera je vyuzivana pro ¢innost, ze které plyne pfijem
ze samostatné ¢innosti, jednim z manzeld nebo obéma
manzely, vklada tuto véc do obchodniho majetku jeden
z manzeld. V pripadé, Ze tuto véc ma v obchodnim
majetku jeden z manzell, avSak je pro Ginnost, ze
které plyne pfijem ze samostatné Cinnosti, vyuZivana
také drunym z manzeld, Ize vydaje (naklady) souvisejici
s touto véci, které pripadaji na ¢ast véci vyuzivané pro
¢innost, ze které plyne pfijem ze samostatné ¢innosti,
obéma manzely, rozdélit mezi oba manzele v poméru,
v jakém ji vyuzivaji pfi své cinnosti podle odstavch 1
a 2. Prijmy z prodeje véci ve spole¢ném jméni manZell
jsou zdariovany u toho z manzel(, ktery mél takovou véc
zahrnutou v obchodnim majetku. Po ukonéeni ¢innosti, ze
které plyne pfijem ze samostatné €innosti, se postupuje
podle § 10 odst. 5 zakona.

(10) Za pfiijmy podle § 7 odst. 1 pism. d) se nepo-
vazuji a pfedmétem dané nejsou nahrady cestovnich
vydajti poskytované spolecnik(im verejnych obchodnich
spolecnosti a komplementarim komanditnich spolec-
nosti do vySe stanovené zvlastnim pfedpisem.5)

(11) Dojde-li k ukonceni (pferuseni) ¢innosti, ze
které plyne pfijem ze samostatné ¢innosti, a poplatnik
zaplati ¢astky pojistného podle § 23 odst. 3 pism. a)
bodu 5 a § 24 odst. 2 pism. f) po stanoveném terminu,
a uhradi dluhy uvedené v § 23 odst. 3 pism. a) bod 11
mize podat dodatecné darové pfiznani na darnovou
povinnost nizsi. Obdobné postupuje pravni nastupce
poplatnika s pfijmy podle § 7 v pfipadé Umrti poplatnika.

(12) Pokud poplatnik s pfijmy podle § 7 odst. 1
pism. a) nebo b) uplatni jako éetni obdobi hospodarsky
rok,?) je diléim zakladem dané nebo darfiovou ztratou
rozdil mezi pfijmy a vydaji za ukonceny hospodarsky
rok. Pfi zméné uctovéani v kalendarnim roce na dctovani
v hospodarském roce je diléim zakladem dané nebo
dariovou ztratou podle § 7 rozdil mezi pfijmy a vydaji
do posledniho dne mésice, kterym poplatnik ukon-
Cil uctovani v kalendarnim roce. Pfi zméné Uctovani
v hospodarském roce na uctovani v kalendafnim roce
je diléim zakladem dané nebo dafovou ztratou podle
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§ 7 odst. 1 pism. a) nebo b) soucet rozdilu mezi pfijmy
a vydaji v hospodarském roce a rozdilu mezi pfijmy
a vydaji od doby ukonéeni Gétovani v hospodarském
roce do konce kalendarniho roku. DilGi zaklad dané
se zahrne do darového pfiznani za kalendarni rok, ve
kterém konci hospodarsky rok nebo uctovani pfechodu
z kalendafniho roku na hospodarsky rok a naopak.
Obdobné postupuje poplatnik s pfijmy podle § 7 odst.
1 pism. d), pokud vefejna obchodni spole¢nost nebo
komanditni spolec¢nost uplatni jako Gi¢etni obdobi hos-
podarsky rok.

(13) Poplatnici s prijmy podle odstavcti 1 a 2, ktefi
nevedou Gcetnictvi, neuplatfiuji vydaje podle odstavce
7 a jejichz dan za dané zdarovaci obdobi neni rovna
pauséini dani, postupuiji podle § 7b. Vede-li kazdy ze
spolecnikil spolecnosti (§ 12), dariovou evidenci, mohou
vést i dafiovou evidenci, ve které eviduji spolecné pfijmy
a spolecné vydaje na dosazeni, zajisténi a udrzeni piijma;
pfitom na konci zdanovaciho obdobi nebo pfi ukonceni
¢innosti v priibéhu zdarovaciho obdobi, uvedou do své
darové evidence podil na spolecnych pfijmech a podil
na spolecnych vydajich na dosazeni, zajiSténi a udrzeni
prijma.

(14) U poplatnika, ktery je spolenikem vefejné
obchodni spole¢nosti nebo komplementafem komanditni
spolecnosti, nejsou pfijmy podle § 20b odst. 1 plynouci
témto spoleCnostem soucasti zakladu dané (dil€iho
zékladu dané) podle odstavce 4 nebo 5 a zahrnuji se do
samostatného zakladu dané. Ustanoveni § 20b odst. 2
plati obdobné.

§7a
Pausalni dan
(1) Dan poplatnika, ktery je na konci zdarovaciho
obdobi poplatnikem v pausdlnim rezimu, je rovna pau-
§alni dani, pokud tento poplatnik v tomto zdafovacim
obdobi
a) rozhodné pfijmy pro zvolené pasmo pauséiniho
rezimu
1. nepresahl, nebo
2. presahl, ale nepfesahl rozhodné pfijmy pro vyssi
pasmo pausalniho reZimu a poda spravci dané
oznameni o jiné vysi pausalni dané na jeji vysi
odpovidajici tomuto pasmu pausainiho rezimu,
b) vedle rozhodnych piijmi mé pouze
1. pfijmy od dané osvobozené,
2. prijmy, které nejsou pfedmétem dang,
3. pfijmy, ze kterych je daf vybirana srazkou podle
zvlastni sazby dané, a
[> Dnem 1. ledna 2027 v § 7a odst. 1 pism. b) bodé 3
se slovo ,,a” zrusuje.]
4. pfijmy z kapitdlového majetku, pfijmy z ngjmu
a ostatni pfijmy, pokud se nejedna o pfijmy
podle bodii 1 aZ 3 a pokud celkova vyse téchto
piijml nepresahuje 50 000 K¢,
[>Dnem 1. ledna 2027 v § 7a odst. 1 se na konci pisme-
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§7a-§7b

ne b) doplriuje slovo ,,a” a doplriuje se bod 5, ktery zni:
5. prijmy podle § 6 odst. 4,”.]

¢) neni platcem dané z pfidané hodnoty a nema regist-

racni povinnost k dani z pfidané hodnoty, s vyjimkou

registracni povinnosti identifikované osoby, a

d) neni spolecnikem vefejné obchodni spolecnosti ani

komplementafem komanditni spolecnosti.

(2) Pokud poplatnik prestal byt poplatnikem
v pau$alnim rezimu pfed koncem zdafnovaciho obdobi
z dlvodu, Ze ukonCil nebo prerusil ¢innost, ze které
plynou pfijmy ze samostatné Cinnosti, je jeho dan za toto
zdariovaci obdobi rovna pausalni dani, pokud poplatnik

a) spliiuje podminky podle odstavce 1,

b) v Casti tohoto zdanovaciho obdobi po dni, ve kte-
rém prestal byt poplatnikem v pausalnim rezimu,
nevykonaval €innost, ze které plynou pfijmy ze
samostatné Cinnosti, a
do konce Ihdity pro podani dariového pfiznani za toto
zdanovaci obdobi
1. zahdji ¢innost, ze které plynou pfijmy ze samo-

statné Cinnosti, nebo
2. nezahdji ¢innost, ze které plynou pfijmy ze
samostatné Cinnosti, nevede Ucetnictvi a thrn
poloZek, o které by zvySoval rozdil mezi pfijmy
a vydaji, kdyby v tomto zdarovacim obdobi
vedl dariovou evidenci, a pfijml ze samostatné
Cinnosti nepfesahl rozhodné prijmy pro zvolené
pasmo pausalniho rezimu nebo pro vys$Si pasmo
pausdlniho rezimu, pokud podd spravci dané
oznameni o jiné vysi pausalni dané na jeji vysi
odpovidajici tomuto pasmu pauSalniho rezimu.
zahdji ¢innost, ze které plynou pfijmy ze samostatné
¢innosti, do konce lhiity pro podani dafiového pfi-
znani za toto zdanovaci obdobi.
(3) Pro Ucely odstavcii 1 a 2 se na poplatnika,
ktery v poslednim kalendafnim meésici zdanovaciho
obdobi zemfel nebo ukonCil nebo prerusil Cinnost, ze
které plynou pfijmy ze samostatné €innosti, hledi jako
na poplatnika, ktery prestal byt poplatnikem v pausalnim
rezimu pred koncem tohoto zdanovaciho obdobi.

(4) Pro acely odstavcl 1 a 2 se za prijem ze
samostatné ¢innosti povazuje také pfijem z dplatného
prevodu nebo najmu majetku, ktery byl v poslednim
predchazejicim zdariovacim obdobi, za které nebyla
dan poplatnika rovna pausalni dani a za které poplatnik
neuplatrioval vydaje procentem z pfijmdl, zafazen v ob-
chodnim majetku.

(5) Dari se nerovna pausalni dani, pokud poplatnik
podle odstavce 1 nebo 2, ktery je dafiovym rezidentem
Ceské republiky, vylouéi dvoji zdanéni piijmi plynoucich
ze zdrojil v zahranici v dariovém pfiznani.

(6) Pausalni dan Cini sou€in poCtu kalendarnich
mésict zdanovaciho obdobi, ve kterych byl poplatnik
v pausalnim rezimu, a zalohy na dan pro

a) zvolené pasmo pau$alniho rezimu, nebo

b) pasmo pausalniho rezimu urCujici vySi pauSalni

K2

o
4

dané v pfipadé, ze poplatnik poda oznameni o jiné

vySi pauSalni dané spravci dané a jeho pfijmy

v tomto zdariovacim obdobi nepresahly rozhodné

prijmy pro toto pasmo pausalniho rezimu.

[> Dnem 1. ledna 2027 v § 7a se za odstavec 6 vklada
novy odstavec 7, ktery zni:

»(7) Pausalni dari vypoétend podle odstavce 6
pism. b) se zvy$i o souéin poctu kalendarnich mé-
sicii zdariovaciho obdobi, ve kterych byl poplatnik
prihlasen k pfiraZce, a prirazky.”.

Dosavadni odstavce 7 a 8 se oznacuji jako odstavce
8a9]

(7) Na poplatnika v pau$alnim rezimu se pro
tcely dani z prijmd hledi jako na poplatnika s pfijmy
ze samostatné ¢innosti, které jsou predmétem dané,
atoiv pfipadé, Ze mu v rozhodném obdobi tyto pfijmy
neplynou.

(8) Poplatnik v pauséinim rezimu, ktery ma pfi-
jmy ze samostatné cinnosti, ke kterym lze uplatnit
vydaje procentem z prijmé v rlizné vysi, vede zaznamy
0 pfijmech ze samostatné ¢innosti pro tucely prokazani
vyse rozhodnych pfijma pro zvolené pasmo pau$alniho
rezimu.

§7b
Daiiova evidence

(1) Darovou evidenci se pro tcely dani z pfijmu
rozumi evidence pro Ucely stanoveni zakladu dané
a dané z prijm0. Tato evidence obsahuje Udaje o

a) prijmech a vydajich, v €lenéni potfebném pro zjisténi
zékladu dané,
b) majetku a dluzich.

(2) Pro obsahové vymezeni slozek majetku v da-
fnové evidenci se pouziji zvlastni pravni pfedpisy o dcet-
nictvi, 2" neni-li dale stanoveno jinak.

(3) Proocenéni majetku a dluhti v dariové evidenci
se hmotny majetek ocefuje podle § 29, pohledavky se
ocefuji podle § 5. Ostatni majetek se ocefuje pofizovaci
cenou, ') je-li pofizen Uplatné, vlastnimi naklady,*')
je-li pofizen ve vlastni reZii, nebo cenou uréenou podle
zvlaStniho pravniho predpisu o ocefiovani majetku's)
ke dni nabyti u majetku nabytého bezlplatné. Dluhy
se ocenuji pfi vzniku jmenovitou hodnotou, pfi prevzeti
pofizovaci cenou. Penézni prostfedky a ceniny se oceriuji
jejich jmenovitymi hodnotami. Pofizovaci cenou pozemku
je cena véetné porostu, pokud se nejedna o péstitelsky
celek trvalych porostt (§ 26), bez stavby na ném zii-
zené. Do pofizovaci ceny majetku pofizeného formou
finanéniho leasingu se zahrnou vydaje s jeho pofizenim
souvisejici, hrazené uzivatelem. V pfipadé Uplatného
pofizeni majetku a dluhd, za jednu pofizovaci cenu, se
cena jednotlivych slozek majetku stanovi v pomérné vysi
k cené jednotlivych sloZzek majetku ocenénych podle
zvlastniho pravniho predpisu, @) s vyjimkou penéz, cenin,
pohledavek a dluht. Je-li v pfipadé Uplatného pofizeni
nemovitych a movitych véci, majetkovych prav, pohle-
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ddvek a dluhd, rozdil mezi pofizovaci cenou a ocenénim
tohoto majetku podle zvlastniho pravniho predpisu,')
zvySenym o hodnotu penéz, cenin, pohledavek véetné
dané z pridané hodnoty, a snizeny o hodnotu dluhd,
zaporny, postupuje se obdobné jako v pfipadé zaporného
ocenovaciho rozdilu pfi koupi obchodniho zavodu (§ 23).

(4) Zjisténi skutecného stavu zasob, hmotného
majetku, pohledavek a dluhti provede poplatnik k posled-
nimu dni zdanovaciho obdobi. O tomto zjiSténi provede
zapis. O pfipadné rozdily upravi zéklad dané podle § 24
a25.

(5) Poplatnik je povinen uschovdvat dafiovou evi-
denci za vSechna zdarovaci obdobi, pro kterd neuplynula
Ihiita pro stanoveni dané.

§7c
zruSen zakonem ¢. 261/2007 Sh.

§8
Prijmy z kapitalového majetku

(1) Pfijmy z kapitdlového majetku, pokud nejde
o pfijmy podle § 6 odst. 1 nebo § 7 odst. 1 pism. d), jsou
a) podily na zisku obchodni korporace nebo podilové-
ho fondu, je-li v ném podil pfedstavovan cennym
papirem, droky z drzby cennych papiril a vynosy
dluhopisti podle zdkona upravujiciho diuhopisy s vy-
jimkou vynosu urceného rozdilem mezi jmenovitou

hodnotou dluhopisu a jeho emisnim kurzem,

b) podily na zisku tichého spole¢nika z ucasti na

podnikani,

¢) Uroky, vhry a jiné vynosy z vklad(i na vkladnich

knizkéch, troky z penéznich prostfedkd na Uctu,
ktery neni podle podminek toho, kdo Ucet vede,
uren k podnikani,

d) vynos z jednorazového vkladu a z vkladu jemu na

roven postaveného,

e) pinéni z penzijniho pripojiSténi se statnim prispév-
kem podle zékona upravujiciho penzijni pfipojiténi
se statnim prispévkem, z dopliikového penzijniho
sporeni podle zakona upravujiciho doplfikové pen-
zijni spofeni a z penzijniho pojisténi,
plnéni z pojiSténi pro pfipad doziti, z pojisténi pro
pfipad doZiti se stanoveného véku nebo dFivéjsi
smrti a z poji$téni dichodu a pInéni z jiného pojis-
téni osob, které neni pojistnym pinénim,

Groky a jiné vynosy z poskytnutych avérdl nebo

zapljcek, uroky z prodleni, poplatek z prodienti,

troky z prava na dorovnani, troky z vkladi na

tiétech neuvedenych v pismeni ¢) s vyjimkou pfijmu

poplatnika, jehoZ dari je rovna pau$alni dani, a iroky

z hodnoty splaceného vkladu ve smluvené vySi cleni

obchodnich korporaci,

h) Urokové a jiné vynosy z drzby smének (napf. diskont
z Castky sménky, drok ze sménecné sumy),

i) plnéni ze zisku svéfenského fondu nebo rodinné
fundace.
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(2) Za prijem z kapitalového majetku se povazuje

takeé prijem plynouci z prava na splaceni

a) dluhopisu, kterym se pro Ucely dané z prijmd fy-
zickych osob rozumi kladny rozdil mezi jmenovitou
hodnotou dluhopisu vyplacenou pfi jeho splaceni
nebo ¢astkou vyplacenou pfi jeho predéasném
splaceni a cenou, za kterou poplatnik dluhopis na-
byl, nebo cenou uréenou podle zakona upravujiciho
ocenovani majetku ke dni jeho beziiplatného nabyti,
a
vkladniho listu vydaného jako cenny papir nebo cen-
ného papiru vkladnimu listu na roven postaveného,
kterym se pro Gcely dané z prijma fyzickych osob
rozumi kladny rozdil mezi jmenovitou hodnotou
vkladniho listu vydaného jako cenny papir nebo
cenného papiru jemu na rover postaveného vypla-
cenou pi jejich splaceni nebo ¢astkou vyplacenou
pfi jejich pfedéasném splaceni a cenou, za kterou
poplatnik cenny papir nabyl, nebo cenou uréenou
podle zakona upravujiciho ocefiovani majetku ke
dni jeho bezdplatného nabyti.
(3) Prijmy uvedené v odstavci 1 pism. a) az f) a i)
a trokové prijmy a jiné vynosy z drzby sménky vystavené
bankou k zajisténi pohledavky vzniklé z vkladu véfitele
[odstavec 1 pism. h)], plynouci ze zdrojli na izemi Ceské
republiky, jsou samostatnym zakladem dané pro zdanéni
zvlastni sazbou dané (§ 36).

(4) Plynou-li pfijmy uvedené v odstavci 1 pism. a)
az d) a i) ze zdrojli v zahranidi, jsou nesnizené o vydaje
zékladem dané (diléim zakladem dané). Plynou-li pfijmy
uvedené v odstavci 1 pism. e) a f) ze zdrojli v zahranici,
jsou zékladem dané (diléim zakladem dané).

(5) PFijmy uvedené v odstavci 1 pism.g) a h)
a v odstavci 2 nesnizené o vydaje jsou zékladem dané
(dilcim zakladem dang), s vyjimkou trok a jinych vynost
ze sménky vystavené bankou k zajiSténi pohledavky
vzniklé z vkladu véritele, které jsou samostatnym za-
kladem dané pro zdanéni zvla$tni sazbou dané (§ 36).
U pfijmu z troki ze zap(jcky nebo Uvéru je vydajem za-
placeny Urok z ¢astek pouzitych na poskytnuti zapdjcky
nebo dvéru, a to az do vySe pfijmu.

(6) PInéni z penzijniho pfipojisténi se statnim
prispévkem podle zakona upravujiciho penzijni pfipo-
jisténi se statnim prispévkem, z dopliikového penzijniho
sporeni podle zakona upravuijiciho dopliikové penzijni
spofeni a z penzijniho pojisténi jsou zakladem dané
po snizeni o zaplacené prispévky a statni pfispévky
hrazené Ceskou republikou, pokud tyto statni pfispévky
nebyly vraceny; v pfipadé téchto plnéni ve formé penze
se zaplacené prispévky a statni pfispévky rozloZi na
vymezené obdobi pobirani penze. PInéni z pojisténi pro
pripad doziti, z pojiSténi pro pfipad doZiti se stanoveného

=

z jiného pojisténi osob, které neni pojistnym pInénim,
jsou zakladem dané po snizeni o zaplacené pojistné;
v pfipadé téchto pInéni ve formé dlichodu se zaplacené
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§7c-§10

pojistné rozloZi na vymezené obdobi pobirani dlichodu.

(7) Jedna-li se o piijem podle odstavce 1 nebo od-
stavce 2 plynouci do spole¢ného jméni manZelli ze zdroje,
ktery je viozen do obchodniho majetku jednoho z manzeld,
zdariuje se jen u tohoto manZela. Jedna-li se o pfijem podle
odstavce 1 nebo 2 plynouci do spole¢ného jméni manzelli
ze zdroje, ktery neni viozen do obchodniho majetku Zadného
z manzeld, zdaruje se jen u jednoho z nich.

(8) Prijem podle odstavce 4 nebo trok nebo jiny
vynos ze sménky vystavené bankou k zajiSténi po-
hledavky vzniklé z vkladu véfitele plynouci ze zdroji
v zahranici |ze zahrnout do samostatného zékladu dané
zdanovaného sazbou dané podle § 16a. Zahrne-li se
takovy pfijem do tohoto zakladu dané, zahrnou se do
tohoto zakladu dané veskeré piijmy podle véty prvni. Tyto
piijmy se nesnizuiji o vydaje s vyjimkou pfijmi uvedenych
v odstavci 1 pism. e) af), u kterych se postupuje obdobné
podle odstavce 6.

§9
Pijmy z nagjmu

(1) PFijmy z najmu, pokud nejde o pfijmy uvedené

v §6azs8,jsou
a) prijmy z ndjmu nemovitych véci nebo bytd,
b) pfijmy z ndjmu movitych véci, kromé pfileZitostného

najmu podle § 10 odst. 1 pism. a).

(2) Pfijmy podle odstavce 1, plynouci manzeltim
ze spolecného jméni manzeld, se zdanuji jen u jednoho
z nich.

(3) Zakladem dané (diléim zakladem dané) jsou
pfijmy uvedené v odstavci 1 snizené o vydaje vynaloZené
na jejich dosazeni, zajiSténi a udrzeni (§ 5 odst. 2). Pro
zjisténi zakladu dané (diléiho zakladu dané) se pouziji
ustanoveni § 23 az 33. Pfijem z nagjmu plynouci poplatni-
kiim uvedenym v §2 odst. 3 je, s vyjimkou piijmi z najmu
nemovitych véci nebo byti, samostatnym zakladem dané
pro zdanéni zvlaStni sazbou dané (§ 36).

(4) Neuplatni-li poplatnik vydaje prokazatelné vy-
naloZené na dosazeni, zajisténi a udrzeni pijma, mize je
uplatnit ve vySi 30 % z pfijm{ podle odstavce 1, nejvyse
véak do Castky 600 000 K&. Zpiisob uplatnéni vydajl
podle tohoto odstavce nelze zpétné ménit.

(5) Uplatni-li poplatnik vydaje podle odstavce 4,
jsou v éastkach vydaji zahruty veskeré vydaje poplatni-
ka vynaloZené v souvislosti s dosahovanim pfijm{ z na-
jmu podle § 9. Poplatnik, ktery uplatfiuje vydaje podle
odstavce 4, je povinen vzdy vést zaznamy o pfijmech
a evidenci pohleddvek vzniklych v souvislosti s najmem.

(6) Poplatnici majici pfijmy z najmu a uplatfujici
u téchto piijml skutecné vydaje vynaloZené na jejich
dosazeni, zajisténi a udrZeni vedou zdznamy o pfijmech
avydajich vynaloZenych na dosazeni, zajiSténi a udrZzeni
pfijmi v ¢asovém sledu, evidenci hmotného majetku,
ktery Ize odpisovat, evidenci o tvorbé a pouziti rezervy
na opravy hmotného majetku, pokud ji vytvareji, evi-
denci o pohledavkach a dluzich ve zdariovacim obdobi,

ve kterém dochdzi k ukonéeni najmu, a mzdové listy,
pokud vyplaceji mzdy. Pokud se vSak poplatnici roz-
hodnou vést Ucetnictvi, pfestoZe k tomu nejsou podle
liéetnich predpisti?®) povinni, pak postupuji podle téchto
predpis(, budou-li takto postupovat po celé zdarovaci
obdobi, pfitom se movity i nemovity majetek, o kterém
je UEtovano, nepovazuje za obchodni majetek ve smyslu
dané z piijmd fyzickych osob.
(7) PFi pachtu obchodniho zavodu je pfijmem

propachtovatele, ktery nevede éetnictvi, také

a) hodnota pohleddvek a dluhd, s vyjimkou dluhd, jejichz
Uihrada by byla vydajem snizujicim zaklad dané, které
prechdzeji na pachtyre, neni-li dohodnuta jejich Ghrada.
Je-li dohodnuta ¢astecnd dhrada pohledavek a dluhd,
s vyjimkou dluhdi, jejichz Uhrada by byla vydajem
snizujicim zéklad dané, je pfijmem jejich hodnota. Je-li
dohodnuta dhrada pohledavek a dluhti, s vyjimkou
dluhd, jejichz thrada by byla vydajem snizujicim zaklad
dané, vy$Si, nez je jejich hodnota, je pfijmem tato vy$Si
cena,
neuhrazeny rozdil mezi hodnotou véci v obchodnim
zévodu na zaCatku pachtu a jejich vy$Si hodnotou
pfi ukonceni pachtu stanovenou podle zvlastniho
pravniho predpisu'™) nebo podle tdajii uvedenych
v Gcetnictvi pachtyfe, vedeném podle zvlaStnich
pravnich predpisti.?)
Zéklad dané se nebude zvySovat dle tohoto ustanoveni
v pfipadech, kdy bude z titulu operaci popsanych v tomto
ustanoveni zvySovan na zdkladé jinych ustanoveni to-
hoto zakona. Pro tcely tohoto ustanoveni se nepouZije
ustanoveni § 23 odst. 13.

k=

§10
Ostatni pfijmy
(1) Ostatnimi pfijmy, pfi kterych dochazi ke zvySeni
majetku, pokud nejde o pfijmy podle § 6 az 8 nebo § 9,
a jednotlivymi druhy pfijmu jsou

a) pfijmy z pfilezitostnych Cinnosti nebo z pfilezi-
tostného ndjmu movitych véci, véetné prijmi ze
zemédélskeé vyroby a lesniho a vodniho hospodarstvi,
které nejsou provozovany podnikatelem, a prijmé
z provozu vyroben elektfiny, ke kterému neni vyza-
dovana licence udélovana Energetickym regulacnim
(Fadem,

b) pfijmy z tplatného pfevodu
1. nemovité véci,

2. cenného papiru a
3. jiné véci,

c) pfijmy z pfevodu podilu ve spole¢nosti s rucenim
omezenym nebo podilu komanditisty na komanditni
spolecnosti, které nejsou predstavovany cennym
papirem, nebo z pfevodu druzstevniho podilu,

d) pfijmy ze zdédénych prav z prlimyslového a jiného
dusevniho vlastnictvi véetné prav autorskych a prav
pfibuznych pravu autorskému, '°)

) prijaté vyzivné, diichody') a obdobné opakuijici se
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pozitky,

f) podil

1. ¢lena obchodni korporace s vyjimkou spolecnika
vefejné obchodni spoleCnosti a komplementare
komanditni spolecnosti na likvidacnim zlistatku,
nebo

2. majitele podilového listu z podilu pfipadajiciho
na podilovy list pfi zruSeni podilového fondu
s vyjimkou splynuti nebo sloueni podilového
fondu,

g) vyporadaci podil pfi zaniku dCasti ¢lena v obchodni
korporaci, s vyjimkou spolecnika vefejné obchodni
spolecnosti a komplementare komanditni spolec-
nosti, podil na majetku transformovaného druzstva,
vraceni emisniho &Zia, pfiplatku mimo zakladni
kapital nebo témto plnénim obdobna plnéni,
vyhry z
1. loterie a tomboly,
kursové sazky a totalizatorové hry,
technické hry,
Zivé hry s vyjimkou turnaje zivé hry,
turnaje zivé hry a turnaje malého rozsahu a
jinych hazardnich her neZ hazardnich her podle
bodil 1 az 5,
vyhry z reklamnich soutéZi a reklamnich slosovani,
ceny z vefejnych soutézi, ze sportovnich soutézi
a ceny ze soutézi, v nichZ je okruh soutéZicich
omezen podminkami soutéZe, anebo jde o soutéZici
vybrané poradatelem soutéze,
pfijmy, které spolecnik vefejné obchodni spolec-
nosti nebo komplementaf komanditni spolecnosti
obdrzi v souvislosti s ukon¢enim Ucasti na vefejné
obchodni spolecnosti nebo komanditni spole¢nosti
od jiné osoby nez od verejné obchodni spolecnosti
nebo komanditni spolecnosti, v niz ukoncil ucast,

j) pfijmy z pfevodu jméni na spolecnika a pfijmy
z vypoiadani podle zvlastniho pravniho predpisu'®'),

k) pfijem z jednorazové nahrady prav s povahou

opakovaného pInéni na zékladé ujednani mezi

poskozenym a pojistitelem,

pfijem z vyménku,

prijem obmysleného ze svérenského fondu,

bezuplatny pfijem,

pfijem z rozpusténi rezervniho fondu vytvofeného

ze zisku nebo z rozpusténi obdobného fondu,

p) prijem, ktery vznikl jako dlsledek poruseni podmi-
nek uplatnéni nezdanitelné ¢asti zakladu dané,

q) pfijem uvedeny v § 6a odst. 7 z uplatnéni kvalifi-
kované zaméstnanecké opce anebo z finanéniho
vyporadani kvalifikované zaméstnanecké opce;
pfijem z uplatnéni kvalifikované zaméstnanecké
opce se povazuje za prijem ve zdarovacim obdobi,
ve kterém byl takto ziskany kvalifikovany obchodni
podil prodan, nejpozdéji vSak ve zdafovacim obdobi,
ve kterém uplyne 15 let od jejiho uplatnéni,

r) ostatni pfijem, ktery neni pfijmem uvedenym v pis-
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(2) Prijmy podle odstavce 1, plynouci manzel(im ze
spolecného jméni manZeld, se zdanuji u jednoho z nich;
obdobné se postupuje u prijmi plynoucich do spolecného
jméni manzell. Pfijmy plynouci manZelim z prodeje
nebo prevodu majetku nebo prava ve spolecném jméni
manzeld, které byly zahrnuty v obchodnim majetku, se
zdanuji u toho z manzeld, ktery mél takovy majetek nebo
pravo zahrnuty v obchodnim majetku. U pfijm(i plynoucich
z prodeje nebo prevodu majetku nebo prava ve spole¢ném
jméni manzel, které byly zahrnuty v obchodnim majetku
zemrelého manzela (manzelky), které plynou poztistalému
manzelovi (manzelce), se k dobé uvedené v § 4 vztahujici
se k majetku nebo pravu zahrutym v obchodnim majetku,
nepfihlizi.

(3) 0d dané jsou, kromé pfijm{ uvedenych v § 4
osvobozeny

a) ostatni pfijmy spadajici do jednotlivého druhu

pfijmu jiného nez podle odstavce 1 pism. b) nebo
c), odstavce 1 pism. f) bodu 2, odstavce 1 pism.
h) bodl 2 aZ 6 nebo odstavce 1 pism. m), n)
nebo p), pokud thrn piijmi spadajicich do tohoto
druhu pfijmu nepfeséhne ve zdafovacim obdobi
50 000 KG; je-li tento ostatni pfijem samostatnym
zékladem dané pro dan vybiranou srazkou podle
zvlastni sazby dané nebo pfijmem zahrnovanym do
samostatného zakladu dané zdarovaného sazbou
dané podle § 16a, je od dané osvobozen, pokud
vySe tohoto pfijmu nepfesahuje 50 000 K¢,

vyhry z hazardnich her, které jsou jednotlivym

druhem pfijmu podle odstavce 1 pism. h) bod(i 2 az

6, pokud rozdil mezi thrnem vyher spadajicich do

tohoto druhu pfijmu a Ghrnem vklad( do hazardnich

her v ramci tohoto druhu pfijmu za zdafovaci obdobi
nepresahuje 50 000 K¢,

bezlplatné pfijmy

1. od pfibuzného v linii pfimé a v linii vedlejsi,
pokud jde o sourozence, stryce, tetu, synovce
nebo netef, manzela, manzela ditéte, dité man-
Zela, rodi¢e manzela nebo manzela rodicd,

2. od osoby, se kterou poplatnik Zil nejméné po
dobu jednoho roku bezprostiedné pred ziskanim
bezuplatného pfijmu ve spolecné hospodafici
doméacnosti a z tohoto diivodu pecoval o domac-
nost nebo byl na tuto osobu odkazan vyzivou,

3. obmysSleného z jeho majetku, ktery do své-
fenského fondu vyclenil nebo kterym zvysil
majetek tohoto fondu, nebo z majetku, ktery
byl do svéfenského fondu vyclenén nebo ktery
zvySil majetek tohoto fondu osobou uvedenou
v bodé 1 nebo 2,

4. poplatnika z jeho majetku, ktery vlozil do rodinné
fundace, nebo z majetku, ktery byl do rodinné
fundace vloZen osobou uvedenou v bodé 1 nebo 2,

5. nabyté pfileZitostné, pokud jejich dhrn od téhoz
poplatnika ve zdafiovacim obdobi nepfevySuje
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Zdkon o danich z prijmii (6. 586/1992 Sb.)

§10-§10

Castku 50 000 K¢.

(4) Zakladem dané (dilcim zakladem dané) je pfijem
snizeny o vydaje prokazatelné vynaloZené na jeho dosazeni.
Je-li pfijem zahrnut do zakladu dané jen zéasti z dlivodu,
Ze je zGasti od dané osvobozen, vydaje podle véty prvni
sniZuji prijem jen v Casti odpovidajici poméru, v jakém
tento pfijem neni od dané osvobozen. Jsou-li vydaje
spojené s jednotlivym druhem pfijmu uvedenym v odstavci 1
vysSi nez pfijem, k rozdilu se nepfihlizi. Plynou-li pfijmy podie
odstavce 1 pism. h) bodu 1 a pism. ch) ze zdrojii v zahranici,
je zakladem dané (dilim zakladem dané) piijem nesnizeny
o0 vydaje. Jde-li o pfijmy ze zemédélské vyroby, lesniho
avodniho hospodafstvi, Ize vydaje uplatnit podle § 7 odst. 7
pism. a). Poplatnik, ktery uplatfiuje vydaje podle § 7 odst. 7
pism. a), je povinen vzdy vést zaznamy o pfijmech. Pfijmy
plynouci ze splatek na zakladé uzaviené kupni smlouvy
nebo ze zélohy na zakladé uzaviené smlouvy o budoucim
prodeji nemovité véci, se zahrnou do diléiho zékladu dané za
zdanovaci obdobi, ve kterém byly dosazeny. Plynou-li pfijmy
podle odstavce 1 pism. k), jsou samostatnym zakladem dané
pro zdanéni zviastni sazbou dané (§ 36). Pfijmem poplatnika,
kterému plyne pfijem podle odstavce 1 pism. a) z chovu vcel
au kterého nepiekroci ve zdariovacim obdobi poet véelstev
50, je Gastka 1000 K¢ na jedno véelstvo. Pfijmem podle
odstavce 1 pism. q) je také kursovy zisk pfi sméné penéz
Z Uctu vedeného v cizi méné, nejedna-li se o Ucet zahrnuty
v obchodnim majetku, s vyjimkou kursového zisku pfi sméné
penéz z (ctu vedeného v cizi méné na evropském regulo-
vaném trhu nebo na obdobném zahrani¢nim regulovaném
trhu, na kterém se obchody s témito ménami uskute¢iiuji.

(5) U pfijmi podle odstavce 1 pism. b) je vyda-
jem cena, za kterou poplatnik véc prokazatelné nabyl,
a jde-li o véc nabytou bezdplatné, cena uréend podle
zvlastniho pravniho pfedpisu o oceflovani majetku'?) ke
dni nabyti. Jde-li o hmotny majetek odpisovany podle
§ 26 a nasledujicich, ktery byl zahrnut do obchodniho
majetku pro vykon Cinnosti, ze které plyne pfijem ze
samostatné ¢innosti, nebo slouZil k najmu, je vydajem
zlistatkova cena podle § 29 odst. 2. Jde-li 0 véc (pra-
vo) ziskanou sménou nebo vyhrou, vychazi se z ceny
podle zvlastniho predpisu') (§ 3 odst. 3). Vydajem
jsou téz ¢astky prokazatelné vynaloZené na technické
zhodnoceni, opravu a Gdrzbu véci, véetné dalSich vy-
dajti souvisejicich s uskute¢nénim prodeje s vyjimkou
vydaijil na osobni potfebu poplatnika. K hodnoté vlastni
prace poplatnika na véci, kterou si sam vyrobil nebo
vlastni praci zhodnotil, se pfi stanoveni vydajti nepfihlizi.
U pfijm(i z Gplatného prevodu cennych papirti Ize kromé
nabyvaci ceny akcie nebo kmenového listu a pofizovaci
ceny ostatnich cennych papirG uplatnit i vydaje sou-
visejici s uskuteénénim uplatného pfevodu a platby
za obchodovani na trhu s cennymi papiry pfi pofizeni
cennych papirli. Vydaje, které prevysuji pfijmy podle
odstavce 1 pism. b), c), f) a g) v tom zdafovacim ob-
dobi, kdy poprvé plynou splatky nebo zélohy na prodej
véci, na budouci prodej nemovité véci nebo na prodej

licasti na spolecnosti s ruéenim omezenym, komanditni
spolecnosti, podilu na zakladnim kapitalu druZstva nebo
pohleddvky podle § 33a zakona o Upraveé vlastnickych
vztahd k pidé a jinému zemédélskému majetku, mohou
byt uplatnény v tomto zdariovacim obdobi az do vySe
tohoto pfijmu. Jestlize pfijem plyne i v dalSich zda-
fiovacich obdobich, postupuje se obdobné, a to az do
vySe celkové Castky, kterou Ize podle tohoto ustanoveni
uplatnit. U pfijm{ podle odstavce 1 pism. b) je vydajem
vracena zaloha, i kdyz je vracena v jiném zdafnovacim
obdobi. U pfijmu plynouciho z odvolani daru je vydajem
tihrada za zhodnoceni daru. U pfijm{ podle odstavce 1
pism. h) bodd 2 a7 6 je vydajem pouze vklad do hazardni
hry. U pfijmi podle odstavce 1 pism. g) je vydajem také
kursova ztrata pfi sméné penéz z uctu vedeného v cizi
méné, nejedna-li se o ucet zahrnuty v obchodnim ma-
jetku, s vyjimkou kursové ztraty pfi sméné penéz z uctu
vedeného v cizi méné na evropském regulovaném trhu
nebo na obdobném zahrani¢nim regulovaném trhu, na
kterém se obchody s témito ménami uskutecnuiji.

(6) U prijmi podle odstavce 1 pism. c), f) a g) se za
vydaj povazuje nabyvaci cena podilu. Vydajem neni podil
na majetku druzstva prevedeny v ramci transformace druz-
stev podle zvlastniho predpisu®) s vyjimkou podilu nebo
jeho Casti, ktery je nahradou podle zviastnich predpist, ?)
a s vyjimkou dalSiho podilu na majetku druzstva, ™) je-li
vydan ve vécném nebo nepenéZzitém pinéni. Pfi pfeméné
investiéniho fondu na otevieny podilovy fond, pfi pfeméné
uzavieného podilového fondu na otevieny podilovy fond, pfi
zméné obhospodarovatele podilového fondu, pfi slouceni
a splynuti podilovych fondu a pfi slouceni, splynuti a roz-
déleni investicniho fondu se za nabyvaci cenu akcie nebo
podilového listu u téhoZ poplatnika povazuje nabyvaci cena
podilu na plivodnim investi¢nim fondu. U pfijm( z pfevodu
jméni na spolecnika se za vydaj povaZzuje nabyvaci cena
podilu nebo pofizovaci cena cennych papiril, prevzaté
dluhy, které byly nasledné uhrazeny, a uhrazené vyporadani,
i kdyZ k uhrazeni dojde v jiném zdafovacim obdobi nez
vtom, v némz plyne pfijem z pfevodu jméni na spolecnika.
U prijmii z vyporadani se za vydaj povaZzuje nabyvaci cena
podilu nebo pofizovaci cena cennych papirt.

(7) Diichod podle obanského zakoniku se povazuje
za zaklad dané (dilci zaklad dané) po snizeni o Gastku
pofizovaci ceny rovnomérné rozdélenou na obdobi pobirani
diichodu. Toto obdobi se stanovi jako stiedni délka Zivota
Gcastnika podle umrtnostnich tabulek Ceského statistic-
kého tfadu v dobg, kdy diichod zaGne poprvé pobirat.

(8) Prijmem podle odstavce 1 pism.f) a g) je také
kladny rozdil mezi ocenénim majetku podle zviastniho prav-
niho predpisu'?) a vysi jeho hodnoty zachycené v tcetnictvi
obchodni korporace pfi zaniku ¢lenstvi v obchodni korporaci,
pokud je podil na likvidacnim zdistatku nebo vyporadaci podil
vyporadavan v nepenézni formé. Pokud Elenovi obchodni
korporace pfi zaniku jeho UCasti v ni vznikne vedle prava
na vyporadaci podil v nepenézni formé soucasné i diuh
v{ici obchodni korporaci, sniZi se tento kladny rozdil o vysi
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dluhu. Piijmy podle odstavce 1 pism. f),g), h) bodu 1, ch) a 0)
s vyjimkou pfijmd z podilu na likvidacnim zlistatku a vypo-
fadaciho podilu u spolecnikii verejné obchodni spolecnosti
akomplementari komanditni spolecnosti plynouci ze zdrojli
na tizemi Ceské republiky jsou samostatnym zakladem dané
pro zdanéni zvlaStni sazbou dané (§ 36). Plynou-li tyto pfijmy
ze zdrojli v zahranici, jsou zakladem dané (diléim zakladem
dané) podle § 5 odst. 2. Je-li v cené z verejné soutéze za-
hrnuta odména za uZiti dila nebo vykonu, sniZi se o ¢astku
pripadajici na tuto odménu zaklad dané zdariovany zvlastni
sazbou dané a tato ¢astka se zahme do pfijm{ uvedenych
v § 7. U poplatnik(i uvedenych v § 2 odst. 2, u nichZ je spor-
tovni €innost ¢innosti, ze které plyne piijem ze samostatné
¢innosti, se povazuji pfijaté ceny ze sportovnich soutézi za
piijmy podle § 7.
(9) Plyne-li pfijem podle odstavce 8 ze zdroji
v zahrani€i, |ze tento pfijem zahrnout do samostatného
zakladu dané zdariovaného sazbou dané podle § 16a.
Zahrne-li se takovy pfijem do tohoto zakladu dané, za-
hrnou se do tohoto zakladu dané veskeré pfijmy podle
odstavce 8 plynouci ze zdrojd v zahranici. Tyto pfijmy
se nesnizuji o vydaje s vyjimkou
a) prijmd uvedenych v odstavci 1 pism. f) a g), které
Ize snizit o nabyvaci cenu podilu, a
b) ceny z verejné soutéZe, ktera se snizi o odménu za
uziti dila nebo vykonu zahrnutou v této cené; tato
odména je pfijmem ze samostatné ¢innosti.

§11
zrusen zakonem ¢. 344/2013 Sh.

§12
Spole¢né pfijmy a vydaje

(1) Pokud nejsou spolecné vydaje souvisejici se spo-
le€nymi pfijmy ze spolecnosti nebo ze spolecenstvi jméni
rozdéleny mezi poplatniky stejné jako spolecné pfijmy,
mohou poplatnici uplatnit vydaje pouze v prokdzané vysi.

(2) Pokud nejsou pfijmy a vydaje rozdéleny mezi
spoluvlastniky podle spoluvlastnickych podilii, mohou
spoluvlastnici uplatnit vydaje pouze v prokazané vysi.

(3) Prijmy a vydaje plynouci poplatnikovi ze spo-
lecenstvi jméni s vyjimkou spolecenstvi jméni dédici za
dobu jeho trvéani se zahrnuji do zdariovaciho obdobi, ve
kterém spolecenstvi jméni zaniklo.

§13
Prijmy a vydaje spolupracujicich osob

(1) Prijmy a vydaje na jejich dosazeni, zajisténi
a udrZeni pfi samostatné ¢innosti s vyjimkou podilu
spolecnika verfejné obchodni spolecnosti a komple-
mentare komanditni spolecnosti mohou byt rozdéleny
mezi poplatnika a s nim spolupracujici osoby, kterymi
se rozumi

a) spolupracujici manzel,

né hospodafrici domacnosti,
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c) ¢len rodiny zGcastnény na provozu rodinného
zavodu.

(2) U spolupracuijicich osob musi byt vySe podilu na
piijmech a vydajich stejnd. Prijmy a vydaje se rozdéluji tak,
aby

a) podil prijmé a vydajd pripadajici na spolupracujici
osoby necinil v ahrnu vice nez 30 % a

b) Castka, o kterou pfijmy prevysuiji vydaje, Cinila
1. za zdanovaci obdobi nejvySe 180 000 K¢ a
2. zakazdy zapoCaty kalendarni mésic spoluprace

nejvySe 15 000 K¢.

(3) V pripadé, Ze je spolupracujici osobou pouze
manZel, se pfijmy a vydaje rozdéluji tak, aby

a) podil prijmG a vydajd pripadajici na manzela necinil
vice nez 50 % a

b) Castka, o kterou pfijmy prevysuiji vydaje, Cinila
1. za zdanovaci obdobi nejvySe 540 000 K¢ a
2. zakazdy zapocaty kalendarni mésic spoluprace

nejvyse 45 000 K¢.

(4) Prijmy a vydaje nelze rozdélovat

a) na dité, které nema ukonéenou povinnou $kolni
dochézku,

b) na dité v kalendarnich mésicich, ve kterych je na
néj uplatriovano danové zvyhodnéni na vyZivované
dité,

) namanzela, je-li na néj uplatnéna sleva na manzela,

d) naa od poplatnika, ktery zemfel, a

e) naaod poplatnika, jehoZ dafi je rovna pau$alni dani.

§13aai4
zruseny zakonem €. 261/2007 Sh.

§15
Nezdanitelna ¢ast zakladu dané

(1) 0d zakladu dané Ize odeCist hodnotu bezdplat-
ného pinéni poskytnutého obcim, krajim, organizanim
slozkam statu, pravnickym osobam se sidlem na tzemi
Ceské republiky, jakoz i pravnickym osobam, které jsou
poradateli vefejnych shirek podle zvlastniho zakona, '*¢)
ato navédu a vzdélavani, vyzkumné a vyvojové tcely, kul-
turu, Skolstvi, na policii, '*) na pozarni ochranu, na podporu
a ochranu mlddeZe, na ochranu zvifat a jejich zdravi, na
(icely socialni, zdravotnické a ekologické, humanitarni, cha-
ritativni, naboZenské pro registrované cirkve a nabozenské
spolecnosti, télovychovné a sportovni, a politickym stranam
, politickym hnutim, evropskym politickym stranam nebo
evropskym politickym nadacim na jejich Cinnost, dale
fyzickym osobam s bydli§tém na tzemi Ceské republiky,
které jsou poskytovateli zdravotnich sluZeb nebo provozuiji
Skoly a Skolskd zafizeni a zafizeni pro péci o toulava nebo
opusténa zvitata nebo pro péci o jedince ohrozenych druh(i
Zivocich, na financovani téchto zafizeni, dale fyzickym
osobam s bydlistém na uzemi Ceské republiky, které jsou
pozivateli invalidniho ddichodu nebo byly poZivateli invalid-
niho dtichodu ke dni pfiznani starobniho diichodu nebo jsou
nezletilymi détmi zavislymi na péci jiné osoby podle zvlast-
AKTUALIZACE I/2 2026
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§11-§15

niho pravniho predpisu®), na zdravotnické prostfedky''*)
nejvySe do Castky nehrazené zdravotnimi pojistovnami
nebo na zvlastni pomiicky podle zakona upravujiciho po-
skytovani davek osobam se zdravotnim postizenim nejvyse
do ¢éstky nehrazené prispévkem ze statniho rozpoctu a na
majetek usnadriujici témto osobam vzdélani a zafazeni do
zaméstnani, dale fyzickym osobdm s bydliStém na Gzemi
Ceské republiky, které jsou pozivateli invalidniho diichodu,
na rehabilitacni a protetické pomdcky, nehrazené zdravot-
nimi pojistovnami, a na majetek usnadnujici témto osobam
vzdélani a zafazeni do zaméstnani, pokud thrnnd hodnota
bezdplatnych pinéni ve zdafovacim obdobi presahne 2 %
ze zakladu dané anebo Gini alespori 1 000 K¢. Obdobné
se postupuje u dari na financovani odstrariovani nasledki
Zivelni pohromy, ke které doSlo na tizemi ¢lenského statu
Evropskeé unie nebo stétu tvoriciho Evropsky hospodarsky
prostor.V thrnu Ize odecist nejvySe 15 % ze zékladu dané;
to neplati pro zdariovaci obdobi kalendarnich let 2020
a 2021, za ktera Ize v thrnu odecist vzdy nejvySe 30 %
zékladu dané. Jako bezlplatné plnéni na zdravotnické
licely se hodnota jednoho odbéru krve nebo jejich slozek
darce, kterému nebyla poskytnuta finanéni tihrada vydajt
spojenych s odbérem krve nebo jejich sloZek podle zakona
upravujiciho specifické zdravotni sluzby, s vyjimkou dhrady
prokdzanych cestovnich nékladd spojenych s odbérem,
ocenuje ¢astkou 3 000 K&, hodnota odbéru organu od
Zijiciho darce se ocefuje ¢astkou 20 000 K& a hodnota
jednoho odbéru krvetvornych bunék, s vyjimkou Ghrady
prokdzanych cestovnich nékladi spojenych s odbérem,
se ocefiuje Castkou 20 000 KE. Ustanoveni tohoto odstavce
se pouZije i pro beztplatné plnéni poskytnuté pravnickym
nebo fyzickym osobam se sidlem nebo bydlistém na dzemi
jiného Clenského statu Evropské unie nebo statu tvoficiho
Evropsky hospodarsky prostor nez Ceskeé republiky, pokud
piijemce beztplatného pInéni a tcel beztplatného pinéni
spliiuji podminky stanovené timto zakonem. Poskytnou-li
beztplatné pinéni manzelé ze spolecného jméni manzeld,
miZe odpocet uplatnit jeden z nich nebo oba pomérnou
Casti.

(2) Bezdplatné pinéni poskytnuté vefejnou ob-
chodni spolecnosti nebo komanditni spole¢nosti se
posuzuije jako bezidplatné pinéni poskytnuté jednotlivymi
spolecniky vefejné obchodni spolecnosti nebo komple-
mentafi komanditni spolecnosti a rozdéluji se stejné jako
zéklad dané podle § 7 odst. 4 nebo 5.

(3) 0d zékladu dané se odecte Castka, kterd se
rovna troktim zaplacenym ve zdariovacim obdobi z Givéru
ze stavebniho spofeni,*?) trokdm z hypotecniho (vé-
ru poskytnutého bankou, snizenym o statni prispévek
poskytnuty podle zvlastnich prévnich predpisd, jakoz
i ivéru poskytnutého stavebni spofitelnou,*) bankou'®)
anebo zahraniéni bankou v souvislosti s (ivérem ze sta-
vebniho spofeni nebo s hypoteénim Gvérem, a pouZitym
poplatnikem na financovani bytovych potfeb, pokud
se nejedna o bytovou vystavbu, Udrzbu ani o zménu
stavby bytového domu nebo jednotky, ktera nezahrnuje

nebytovy prostor jiny nez garaz, sklep nebo komoru,
provadénou v ramci ¢innosti, ze které plyne pfijem ze
samostatné ¢innosti, nebo pro Géely ngjmu. Od zakladu
dané se odecte také Castka, ktera se rovna Groklim
pfipadajicim na podil poplatnika v bytovém druZstvu,
zaplacena poplatnikem ve zdarnovacim obdobi, pokud
jde o zaplacené uroky z Uvéru bytového druzstva ze
stavebniho spofeni, z hypotecniho Gvéru poskytnutého
bankou nebo z Givéru poskytnutého stavebni spofitelnou
nebo bankou v souvislosti s témito Gvéry, Uvér je pouZit
na financovani bytové potfeby a placeni této ¢astky je
spojeno s ¢lenstvim poplatnika v tomto bytovém druz-
stvu. PouZije-li se nebo pouZziva-li se bytova potfeba
nebo jeji ¢ast nebo pfedmét bytové potfeby uzivany
na zékladé ¢lenstvi v bytovém druzstvu nebo jeho ¢ést
k €innosti, ze které plyne pfijem ze samostatné ¢innosti,
anebo k najmu, Ize odecet trokd po dobu uZivani bytové
potieby k uvedenym ucellim uplatnit pouze v pomérné
VySi.

(4) V pfipadé, Ze ucastniky smlouvy o Uvéru na
financovani bytové potfeby je vice zletilych osob, uplatni
odpocet bud jedna z nich, anebo kazda z nich, a to rovnym
dilem. Jde-li o pfedmét bytové potfeby uvedeny v § 4b
odst. 1 pism. a) aZ ¢) a e), miize byt zéklad dané snizen
pouze ve zdariovacim obdobi, po jehoz celou dobu poplatnik
predmét bytové potfeby uvedeny v § 4b odst. 1 pism. a) aZ
¢) vlastnil a pfedmét bytové potfeby uvedeny v § 4b odst. 1
pism. a), ¢) a e) uzival k vlastnimu trvalému bydleni nebo
trvalému bydleni druhého z manzel(i, potomkdi, rodicti nebo
prarodic obou manzelli a v pripadé vystavby, zmény stavby
nebo koupé rozestavéné stavby uzival predmét bytové
potfeby k vlastnimu trvalému bydleni nebo k trvalému
bydleni druného z manzeld, potomk, rodicti nebo prarodici
obou manzelli po spinéni povinnosti podle stavebniho
zékona. Jde-li o pfredmét bytové potieby uvedeny v § 4b
odst. 1 pism. b), u néhoz nebude spinéna podminka zaha-
jeni vystavby bytové potfeby do 4 let od okamziku nabyti
pozemku, narok na uplatnéni odpoctu nezdanitelné Gasti
zékladu dané zanika a pfijmem podle § 10 ve zdanovacim
obdobi, ve kterém k této skutecnosti doSlo, jsou ¢astky,
o které byl v pfislusnych letech z diivodu zaplacenych tirokti
z Uvérll zaklad dané snizen. V roce nabyti viastnictvi vSak
staci, jestlize pfedmét bytové potreby poplatnik viastnil ke
konci zdanovaciho obdobi. Jde-li o pfedmét bytové potfeby
uvedeny v § 4b odst. 1 pism. d), f), g), m{ize byt zaklad dané
snizen pouze ve zdariovacim obdobi, kdy poplatnik byt
v najmu nebo v uzivani, jednotku, ktera nezahrmuje nebytovy
prostor jiny nez garaz, sklep nebo komoru, rodinny diim
nebo bytovy diim ziskany podle § 4b odst. 1 pism. d), ), g)
uzival k viastnimu trvalému bydleni nebo k trvalému bydleni
druhého z manzeld, potomkd, rodicii nebo prarodicd obou
manzeld. Uhrn ¢éstek arokl ze vSech uveérd poplatniki
v téZe spolecné hospodafici domacnosti a ¢astek, které
se rovnaji rokim ze vSech Gvérd bytovych druzstev
pripadajicich na podil téchto poplatnikl, o které se
snizuje zéklad dané podle odstavce 3, nesmi prekrogit
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150 000 KC. Pfi placeni tirok( jen po ¢ast roku nesmi uplat-
fiovana Gastka preskrocit jednu dvanactinu této maximalni
Castky za kazdy mésic placeni troku.

(5) Jde-li o odpocet Céstky rovnajici se trok(im
pfipadajicim na podil v bytovém druzstvu podle odstavce
3, ktery je ve spoluvlastnictvi vice zletilych poplatnik(
nebo ve spole¢ném jméni manZel(, uplatni odpocet jeden
Z nich, nebo kazdy z nich, a to rovnym dilem. Jde-li o Gvér
bytového druzstva pouZity na financovani bytové potieby
podle § 4b odst. 1 pism. a) aZ c) a ), mlize byt zaklad
dané snizen podle odstavce 3 pouze ve zdafovacim
obdobi, po jehoz celou dobu byl poplatnik ¢lenem tohoto
bytového druzstva a predmét bytové potfeby podle § 4b
odst. 1 pism. a), ¢) a e) uzival k vlastnimu trvalému
bydleni nebo trvalému bydleni druhého z manZelti, po-
tomkd, rodici nebo prarodici obou manzeld a v pripadé
vystavby, zmény stavby nebo koupé rozestavéné stavby
uzival predmét této bytové potieby k vlastnimu trvalému
bydleni nebo k trvalému bydleni druhého z manzeld,
potomkd, rodi¢i nebo prarodic obou manzelti po spinéni
povinnosti podle stavebniho zakona; ve zdariovacim
obdobi, ve kterém doSlo ke vzniku Elenstvi v bytovém
druzstvu, postaci, pokud byl poplatnik ¢lenem bytového
druzstva ke konci tohoto zdarovaciho obdobi. Jde-li
o Uveér bytového druzZstva pouZity na financovani bytové
potieby podle § 4b odst. 1 pism. b), u néhoz nebude
splnéna podminka zahdjeni vystavby bytové potfeby do
4 let od okamzZiku nabyti pozemku, narok na uplatnéni
odpoctu nezdanitelné ¢asti zakladu dané podle odstavce
3 zanikd a prijmem poplatnika podle § 10 ve zdafovacim
obdobi, ve kterém k této skute¢nosti doSlo, jsou Castky,
o které byl v pfislusnych letech z diivodu zaplacenych
Urokd z Uveért bytového druzstva zaklad dané snizen
podle odstavce 3.

(6) 0d zakladu dané Ize odecist prispévky v cel-
kovém uhrnu nejvySe 48 000 K¢ zaplacené poplatnikem
ve zdarovacim obdobi na jeho dafiové podporované
produkty spofeni na stafi a dariové podporované pojisténi
dlouhodobé péce, jehoz je pojistnikem. Pfispévkem na
produkt spofeni na stafi se rozumi také pojistné na sou-
kromé Zivotni pojiSténi a majetek pfipsany ve prospéch
dlouhodobého investiniho produktu. Prispévkem na
pojisténi dlouhodobé péce se rozumi pojistné na toto
pojisténi.

(7) V pripadé prispévkd na penzijni pfipojisténi
se statnim prispévkem podle zakona upravujiciho pen-
zijni pfipojiSténi se statnim prispévkem a na dopliikové
penzijni spofeni podle zakona upravujiciho doplrikové
penzijni spofeni Ize odeCist od zakladu dané podle
odstavce 6 pouze ¢ast mésicniho prispévku, ktera pre-
vySuje Castku, od které nalezi nejvySSi statni prispévek
podle zakona upravujiciho penzijni pipojisténi se statnim
prispévkem nebo zakona upravuijiciho dopliikové penzijni
sporeni. V pfipadé zaplaceni jednorazového pojistného
na soukromé Zivotni pojisténi se pro Ucely odstavce 6
za prispévek zaplaceny ve zdafiovacim obdobi trvani po-
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jisténi povazuje pomérna ¢ast jednorazového pojistného
pfipadajici na toto zdafiovaci obdobi uréena s presnosti
na dny.

(8) U poplatnika uvedeného v § 2 odst. 3 se zaklad
dané podle odstavci 1 aZ 7 snizi za zdanovaci obdobi,
pouze pokud se jednd o poplatnika, ktery je dafiovym
rezidentem €lenského statu Evropské unie nebo statu
tvoficiho Evropsky hospodarsky prostor a pokud dhrn
jeho pfijmi ze zdrojii na tzemi Ceské republiky podle
§ 22 ¢ini nejméné 90 % vSech jeho prijmi s vyjimkou
prijmd, které nejsou predmétem dané podle § 3 nebo
6, nebo jsou od dané osvobozeny podle § 4, 6 nebo
10, nebo pfijmd, z nichZ je dan vybirana srazkou podle
zvlastni sazby dané. Vy$i prijm0 ze zdrojii v zahranici
prokazuje poplatnik potvrzenim zahrani¢niho spravce
dané.

§ 15a
Produkt sporeni na stari
(1) Produktem spofeni na stafi se pro cely dani
z prijm{ rozumi
a) penzijni pfipojiSténi se statnim pfispévkem podle
zékona upravujiciho penzijni pfipojisténi se statnim
prispévkem,
b) doplfikové penzijni spofeni podle zakona upravuiji-
ciho doplrikové penzijni spofent,
¢) penzijni pojiSténi u instituce penzijniho pojistént,
d) soukromé Zivotni pojisténi,
e) dlouhodoby investi¢ni produkt.
(2) Instituci penzijniho pojisténi se pro Ucely dani
z pijmi rozumi poskytovatel financnich sluzeb oprav-
nény k provozovani penzijniho pojisténi, ktery je
a)  provozovan na principu fondového hospodareni,
b) zfizen pro Ucely poskytovani diichodovych davek
mimo povinny dichodovy systém136na zakladé
smlouvy nebo na zakladé jinak sjednané dcasti
na penzijnim pojiSténi a vykonava cinnost z toho
vyplyvajici a
povolen a provozuje penzijni pojiSténi v clenském
staté Evropské unie nebo stété tvoficim Evropsky
hospodérsky prostor a podiéha dohledu pfisluSného
organu v tomto staté.
(3) Soukromym Zivotnim pojisténim se pro ucely
dani z pfijmG rozumi pojisténi pro pfipad doZiti, pojisténi

)
-

a pojisténi diichodu, na ktery vznikne narok nejdrive
v kalendafnim roce, ve kterém poplatnik dosahne 60
let véku, sjednand s pojistovnou, ktera je opravnéna
k provozovani pojiStovaci ¢innosti na Gizemi ¢lenského
statu Evropské unie nebo statu tvoficiho Evropsky hos-
podarsky prostor, ve kterych pojistna ¢éstka pro pfipad
doziti, pokud je sjednana, Cini nejméné
a) 40 000 K¢, pokud pojistna doba ¢ini nejméné 10
a nejvyse 20 let, nebo
b) 70 000 K&, pokud pojistna doba ¢ini vice nez 20 let.
(4) Zapojistnou ¢astku pro pfipad doZiti u pojisténi
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§15a - § 15b

dichodu se pro ucely dani z pfijmi povazuje ¢astka
odpovidajici jednorazovému plnéni pfi doZiti.

(5) Dlouhodobym investi¢nim produktem se pro
ticely dani z pfijmG rozumi dlouhodoby investi¢ni produkt
podle zékona upravujiciho podnikéani na kapitalovém
trhu a obdobny produkt poskytovany zahrani¢ni osobou
opravnénou poskytovat takovy produkt v ¢lenském staté
Evropské unie nebo staté tvoficim Evropsky hospodarsky
prostor.

§15b
Dariova podpora produktu spofeni na stari
(1) Produkt spofeni na stéfi je dariové podporo-
vany, pokud je sjednano nebo jinak urceno, Ze vyplata
penéznich prostfedk( nebo pinéni z tohoto produktu
nebo odepséani majetku z dlouhodobého investicniho
produktu jsou ve prospéch
a) poplatnika, ktery produkt sjednal, a to pouze

1. po 120 kalendafnich mésicich od vzniku pro-
duktu, nejdfive v§ak v kalendafnim roce, ve
kterém poplatnik dosdhne 60 let véku, a v pfi-
padé plnéni z dopliikového penzijniho spofeni,
na které podle zékona upravujiciho dopliikové
penzijni spofeni vznika narok dosazenim véku
0 5 let nizsiho, nez je jeho dlichodovy vék po-
dle zakona upravuijiciho dlichodové pojisténi,
nejdfive v okamZiku dosazeni véku o 5 let
nizsiho, nez je jeho dlichodovy vék podle zdkona
upravujiciho diichodové pojisténi; doba 120 ka-
lendarnich mésici a podminka dosazeni 60 let
véku se nepouziji v pfipadé plnéni z dopliiko-
vého penzijniho spofeni, na které podle zakona
upravujiciho doplfikové penzijni spofeni vznika
narok pred uplynutim spofici doby v délce 120
kalendarnich mésici nebo dosazenim 60 let
véku,

2. pfi jeho invalidité tfetiho stupné, nebo

3. v souvislosti se zanikem produktu spofeni na
staf,

b) jiného poplatnika, a to pouze v pfipadé

1. smrti poplatnika, ktery produkt sjednal,

2. uplaty poskytovateli tohoto produktu za jeho
vedeni nebo sluzby s nim souvisejici,

3. odepsani majetku z dlouhodobého investicniho
produktu za protiplnéni poskytnuté ve prospéch
tohoto produktu, ledaze se jedna o odepsani
za protiplnéni, jehoZ obvykla cena je podstatné
niz8i neZ obvykla cena odepisovaného majetku,
nebo

4. plnéni povinnosti stanovené jinym pravnim
predpisem.

(2) Pro ucely osvobozeni pfijmu zaméstnance

v podobé pfispévku uhrazeného zaméstnavatelem na za-
meéstnanciv produkt spofeni na stafi neni tento produkt
dariové podporovanym tehdy, je-li sjednano nebo jinak
urcéeno, Ze v pripadé smrti zaméstnance jsou vyplata

penéznich prostiedkl nebo pinéni z tohoto produktu

nebo odepsani majetku z dlouhodobého investicniho

produktu ve prospéch tohoto zaméstnavatele.

(3) Zaméstnanec oznami svému zaméstnavateli,
ze jeho produkt spofeni na stafi prestal byt danové
podporovany nebo Ze doslo ke skutecnosti, ktera ma za
nasledek navraceni dafové podpory produktu spofeni na
stafi, do konce kalendafniho mésice, ve kterém k tomu
doslo.

(4) Knavréaceni dariové podpory produktu spofeni
na stafi dochdzi, pokud pred uplynutim 120 kalendarnich
meésicl od jeho vzniku nebo pred kalendafnim rokem,
ve kterém poplatnik dosahne 60 let véku,

a) doslo k vyplaté penéznich prostfedkd nebo pl-
néni z tohoto produktu nebo k odepséani majetku
z dlouhodobého investicniho produktu ve prospéch
poplatnika, ktery produkt sjednal, nejedna-li se o
1. vyplatu, plnéni nebo odepsani pfi poplatnikové

invalidité tfetiho stupné,

2. vyplatu, pInéni nebo odepsani z dlivodu zaniku
poskytovatele tohoto produktu nebo odnéti
povoleni k poskytovani tohoto produktu po-
skytovateli, pokud jsou obdrZené naspofené
penézni prostfedky a majetek do 1 mésice od
jejich prijeti viozeny na poplatnikiiv darové
podporovany produkt spofeni na stafi stejného
druhu nebo v pfipadé penzijniho pfipojisténi se
statnim pfispévkem podle zakona upravujiciho
penzijni pfipojiSténi se statnim pfispévkem na
jeho dariové podporované dopliikové penzijni
spofeni podle zakona upravujiciho dopliikové
penzijni spofeni,

3. pInéni z dopliikového penzijniho spofeni podle
zékona upravujiciho dopliikové penzijni spo-
feni, na které vznikl narok dosazenim véku
0 5 let niz§iho, nez je poplatnikiv diichodovy
vék podle zakona upravujiciho ddchodové
pojisténi, nebo

4. plnéni z doplitkového penzijniho spoieni po-
dle zakona upravujiciho dopliikové penzijni
sporeni vyplacené podle zvlastniho ustano-
veni o jednorazovém vyrovnani nékterych
ucastnikli zakona upravujiciho dopliikové
penzijni spofeni,

doslo k vyplaté penéznich prostiedkd nebo plnéni

z tohoto produktu nebo k odepséni majetku z dlouho-

dobého investi¢niho produktu poplatnika ve prospéch

jiného poplatnika, nez ktery produkt sjednal, nejedna-li
se0

1. vyplatu, plnéni nebo odepsani po smrti poplat-
nika, ktery produkt sjednal,

2. Uplatu poskytovateli tohoto produktu za jeho
vedeni nebo sluzby s nim souvisejici, nebo

3. odepséani majetku z dlouhodobého investic-
niho produktu za protiplnéni poskytnuté ve
prospéch tohoto produktu, ledaze se jedna
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0 odepsani za protipInéni, jehoz obvykla cena

je podstatné niz$i nez obvykla cena odepiso-
vaného majetku,

c) tento produkt zanikne, aniz by doSlo k vyplaté

penéznich prostfedkd nebo pinéni z ného nebo

k odepséni majetku z dlouhodobého investi¢niho

produktu poplatnika, nejedna-li se o zanik produktu

1. z dlvodu smrti poplatnika,

2. zddvodu zaniku poskytovatele tohoto produktu
nebo odnéti povoleni k poskytovani tohoto
produktu poskytovateli, nebo

3. se soucasnym odepsanim vSech nasporenych
penéznich prostiedk( a majetku na poplatnikidv
dariové podporovany produkt spofeni na stafi
stejného druhu nebo v pfipadé penzijniho pfi-
pojisténi se statnim prispévkem podle zakona
upravujiciho penzijni pfipojisténi se statnim
pispévkem na jeho darové podporované doplii-
kové penzijni spofeni podle zakona upravujiciho
doplfikové penzijni spofeni, nebo

d) doslo k vyplaceni vynosti z majetku v ramci dlouho-
dobého investi¢niho produktu mimo tento produkt.

(5) Navracenim dariové podpory produktu spofeni

na stafi se rozumi

a) vznik piijmu podle § 10 ve vysi Ghrnu prispévk
poplatnika, které byly odecteny od zékladu dané
za bezprostfedné predchazejicich 10 zdafovacich
obdobi, zaplacenych na tento produkt nebo na
produkt spofeni na stafi stejného druhu, ze kte-
rého byly vSechny naspofené penézni prostfedky
a majetek prevedeny na tento produkt, a
vznik pfijmu podle § 6 ve vySi thrnu prispévki
hrazenych zaméstnavatelem na tento produkt
nebo na produkt spofeni na stafi stejného druhu,
ze kterého byly vSechny nasporené penézni pro-
stfedky a majetek prevedeny na tento produkt,
které byly ve zdanovacim obdobi, ve kterém
nastala skutecnost, ktera ma za nasledek navra-
ceni dafiové podpory produktu spofeni na stafi,
av bezprostfedné predchazejicich 10 zdariovacich
obdobich osvobozeny od dané; tento pfijem se
nepovazuje za vyplaceny platcem dané z prijmil
ze zavislé ¢innosti.
(6) Pokud nastane skutec¢nost, ktera ma za nasle-
dek navraceni dafové podpory produktu spofeni na stafi,

a) prestane byt tento produkt dafiové podporovanym

od

1. zdanovaciho obdobi, ve kterém doSlo k této
skutecnosti, pro Gicely odecteni nezdanitelnych
Casti zakladu dané a

2. kalendarniho mésice nasledujiciho po kalendar-
nim mésici, ve kterém doSlo k této skutecnosti,
pro Ucely osvobozeni pfijmu zaméstnance v po-
dobé pfispévku uhrazeného zaméstnavatelem
na jeho darnové podporovany produkt spofeni
na stafi a

k=
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b) plnéni z tohoto produktu se nesnizuje o prispévky
hrazené zaméstnavatelem na tento produkt pro
Ucely urCeni zakladu dané s vyjimkou
1. prispévkd, v jejichz vysi vznikl pfijem podle

odstavce 5 pism. b),
2. prispévkl neosvobozenych od dané z pfijm
fyzickych osob,
3. prispévkl hrazenych zaméstnavatelem pred
1. lednem 2000 na penzijni pfipojiSténi se
statnim pfispévkem podle zakona upravujici-
ho penzijni pfipojisténi se statnim prispévkem
a
4. prispévki hrazenych zaméstnavatelem pred
1. lednem 2001 na soukromé Zivotni pojisténi.
(7) Do doby trvani dafiové podporovaného pro-
duktu spofeni na stdfi se pro ucely odstavce 4 zapo-
Citava také doba trvani poplatnikova zaniklého danové
podporovaného produktu spofeni na stafi stejného
druhu av pfipadé doplfikového penzijniho spofeni podle
zakona upravujiciho dopliikové penzijni spofenii doba
trvani poplatnikova zaniklého darové podporovaného
penzijniho pfipojisténi se statnim prispévkem podle
zékona upravuijiciho penzijni pfipojiSténi se statnim
prispévkem, jestlize

a) produkt spofeni na stafi zanikl z divodu zaniku jeho

poskytovatele nebo odnéti povoleni k poskytovani
tohoto produktu poskytovateli a nasporené penézni
prostfedky a majetek ze zaniklého produktu spofeni
na stafi poplatnik vloZil do 1 mésice od jejich pfijeti
na svlij dariové podporovany produkt spofeni na stari,
nebo

se odepiSi veSkeré nasporené penézni prostiedky
a majetek na poplatnikiiv dariové podporovany
produkt spofeni na stafi.

s

§15¢
Pojisténi dlouhodobé péce

(1) Pojisténim dlouhodobé péce se pro Ucely dani
z pfijmd rozumi pojisténi, jehoZ pojistnou uddlosti je za-
vislost pojistnika nebo jeho osoby blizké na pomoci jiné
fyzické osoby pfi zvladani zakladnich Zivotnich poteb z d(i-
vodu jejich dlouhodobé nepfiznivého zdravotniho stavu,
sjednané s pojiStovnou, kterd je opravnéna k provozovani
pojistovaci ¢innosti na Gzemi ¢lenského statu Evropské
unie nebo statu tvoriciho Evropsky hospodarsky prostor.

(2) Pojisténi dlouhodobé péce je danové podporo-
vané v rozsahu, ve kterém

a) pravo na pojistné pInéni v disledku pojistné udalosti
vznikd pojisténému,

b) se vztahuje na zavislost odpovidajici stupni zavis-
losti lll nebo IV podle zékona upravujiciho socidlni
sluzby a

c) jdeo
1. obnosové pojisténi se sjednanym opakovanym

mésicnim pojistnym plnénim poskytovanym po
celou dobu zavislosti pojisténého odpovidajici
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§15c-§17

stupni zavislosti lll nebo IV podle zakona upra-
vujiciho socialni sluzby nebo
2. $kodové pojisténi se sjednanym pojistnym piné-
nim ve formé poskytnuti péce o pojiSténého po
celou dobu zavislosti pojisténého odpovidajici
stupni zavislosti lll nebo IV podle zakona upra-
vujiciho socialni sluzby nebo nahrady nakladii
na takovou péci.
(3) Pojisténi dlouhodobé péce neni danové pod-
porované, pokud pojistitel
a) mlZe pojistnou smlouvu vypovédét pozdéji nez 2
meésice ode dne jejiho uzavieni nebo ji miize vypo-
védét na zékladé oznameni vzniku pojistné udalosti
nebo
b) ma pravo ménit vysi pojistného v zavislosti na véku
nebo zdravotnim stavu pojiSténého.

§16
Sazha a vypocet dané pro zaklad dané
(1) Sazba dané ¢ini
a) 15 % pro ¢ast zdkladu dané do 36nasobku primér-
né mzdy a
b) 23 % pro ¢ast zakladu dané presahujici 36nasobek
primérné mzdy.
(2) Dan se vypocte ze zakladu dané snizeného
0 nezdanitelné ¢asti zakladu dané a o odCitatelné polozky
od zékladu dané a zaokrouhleného na celd sta K¢ dol(,
a to jako soucet soucin( prislusné Césti takového zakladu
dané a sazby pro tuto ¢ast zakladu dané.

§16a
Sazba a vypocet dané pro samostatny zaklad dané
(1) Sazba dané pro samostatny zaklad dané Cini
15 %.
(2) Daf se vypocte jako soucin samostatného za-
kladu dané zaokrouhleného na cela sta K¢ dolli a sazby
dané pro tento zaklad dané.

§ 16ab
Vypocet dané

(1) Dan poplatnika se vypocte jako soucet dané
podle § 16 snizené o slevy na dani a dané podle
§ 16a.

(2) Pokud je danovy bonus podle § 35¢ odst. 3
vySSi nebo roven dani podle § 164, snizi se o tuto dari
dafovy bonus a dan poplatnika se rovna nule.

(3) Pokud je darovy bonus podle § 35¢ odst. 3
nizsi nez dan podle § 16a, dafiovy bonus je roven nule
a dan poplatnika se rovna dani podle § 16a snizené
0 dariovy bonus podle § 35c¢ odst. 3.

[> Dnem 1. ledna 2027 v § 16ab se doplriuji odstavce
4 aZ 6, které znéji:

»(4) Dan vypoctena podle odstavce 1 nebo 3 se
2vys$i o soucin poctu kalendarnich mésici zdario-
vaciho obdobi, ve kterych byl poplatnik prihlasen
k prirdZce, a prirazky.

(5) Pokud je dariovy bonus podle odstavce 2
vys$si nebo roven soucinu poétu kalendarnich mé-
sicii zdariovaciho obdobi, ve kterych byl poplatnik
prihlasen k prirdzce, a pfirazky, snizi se dariovy
bonus o tento soucin.

(6) Pokud je dariovy bonus podle odstavce 2
nizsi nez soucin poctu kalendarnich mésicii zdario-
vaciho obdobi, ve kierych byl poplatnik pfihlasen
k prirdzce, a prirdzky, daiiovy bonus je roven nule
a dan poplatnika se rovna soucinu poc¢tu kalendar-
nich mésicti zdariovaciho obdobi, ve kterych byl
poplatnik pfihldSen k pFiraZce, a pFirdzky snizenému
0 daniovy bonus podle odstavce 2.”.]

§ 16b
Zdarovaci obdobi
Zdanovacim obdobim dané z pfijm( fyzickych osob
je kalendarni rok.

CAST DRUHA
DAN Z PRiJMO PRAVNICKYCH 0SOB

§17
Poplatnici dané
z pfijmi pravnickych osob

(1) Poplatnikem dané z piijmi pravnickych osob
je

a) pravnicka osoba,

b) organizacni slozka statu,

¢) podilovy fond podle zdkona upravujiciho investicni
spolecnosti a investi¢ni fondy,

d) podfond investi¢niho fondu podle zakona upravuji-
ciho investicni spolecnosti a investicéni fondy,

e) fond penzijni spolecnosti, kterym se pro tcely to-
hoto zakona rozumi fond obhospodafovany penzijni
spolecnosti podle zakona upravujiciho dopliikové
penzijni sporfent,

f) svérensky fond podle obEanského zakoniku,

g) jednotka, ktera je podle pravniho fadu statu, podle
kterého je zaloZena nebo zfizena, poplatnikem,

h) fond ve spravé Garancniho systému finan¢niho
trhu podle zakona upravujiciho ozdravné postupy
a feSeni krize na finanénim trhu. ;

(2) Poplatnici jsou dafiovymi rezidenty Ceské re-
publiky, nebo danovymi nerezidenty. ;

(3) Poplatnici jsou danovymi rezidenty Ceske re-
publiky, pokud maji na uzemi Ceské republiky své sidlo
nebo misto svého vedeni, kterym se rozumi adresa mista,
ze kterého je poplatnik fizen (dale jen ,sidlo“). Dafovi
rezidenti Ceské republiky maji dafiovou povinnost, ktera
se vztahuje jak na prijmy plynouci ze zdroje na tzemi
Ceské republiky, tak i na pfijmy plynouci ze zdrojl
v zahranici. Pokud je poplatnik, ktery neni pravnickou
osobou, zaloZzen nebo zfizen podle pravnich predpisi
Ceské republiky, ma se za to, 76 ma na tzemi Ceské
republiky sidlo.
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(4) Poplatnici jsou dafiovymi nerezidenty, pokud
nemaji na tzemi Ceské republiky své sidlo nebo to
0 nich stanovi mezinarodni smlouvy. Darovi nerezidenti
maji dafiovou povinnost, ktera se vztahuje pouze na
piijmy ze zdrojdi na tizemi Ceské republiky.

§17a
Verejné prospésny poplatnik
(1) Verejné prospéSnym poplatnikem je poplatnik,
ktery v souladu se svym zakladatelskym pravnim jedna-
nim, statutem, stanovami, zdkonem nebo rozhodnutim
organu vefejné moci jako svou hlavni ¢innost vykonava
¢innost, ktera neni podnikanim.

(2) Verejné prospéSnym poplatnikem neni

a) obchodni korporace, ;

b) Ceska televize, Cesky rozhlas a Ceska tiskova
kancelar,

c) profesni komora nebo poplatnik zaloZeny za
Gcelem ochrany a hajeni podnikatelskych zajmi
svych clend, u nichZz nejsou clenské prispévky
osvobozeny od dané, s vyjimkou organizace za-
méstnavateld,

d) zdravotni pojiStovna,

e) spolecenstvi vlastnik(i jednotek a

f) rodinna fundace, kterou se pro ucely tohoto zakona
rozumi nadace nebo nadacni fond,

1. které podle svého zakladatelského jednani
slouZi k podpore zakladatele nebo osob blizkych
zakladateli, nebo

2. jejichz ¢innost sméfuje k podpore zakladatele
nebo osob blizkych zakladateli.

§17b
Zakladni investicni fond
(1) Zakladnim investi¢nim fondem se pro ucely
tohoto zékona rozumi

a) investi¢ni fond a podfond investi¢niho fondu podle
zakona upravujiciho investiéni spolecnosti a inves-
ticni fondy, jejichz akcie jsou pfijaty k obchodovani

na evropském regulovaném trhu, pokud
1. zadny poplatnik dané z pfijmG pravnickych
0sob s vyjimkou Svétové banky, Mezinarodniho
ménového fondu nebo podfondu investicniho
fondu, Evropské investicni banky, jiné mezina-
rodni finanéni organizace, statu, centralni banky
nebo pravnické osoby jimi ovliadané nema podil
na zakladnim kapitdlu tohoto investiéniho fondu
10% nebo vice; podily spojenych osob, které
jsou poplatniky dané z pfijmi pravnickych
osob, se pro tyto dcely spinéni této podminky
povazuji za podily jednoho poplatnika; tato
podminka se povazuje za spinénou i v pfipadé,
kdy je prekrocena povolena vySe podilu na
zékladnim kapitalu po dobu kratsi nez polovina
zdanovaciho obdobi nebo obdobi, za které se
podavé darfové pfiznani, nebo po dobu kratsi
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nez 6 mésict, je-li zdanovaci obdobi del$i nez
12 mésicl, a

2. neprovozuije Zivnostenské podnikani za podmi-
nek stanovenych Zivnostenskym zékonem139),

b) podilovy fond podle zakona upravujiciho investiéni
spolecnosti a investicni fondy,

¢) investi¢ni fond a podfond investi¢niho fondu podle

zékona upravujiciho investicni spolecnosti a inves-

ticni fondy investujici v souladu se svym statutem
vice nez 90 % hodnoty svého majetku do

1. investi¢nich cennych papir(,

2. cennych papirG vydanych investicnim fondem
nebo zahrani¢nim investiénim fondem,

3. Ucasti v kapitalovych obchodnich spoleénos-
tech,

4. néstroji penézniho trhu,

5. financnich derivéti podle zakona upravujiciho
investicni spolecnosti a investicni fondy,

6. prav vyplyvajicich ze zépisu véci uvedenych
v bodech 1 az 5 v evidenci a umoziujicich
opravnénému pfimo nebo nepfimo nakladat
s touto hodnotou alespori obdobnym zptisobem
jako opravnény drZzitel,

7. pohleddvek na vyplatu penéznich prostredki
Z Uctu,

8. (vérl a zapdjcek poskytnutych investicnim
fondem,

zahranicni investi¢ni fond nebo zahrani¢ni podfond

zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelny s fon-

dem nebo podfondem uvedenym v pismenech a)

az c), pokud

1. je jeho domovskym statem podle zékona upra-
vujiciho investi¢ni spolecnosti a investicni fondy
clensky stat Evropské unie nebo stat tvofici
Evropsky hospodarsky prostor,

2. prokaze, Ze je obhospodafovan na zakladé
opravnéni srovnatelného s opravnénim k ob-
hospodarovani investiéniho fondu vyddvaného
Ceskou nérodni bankou a obhospodarovatel
podiéha dohledu srovnatelnému s dohledem
Ceské narodni banky,

3. ma statut nebo dokument srovnatelny se statu-
tem, ze kterého Ize zjistit, Ze se jednd o zahra-
nicni fond nebo zahraniéni podfond zahraniéniho
investi¢niho fondu srovnatelny s fondem nebo
podfondem uvedenym v pismenech a) az ¢), a

4. prokaze, Ze se podle prava jeho domovského
statu jeho pfijmy ani z ¢asti nepficitaji jinym
osobam.

2

§17¢
Poplatnik dané z neocekavanych ziskii
(1) Poplatnikem dané z neocekavanych ziskii je
poplatnik dané z pfijmd pravnickych osob, ktery ve
zdanovacim obdobi nebo obdobi, za které se podava
dafiové pfiznani, ktera alespor ¢astecné spadaji do
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